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BEKOSZONTO

A "Természetvédelmi informatikai tanulmanyok" elsé kétetének megjelenése igen
hosszu, a hetvenes évek végén indulé szakmai munka eredménye. Ez a munka 1985-ben
egy uttéré jelentdéségl kotet (Kornyezetvédelmi I[nformaciérendszer: Természetes
Elévilagvédelmi Alrendszer) megjelenéséhez vezetett, ami mar utalt a foldrajzi nevekkel
torténd azonositds igényére, ill. a foldrajzi név és az UTM rendszerl halotérkép
osszehangolasaban rejlé lehetéségekre. A sikeresen indulé kezdeményezés a termeszet-
és a kérnyezetvédelem szervezeti atalakulasa miatt sajnos félbeszakadt.

A Rioi Konferencia a biodiverzitas megorzése felé forditotta a természetvédelmi
szakemberek és az Okolégusok figyelmét. A kéveteld szakmai igények és a technikai
fejlodés 6sszhangja 1993-ban a munka ujrainditasahoz vezetett. Szerencsésen talalkozott
dssze harom szervezetnek, a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Okologiai Tanszékének,
a Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatésaganak és a Hajdu-Bihari Onkormanyzatok Vizmi
Részvénytarsasagnak a koézos torekvese azzal a lehetdséggel, amit a PHARE altal
finanszirozott "Biodiverzitas-monitorozé Program kialakitasa Magyarorszagon” cimi
projekt: teremtett. A "Természetvedelmi informatikai tanulmanyok" elsé kotetenek
megjelenését is ez a tamogatas tette lehetdve.

A kotet két tanulmanya azokat az alapelveket és modszereket foglalja 6ssze,
amelyek a biotikai adatok leléhelyneveinek egysegesitésehez, es a magyarorszagi
helységek UTM rendszerl kodjegyzékének hasznalatahoz szlkségesek. Napjainkig az
adatok gyljtésének és kezelésének rendezetlensége, a tradicionalis adatok nehéz
azonosithatosaga okozta a legtébb gondot az informaciorendszereket szervezd
szakembereknek.

A természeti kornyezetre vonatkozé informaciok legteljesebben az élé
szervezetekben vannak tarolva. Ahhoz, hogy ezek az adatok a természetvédelem
szamara hozzaférhetévé valjanak, igen fontos megfelelé rendszerezésik, egységes
kezelésik. A kotet tanulmanyai ezeknek a fontos kérdéseknek a megoldasara kinalnak
metodologiai €s metodikai szempontbol egyarant kiforrott eljarasokat.

Az elso dolgozat a biotikai adat fogalmaval, definialasaval, a leléhely, az éléhely, a
terméhely és a habitat fogalmak értelmezésével, egymashoz valo viszonyuk elemzésével
meghatarozo jelentdseégl lépést tesz a szakterllet egységesitése, elvi letisztulasa felé. A
masodik dolgozat az adatok térbeli eloszlasanak abrazolasara, az adatfeldolgozas
elkeriilhetetlen egységesitésére tesz javaslatot. A magyarorszagi helységek UTM
rendszeri telies kodjegyzékenek elkészitese es részletes bemutatasa nagy segitseg a
hazai természetvédelmi informatika mellett minden florista és faunista szamara is.

Remeéljik, hogy a "Természetvedelmi informatikai tanulmanyok" elsé kotetét
hasonld, a gyakorlat szamara is nélkllézhetetlen munkak fogjak kévetni.

Debrecen, 1997. november 12.

Dr. Aradi Csaba
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ELOSZO

Az ebben a kétetben megjelend két dolgozatnak a "gyokerei' nagyon messzire
nyulnak vissza. Mint minden olyan szakember, aki él6lények megfigyelésével, gylijtésével
és feldolgozasaval foglalkozik, mi is kezdettél fogva sokat bajlédtunk az eléfordulasi
adatok informaciotartaimanak kérdéskorével. Nagyon hamar rajéttiink arra [amint azt mar
1976-ban kézreadott munkank is igazolja — vé6. DEVAI GY. — BODNARNE PALOSI G. -
BENEDEK P. 1976: A szitakotok (Odonata) magyarorszagi el6fordulasi adatainak
elemzése. — Acta biol. debrecina 13., Suppl. 1: 9-92.], hogy feltétlenll az egységesités és
a halotérképezes iranyaba kell elmozdulni ahhoz, hogy a biotikai adatokat valéban
sikeresen lehessen felhasznalni a természet- és a kérnyezetvédelemben.

Ennek a térekvésnek a jegyében, és az emberi kérnyezet védelmérdl szolo 1976.
évi Il. torvény szellemében a Debreceni Akadémiai Bizottsag Koérnyezettudomanyi
Szakbizottsaga mar 1978-ban javaslatot dolgozott ki a Vizi Szervezetek
Kornyezetbiologiai Informaciérendszerének kiépitésére. Ez az un. VSZKI Program 1980-
ban az OTTKT keretében folyo K-14, majd K-5 jell, "Az emberi kornyezet védelme" cimu
orszagos szintl kutatasi célprogramba bekerilt ugyan, de a rendelkezésre alld keretek
sziikossége miatt két évi elokészitd munka utan félbeszakadt. '

Uj lendlletet adott a témakér kibdvitett folytatasahoz, hogy 14 vezetd oSkologus,
tovabba 59 fléra- és faunakutatd szakeértéi kézremikodésével — széleskorl szakmai
konszenzus és orszagos egyittmukodes eredményekeppen — 1985-ben javaslat keszilt a
Természetes Elévilagvédelmi Informaciérendszer (TEIR) kialakitasara, ami a sziiksé-
gesség reszletes indoklasat és a kivitelezés lehetséges maodjait is felvazolta [vé. JAKUCS
P. — DEVAI GY. (szerk.) 1985: Kérnyezetvédelmi Informaciérendszer: Természetes
Elévilagvédelmi Részrendszer. Fajokra és éléhelyekre vonatkozéd adatfelvételi lapok
értelmezési és kitéltési utmutatoja. — Javaslatterv. KLTE Okologiai Tanszéke, Debrecen &
OKTH, Budapest, 185 pp., XVIII tabla]. Ezt kévetéen 1986-ban — az OKTH anyagi és
erkdlcsi tamogatasaval — elkezdddott a magyarorszagi halétérképes adatfeldolgozasi,
értékelési és mindsitési rendszer kialakitasa [v6. DEVAI GY. — MISKOLCZI M. 1987:
Javaslat egy Uj kérnyezetmindsitd értékelési eljarasra a szitakotok haldtérképek szerinti
eléfordulasi adatai alapjan. — Acta biol. debrecina 20(1986-1987): 33-54.]. Tovabbi
elorelepest jelentett, hogy 1986-ban — az OKTH segitsegevel — megalakult a KLTE
Okolégiai Tanszékén az Eldvilagvédelmi Informatikai és Tovabbképzési Csoport, aminek
keretében elkezdddott, majd 1988-1990 kozott az OKKFT G-10 jeld programja keretében
sikeresen folytatodott a metodologiai és a metodikai alapok lerakasa.

1990-ben ujabb térés kovetkezett be az igéretesen indult egysegesitési
folyamatban, ami azonban szerencsére csak harom evig tartott. 1993-ban a KTM
Természetvédelmi Hivatalanak hatékony erkélcsi és anyagi tamogatasaval végre
erdemben folytatddhatott a szamitogépes adatbeviteli és adatfeldolgozasi rendszer
kiépitésére, az egységes hazai biotikai leléhelyjegyzék elkészitésére, ill. a nagy europai
adatfeldolgozasi rendszerekkel (Mapping the Flora of Europe, European Invertebrate
Survey) kompatibilis magyarorszagi UTM rendszerli halotérképes adatmegjelenitési
rendszer kidolgozasara iranyul6 munka. E kezdeményezés sikeres folytatasahoz nagy
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mértékben hozzajarult, hogy harom — konzorciumba témériilt — intézmény (Hortobagyi
Nemzeti Park |gazgatésag, Hajdu-Bihari Onkormanyzatok Vizmi Rt., Kossuth Lajos
Tudomanyegyetem Okolégiai Tanszéke) aktiv részvételével 1994-ben létrejétt a Vizes
Eldhelyek Természetvédelmi Biomonitorozasi Szolgalata (VETBSZ). Ennek feladat-
bovilésevel — még 1994-ben — a Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatésagan megalakult a
Természetvédelmi Informacios Szolgalat (TISZ), majd ennek jogutddjakéent 1996-ban a
Természetvédelmi Informacios Kozpont (TIK). Ezek szervezésében mar nemcsak a
korabbi elvi és mddszertani alapok tovabbfejlesztésére nyilt lehetéség, hanem kezdetét
vette ezek atlltetése a mindennapok gyakorlataba is. Az egységesitési torekvések elsd
fazisanak lezarasaként egy atfogo javaslat kidolgozasat és megjelentetését a
"Biodiverzitas-monitorozé Program kialakitasa Magyarorszagon” cimi PHARE HU 9203-
W1/7/1992 PROJECT tette lehetévé 1995-1996 folyaman.

A hivatalos tamogatasok hatterében mindig alinak olyan személyek, akik egy-egy
kezdemeényezés jogossagat felismerik, s felvallaljak a tamogatasaval jaro kizdelmes és
felelossegteljes feladatot. 16 tehat, hogy roluk is megemlékezzink, s k&szonetet
mondjunk bizalmukért és biztatasukért. Munkankat kezdettél fogva folyamatosan
tamogattak, szakmai tanacsaikkal pedig hatékonyan segitették dr. Jakucs Pal és dr.
Varga Zoltan professzorok (Kossuth Lajos Tudomanyegyetem, Debrecen), dr. Juhasz-
Nagy Pal professzor (E6tvés Lérand Tudomanyegyetem, Budapest), dr. Aradi Csaba
igazgaté (KVM Eszak-alféldi Feligyeléség, majd Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatosag,
Debrecen), dr. Kovacs Laszld vezérigazgatd (Hajdu-Bihari Onkormanyzatok Vizmi Rt.,
Debrecen), dr. Toth Sandor muzeumigazgatd (Bakonyi Természettudomanyi Muzeum,
Zirc) és dr. Uherkovich Akos tudomanyos osztalyvezeté (Janus Pannonius Muzeum,
Pécs). Az OKTH és a KVM részérél dr. Abraham Kalman, dr. Szabo Lajos, Baginé dr.
Gobel Maria, Juhasz Istvan, Raboczky Laura es dr. Bulla Miklos, az OKKFT G-10
Programiroda részerdl pedig Szanté Péter, Bocz Karoly és dr. Huszar Peter tamogattak
elképzeléseink kezdeti realizalasat.

A KTM részérol a Természetvédelmi Hivatal vezetése és munkatarsai, elsésorban
dr. Tardy Janos helyettes allamtitkar, Végh Mihaly személyi titkar, dr. Major Istvan
foosztalyvezetd, dr. Vajna Tamasné kutatasi koordinator és Csikai Csaba 6kologiai
felligyeld, majd a PHARE projekt keretében dr. Nechay Gabor témafelelés eés dr. Demeter
Andras foosztalyvezeto tették lehetévé munkank valdban eredményre vezetd folytatasat.
A szakmai kérdések tisztazasaban vald kdzremikodesért halaval gondolunk a PHARE
projekt kivitelezésére alakult konzorcium intézményeinek (MTA Okologiai és Botanikai
Kutatointézete, Vacratot, Magyar Termeészettudomanyi Muzeum, Budapest, MTA
Szamitastechnikai és Automatizalasi Kutatéintézete, Budapest) vezetdire és
munkatarsaira, személy szerint pedig elsésorban dr. Lang Edit projektvezetore, dr.
Matskasi Istvan és dr. Rapcsak Tamas alprogramvezetékre, ill. Horvath Ferenc
temafelelosre.

Ezt a kotetet, mint a sorozat elsé darabjat, abban a reményben bocsatjuk utjara,
hogy eddigi, mintegy negyed szazados munkank nem volt hiabavald, s a mostani és a
jovobeni szerény lehetosegeinktdl figgdéen hozza tudunk jarulni a hazai természet- és
koérnyezetvédelem egységes biotikai alapadatbazisanak megteremtéséhez és operativ
hasznositasahoz.

Debrecen, 1997. november 10.

A szerkesztok
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EGYSEGESITESI JAVASLAT A NEVHASZNALATRA ES AZ UTM RENDSZERU
KODOLASRA A BIOTIKAI ADATOK LELOHELYEINEL

DEVAI GYORGY - MISKOLCZ!I MARGIT*-TOTH SANDOR®

*Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Okoldgiai Tanszéke, Elévilagvédelmi és Konzervacio-
okologiai Részleg, Debrecen, Pf.: 71., 4010 — °Zirc, Széchenyi u. 2., 8420

PROPOSAL FOR THE UNIFICATION OF GEOGRAPHIC NAMES AND UTM
CODING APPLIED TO THE LOCALITY COMPONENT OF BIOTIC DATA

GY. DEVAI" = M. MISKOLCZI* - S. TOTH®

*Section of Wildlife Protection and Conservation Ecology, Department of Ecology, L
Kossuth University, P.O.Box 71, H-4010 Debrecen, Hungary — °Széchenyi u. 2.,
H-8420 Zirc, Hungary

ABSTRACT - In this paper the authors firstly give a definition of biotic (at present
mostly floristic and faunistic) data with a revision «f their main components. They
show that the necessary minimum in the case of tradi.onal dala (e.g. in publications,
collection labels, unpublished records) is the know.edge of the location of the
species collected. This implies that the successful opciation oi the wildlife protection
sub-system of the information systems for natu;e conservation and wildlife
protection is more dependent on the accuracy of sptial representation than other
synphencbiological parameters. Thus the clear rccognitivn of the locality is
considered to be a basic task. This is difficult particularly in the case of traditional
data where georeferencing is mostly impossible. However, experience so far
suggests that the inclusion of geographic names is expedient even in modern data,
primarily o meet some direct communication demands. On these grounds the
authors discuss in detail the interpretation and interrelationships of the concepts
locality, biotope and habitat, then make a proposal for their consistent use in the
future. With many illustrating examples, they describe in detail the possibilities of the
specification of localities by using geographic (topographic) names, the general
rules applicable to the usage of geographic names, the various ways of naming
sites, cases of necessary or possible modifications of names, and the most
important requirements in accommodating a geographic name with a UTM-type grid
cell.

Key words: biotic (floristic and faunistic) data, unificauon of locality component,
giving and modification of geographic names, UTM coding, compatibility of
geographic name and UTM code




14

1. Bevezetés

Valamennyi eddigi nemzetkézi €s hazai tapasztalat egybevagdan azt mutatja, hogy
a termeszetvedelem csak akkor lesz kepes igazan eredmeényesen hasznositani a biotikai
(jelenleg elsésorban a florisztikai és a faunisztikai) adatokat, ha azok egységes és
szamitogeppel jol kezelheté formaban alinak rendelkezésére. Hiu abrand lenne azonban
abban reménykedni, hogy ez a kivansag magatél teljesiini fog, s az egységesség
valamilyen "6nszervezédés" eredményeképpen megteremtédik. Ezt a célt csak nagyon
kovetkezetes és szivos munkaval lehet elérni, amihez ezzel a doigozattal kivanunk
segitséget nyujtani. ..

A biotikai adatok koézés jellemzdéje, hogy mindig valamilyen él6lényre (a
leggyakoribb esetben, s mai ismeretszintinkén a legjobban hasznalhaté moédon fajokra)
vonatkozd informaciokat tartalmaznak. Ezek a jarulékos ismeretek nagyon sokfélék
lehetnek, a legaltalanosabbak azonban az adott él6lény(ek) eléfordulasanak helye, ideje
és mennyisége, ill. a megfigyelésiket/gyljtésiket és az identifikalasukat/revidealasukat
végzok személye.

Munkank soran abbdl a tapasztalati ténybdl indultunk ki, hogy az élélényeknek a
foldrajzi burokban észlelheté eléfordulasa (aminek altalanos térvényszerliségeivel a
szlnfenobiologia tudomanyterilete foglalkozik) alapvetéen kétféle tipusu adat formajaban
kepezhetd le: tradicionalis (korabbi nevén: archiv) és modern adatként. A kettd kozott a
lenyegi kllonbseget az adja, hogy a modern tipusu adat minden esetben kothetd
geokoordinatakkal jellemezhetd helyhez (lokalitashoz) is, mig a tradicionalis adatnal a
leléhely azonositasa kizarolag foldrajzi (topografiai) névvel torténik, s igy a térinformatikai
elemzésekbe csak attételesen kapcsolhato be.

A Nemzeti Biodiverzitas-monitorozé Rendszer kialakitasara iranyuld elokészitd
munka soran egyértelmien nyilvanvalova valt, hogy a hazai élovilag biodiverzitas-
monitorozasat csak akkor lehet sikeresen elinditani és megvaldsitani, ha a hozzaferheto
adatok lehetd legszélesebb korével dolgozunk. Egyéntetl volt az allaspont abban, hogy a
biodiverzitas-monitorozo program keretében ujként indulo felméréseknél egy olyan terepi
adatfelvételi, majd ennek megfeleld6 szamitégépes adatbeviteli eljarast kell alkalmazni,
ami koézvetlendl kapcsolédni képes a modern térinformatikai rendszerekhez. Ugyanakkor
azonban abban sem kételkedett senki, hogy nem mondhatunk le a mintegy 150 év alatt
felhalmozodott igen gazdag biotikai adatkészlet felhasznalasarél sem. Eppen ezért a
tovabbi munka egyik fontos céljaként tlztik ki, hogy ezeknek a jorészt korabbi, de a
jovében is valdszinlleg szamottevé mennyiségben képzédd tradicionalis adatoknak a
gyors, egyseges és jol ertékelheto feldolgozasara egy korszerl rendszert alakitsunk ki.

Mindehhez el6szor tisztazni kellett a tradicionalis adat fogalmat. Ebben az
értelemben minden olyan informaciot adatnak kell tekinteni, ami valamely fajrol legalabb a
leléhelyre vonatkozéan hasznosithato (azaz legalabb a 10x10 km-es UTM halotérképek
szintjén pontosan lokalizalhatd) ismeretet tartalmaz. Ez egyben azt is jelenti, hogy a
biotikai adatok esetében a leléhely felderitésének, kozlésének és esetleges
pontositasanak a tradicionalis adatbazisok kialakitasanal kiemelt jelentésége van. Indokolt
volt tehat, hogy ennek a munkanak a modszerelméleti és a moédszertani kérdéseirdl
kialakitott allaspontunkat — korabbi ilyen témakérii kozleményiink (DEVAI et al. 1987)
anyagabél kiindulva, s azt a szlikséges mértékben kiegészitve, tovabba a "Hol?
Magyarorszagon!? '96, avagy van-e kozés utunk a GIS iranyaba" ciml rendezvény (MTA
Okolégiai és Botanikai Kutatéintézete, Vacratot, 1996. februar 23.) tapasztalataira
tamaszkodva — a korszerl kovetelményeknek megfelelé formaban kiindulaskent
kozreadjuk, s ezzel az egységesités felé vezetd Uton tovabbi lépéseket tegylnk.
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2 Elvi megallapodasok

Kiindulasi alapelvként elészor egyértelmlen azt az allaspontot kell elfogadni, hogy
a Nemzeti Biodiverzitas-monitorozdo Rendszer sikere igen nagy meértékben fligg a
sziinfenobioldgiai paraméterek kézul a térbeli reprezentaltsag (azaz a "Hol?" kérdésre
adandé valasz) pontossagatol. Alapvetd feladat tehat, hogy a helyek (lokalitasok) biztos
azonositasat megoldjuk, szamitva a mindenkori megismételhetdéseg kritériumainak
kielegitésére is.

Ennek az elvnek a jovobeli sikeres megvalositasaban csak akkor
reménykedhetlink, ha a helymeghatarozast foldrajzi koordinatak alapjan vegezzik. A
tovabbiakban tehat az (j adatok beirasakor a geokoordinatakat minden esetben meg kell
adni, a relevans adatbeviteli rendszer adatbeiré programjahoz mellékelt leirasban
talalhaté médon és pontossaggal.

Szamos eddigi tapasztalat bizonyitja, hogy emellett nem tekinthetiink el a féldrajzi
(topografiai) nevek kozlésétél sem. Ennek két lényeges oka is van. Az egyik, s a
fontosabb az, hogy a tradicionalis tipust (elsdsorban irodalmi, gyljteményi es
jégyzokonyvi) adatoknal a geokoordinatdk megallapitasa sokszor egyaltalan nem
lehetséges vagy értelmetlen. Marpedig ezektél az adatoktdl egy atfogoé orszagos
biodiverzitas-monitorozé program szervezése és mikodtetése soran nem tekinthetlnk el.
A masik lényeges szempont, ami viszont az ujonnan kepzédd adatok eseteben is
helytallé, a kommunikaciés lehetéségek kodzvetlen kielégitésének jogos igénye, amit
foldrajzi nevekkel lehet egyszerlien és kézérthetéen megoldani. Feltétlenll szikseg van
tehat arra, hogy a féldrajzi nevek keresésének, azonositasanak, ill. szilkkség esetén a
névmodositasnak vagy a névadasnak a tartalmi és a formai kévetelményeivel részletesen
foglalkozzunk.

A Nemzeti Biodiverzitas-monitorozé Rendszer sikeres muikddtetese egyértelmien
megkoveteli a lel6helyek térkepeken tortend preciz feltiinteteset, a terilet nagysaganak es
a helymeghatarozas pontossaganak megfelelé |épték szerinti formaban. Tekintettel
azonban arra, hogy a nemzetkézi gyakorlatnak megfeleléen a leléhelyekre vonatkozo
pontos informacio csak kiilénleges esetekben adhato ki, s kivételes esetektél eltekintve
széles korben nem kozdlhetod, feltétlenil sziikséges egy olyan térképi megjelenitési format
is alkalmazni, amelynek segitségével az egyre fokozédd, és sok esetben jogos, vagy
legalabbis nem vitathato tajékoztatas iranti igény kielégithetd. Erre a célra a legszélesebb
kéri eurépai florisztikai és faunisztikai adatfeldolgozasi rendszerekkel (Mapping the Flora
of Europe, European Invertebrate Survey) .kompatibilis UTM (Universal Transverse
Mercator) rendszer(i halotérképek a legalkalmasabbak, s ezért ezt a feladatot ennek a
rendszernek a hazai adaptalasaval és bevezetésével lenne célszerli vélemenyink szerint
megoldani.

3. Fogalomhasznalati alapelvek

Kénnyen belathaté, hogy a biodiverzitas-vizsgalatok minden objektuma (azaz
barmely populacio vagy populaciokollektivum) elhelyezkedik valahol a féldrajzi burokban.
Az élélények populacidinak eloszlasi mintazatait tehat mindig a valos (topografiai) tér
valamilyen jol definialhaté alterében tanulmanyozzuk. Ennek lehatarolasa a vizsgalatok
egyik kritikus mozzanata. Nemcsak azért, mert mar maga egy ilyen altalanos terbeli
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tajekozodas is komoly szakmai tapasztalatot igényel, hanem azért is, mert hajlamosak
vagyunk éppen ennek a tapasztalatnak a csapdajaba esni, s a hatarokat vagy tulsagosan
kitolni, vagy tul sziikre szabni. Ha tehat helyesen akarunk eljarni, akkor a terilethatarok
kalénb6zd dimenzioju kijeldlésének lehetdségét meghagyva maodot kell talalnunk arra,
hogy az adott szlnbiologiai objektum valodi el6fordulasi helyét maganak a vizsgalatnak a
soran — egy altalanos és egységes értelmezésbdl kiindulva — allapithassuk meg.

Amikor az élélényeknek a foldrajzi burokban észielhetd eléfordulasi sajatossagait
leirjuk, akkor altalaban két "kulcsfogalommal” talalkozunk, amelyek egyarant a térbeli
reprezentaltsaggal kapcsolatosak, de mas-mas tartalommal és értelmezessel.

A leléhely (amely gyakran megfigyelési hely, el6fordulasi hely, gydjtchely
formajaban is szerepel) a foldrajzi buroknak azt a konkrét, topografiailag is azonosithato
teriletét jelenti, ahol az adott élélényt (egyedet, populaciét vagy populaciokollektivumot)
talaltuk. Nagyon fontos, hogy minden esetben igy jarjunk el, meg akkor is, ha ez olykor
hihetetlennek tlnik (pl. a megszokott tartozkodasi helyétél messzire es szokatlan helyre
elkoborolt allat esetében). Ebb6l az értelmezesbél adodoan a lelohely megjeldlesére
— nyelvtani ertelemben — mindig tulajdonnevet hasznalunk.

Tereptapasztalatainkbdl tudjuk, hogy a féldrajzi burok szinte minden jellegzetes
darabjanak van valamilyen topografiai neve, amelyet gyakran 6sszegytjtenek, s névtarak
és/vagy térképek formajaban kdzzé is tesznek (kitind példa erre a Kartografiai Vallalat
kiadasaban 1978-1982 kozétt megjelent "Magyarorszag Féldrajzinév-tara” cimi sorozat).
A fenti értelemben lelohelynévnek lehet tekinteni példaul a kovetkezoket: Kisalféld,
Boérzsony, Balaton, Tisza, Eger, Kab-hegy, Kelemen-szék, Nagy-erd6.

Ebbél a néhany peéldabol is latszik, hogy a leléhely fogalma hierarchikus
értelmezésl, s a neévvalasztaskor nagyon ugyelni kell arra, hogy milyen dimenziéban
dolgozunk. Eurépai szinten nyilvan jol értelmezheté fogalom a Kisalféld, a Bérzsény vagy
a Balaton is, hazai viszonylatban azonban ezek a topografiai nevek tulsagosan tagak, s
igy gyakorlatilag hasznalhatatlanok. Helyettik mindig valamilyen kisebb részegységet kell
megadni (a2 Balaton esetében példaul valamelyik medencét vagy ©6blét, ugymint
Keszthelyi-medence vagy Bazsai-6bol),

Lehettség szerint kerllini kell, hogy a leldhelyet kizarélagosan a telepulések
nevével jeloljik meg, kilondsen akkor, ha nem belteriletrél van szo. A telepilésnevek
ugyanakkor nagyon fontos informacict jelentenek igen sok esetben. Kulénésen hasznosak
a kisebb részekre mar nem oszthatd, vagy csak nehezen felbonthaté lel6helyek (mint
példaul a nagyobb tavak vagy témedencék, a hosszabb folydk vagy vélgyek) esetében,
amikor a pontositast segitik el6. Nelkllozhetetlen a feltlintetéslk olyan nevek esetében is,
amelyekbdl feltehetéen tébb is eléfordul egy nagyobb terileten (ilyen példaul a Nagy-
erdé, amelybdél tobb mint egy tucat van az orszagban, s ezért feltétlenil meg kell
kozelebbrél jeldini, hogy az éppen széban forgd objektum melyik telepiilés kézigazgatasi
terliletén fekszik).

Az elmondottak miatt a leldhely nevének orszagos szintli értelmezésehez a
kovetkezo forma latszik legelfogadhatdbbnak: konkrét topografiai név, majd ezt kévetéen
— kerek zarojelben — a kézigazgatasi hovatartozast jelol6 telepiilésnév, mint példaul: Tisza
(Vasarosnameény); Nagy-erdé (Debrecen).

Egészen mas jelentése és tartalma van az éléhely (biotép) fogalmanak amint arra
mar az MTA Okologiai Bizottsaganak allasfoglalasa (1987) is felhivta a figyelmet. Ez
mindig egy megfigyeléseken alapuld tapasztalati kategorianak felel meg, amelyet tébb, s6t
altalaban igen sok leléhelyi adat gondos mérlegelése alapjan altalanositunk. Az éléhely
igy mindig a konkrét leléhelyek bizonyos tipusat lefedé és megjeléldé fogalom, amelyet
ezert elvonatkoztatott formaban adunk meg, s igy — nyelvtani értelemben — kdznévnek
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tekintjuk. Az éléhely tehat hasonlé megjelenésii természetféldrajzi egységeknek egy olyan
tipusa, ill. annak egy olyan meghatarozott és tébbnyire killemileg is jol elkllénilé része,
ahol adott élélények populaciokat, ill. populacidkollektivumokat alkotva tartésan és
rendszeresen el6fordulnak, mivel néhany kivételtél (mint pl. vandorlé halak, kéltézé
madarak) eltekintve valamennyi fejlédési alakjuk megtalalja az élete fenntartasahoz, ill. a
kifejlett alakok a szaporodasukhoz sziikséges kérilményeket. llyen éléhelyek lehetnek
példaul a kovetkezok: erdd, rét, té, mocsar, folyo, patak, barlang, telepilés, ill. ezek
kulénb6zé tipusai vagy habitualisan jél elkulonilé részei (pl. lomboserdd, ligeterdd;
sekélyto, kopolya, kisto; park, templom, lakéhaz). '

A két fogalom kézil, amint az elébbi példakbdl is kitlinik, a leléhely mindig egy
adott konkrét el6fordulasi hely azonositasara alkalmas, az éléhely viszont mindig a
szokasos, azaz a leggyakrabban észlelt konkrét eldfordulasi helyek tipusanak a
megjeldlésére szolgal.

Veégul feltétlendl foglalkozni kell azzal a gyakori vitakat kivaltd kérdéssel, hogy az
éléhelyfogalom mellett vagy helyett a szakirodalom specialis esetekre mas (a
novényeknél pl. gyakran termohely, az allatoknal pedig sokszor habitat) kifejezéseket is
hasznal. Nagyon fontos lenne a jovében vilagosan kiilénbséget tenni a biotop és e két
masik fogalom kozétt, hiszen elkulonitésik fontossagara szinte valamennyi konkrét
biodiverzitas-vizsgalat azonnal felhivja a figyelmet. Az él6lények ugyanis meég egy-egy
élohelyen belil is altalaban témériléseket és ritkulasokat mutatva fordulnak elé. Ha tehat
azt mondjuk, hogy adva van egy kisto (mint biotép) valamilyen jellemzo élélényegyiittese,
akkor a részletes vizsgalatokkal arra is egyhamar fény deril, hogy mas-mas osszetétel
jellemzi a nyiltvizes, a hinaras és a mocsarinévényzettel boritott mederrészleteket. De
ugyanigy egy folyovizben igen jelentds elterések lehetnek a kulénbdzd sebességl, s
ennek megfelelden valtozd Uledék-szemcseméretlli szakaszok éldlényegyltteseinek
osszetételében.

Nem veletlen tehat, hogy az eldlények eléfordulasi sajatossagait ©kologai
szemléletmoddal megkdézeliteni igyekvd floristak és faunistak gyakran elégedetlenek mind
a leléhely, mind az éléhely fogalmaval. A megoldast azonban szerintiink nem ezek
elvetése jelenti, hanem egyértelmi pontositasuk, ill. mas fogalmakkal térténé szabatos
egyeztetésik.

Ennek a térekvesnek a jegyeben sziletett az dkotop fogalma, s kerult bele az MTA
Okologiai Bizottsaga (1987) altal fontosnak és allasfoglalast igénylének tartott fogalmak
kézé. Ennek megfeleléen okotopon egy olyan konkrét vizsgalatokon alapuld analitikus
egységet értink, amelyet o&kologiai célkitizésli és szemléletli vizsgalatok (pl.
terepfelmérések, mintazatelemzesek, mintavételek, helyszini és laboratoriumi méresek)
adatainak ertékelése es allokalasa (azaz a természetbe tértend visszavetitése) alapjan
azonositunk, s igy az 6kotdp csak szerencses, tébbnyire kelléen kontrasztos, azaz jél
elkilénilé eseteknél esik egybe a biotéppal, mint megfigyelési (s igy értheté médon csak
feliletesen korllhatarolt) egységgel.

Ebbdl az eértelmezesbdl kévetkezden a termbhely és a habitat fogalmakat inkabb az
okotoppal rokon kifejezéseknek lehet tekinteni, mint annak olyan konkrét megjelenési
formait, amelyek altalaban elézetes terepi megfigyeléseken és gydjtési eredményeken
alapulnak, s elsésorban a tényleges eléfordulasi hely killemi (habitualis, fiziognémiai)
sajatossagait tlkrozik.

Ha ezt az érteimezést elfogadjuk, akkor a biodiverzitas-vizsgalatok soran ezek a
fogalmak egymast nagyon jol kiegészithetik: a biotop az elsé kozelitésl, de durvabb
besorolasra, mig a terméhely (a névényeknél) és a habitat (az allatoknal) inkabb az ezen
bellli finomabb, mar vizsgalatokkal feltart és igazolt kilénbségek kifejezésére alkalmas.
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4. A féldrajzi nevek és hasznalatuk

A foldrajzi (topografiai) neveket — mint tulajdonneveket — a leléhelyek
azonositasara hasznaljuk. A foldrajzi nevek forrasa igen sokféle lehet (elsésorban a
Foldrajzinév-tar megyénkeénti fuzetei; a helységnévtarak és ennek kiegészitd fizetei; a
megyetérképek; a vizrajzi, az erdészeti, a turista és a kataszteri térképek; megjelent vagy
kéziratos forrasmunkak; szobeli koézlések; sajat elnevezések). A nevek forrasanak
ismerete és utélagos azonositdsanak lehetésége nagyon lényeges a biodiverzitas-
monitorozo rendszer kellben egyértelmi mikodtetéséhez, ezért az erre vonatkozo
informaciot feltétlenil meg kell adni minden biotikai adat esetében (atfogdoan az
adategységek leldhelyjegyzékénél, specialis esetekben pedig a nyomtatott vagy a
szamitogepes adatkozld lap megjegyzés mezéjében).

Formailag maganak a leléhely nevének mindig egyetlen egységkeént kezelhetének
kell lennie, azaz vagy egyetlen szobadl kell allnia, vagy a kiilénb6zd szorészeknek kétojellel
kell egymashoz kapcsolédniuk. Ha szikséges és lehetséges, akkor a leléhelyet
pontosithatjuk. Az ezt lehetévé tevé tulajdonnevek és/vagy kuldnbozd tipusu jeldlések
vesszovel elvalasztva kovetik a lelohely nevét. Ha a lelbhely nem azonos valamilyen
kozigazgatasi egységgel, akkor a koézigazgatasi hovatartozast jel6lé telepllés nevét
mindig fel kell tintetni, mégpedig leghatul, kerek zarojelben. Egyetlen adat csak egyetlen
leléhelyhez, ill. kdzigazgatasi egyseghez tartozhat. Ha tehat példaul ket telepulés
hatarahoz tartozo objektumban toértént az adott gyljtés, akkor a gyljtének vagy az
adatkozlének el kell dontenie, hogy melyikhez tartozonak veszi vagy tekinti az adatot.

A leléhelyek nevének hasznalatanal rendkivil koériltekintéen kell eljarni, hiszen a
kilonbozo helyeket jelolé, de alakilag teliesen azonos nevek komoly zavarokat
okozhatnak a szamitégépes adatfeldolgozasnal. Ezért minden olyan esetben, amikor (j
névvel kezdlink dolgozni (akar meglévovel, akar Ujonnan adottal!), elézetesen két kérdést
alaposan meg kell vizsgalni.

Elséként azt kell megallapitani, hogy a leléhelykent feltlintetendd név azonos-e
valamelyik kozigazgatasi egység nevével. Ha igen, akkor csak a helyseégnév helyesirasara
kell Ggyelniink, meégpedig a teljes magyar abécének megfeleléen. Ha a név nem
kozigazgatasi egységet jeldl, akkor meg kell gyézédnink arrél, nem fordulhat-e el6, hogy
egy ilyen névvel (tehat az ebben a kétetben kdzreadott jegyzékben szereplével — vé.
DEVAI et al. 1997) mégis azonos. Ritkan ugyan, de megtérténhet, hogy egy leléhelynév
megegyezik egy 6nallé helység, méghozza olykor az orszag egész mas részen talalhato
teleplilés nevével. Van példaul Kertészszigetnek Bekes megyében egy Akasztd nevi
kozponti beltertilete, de ugyanakkor van egy Akaszto nevl onallo kozigazgatasi egyseég is
Béacs-Kiskun megyében (de hasonlé a helyzet pl. Besnyd, Markd, Mihalyhaza vagy
Pusztafalu esetében is). llyenkor azt a nevet kovetéen, amelyikk a nem o6nallo
kézigazgatasi egységet — mint tulajdonképpeni leléhelyet — jelgli, a kozigazgatasi
hovatartozast kerek zarojelben mindig fel kell tlntetni. Maskor elofordul, hogy egy
teleplllésrész teljes neve a helyi széhasznalatban lerévidil (a puszta, major, dilé, szdld
utétag gyakran elmarad), s igy példaul Dobapuszta (amely egyébkeént Besenyszéghoz
tartozik), Meszesmajor (Olaszliszka), Seregélyesdilé (Bordany), Bodad(lé (Satoralja-
ujhely) vagy Bodasz6l6 (Hajdubdszérmeény) neve azonossa valik egy-egy 6nallo teleplilés
nevével (hiszen vannak Doba, Meszes, Seregélyes és Boda nevi telepilések az
orszagban). Ezért minden ilyen esetben feltétleniil ragaszkodni kell a név eredeti
irasmodjahoz.
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Masodsorban arrol kell meggy6zdédni, hogy nem szerepel-e mar hasonld név
ugyanazon a kozigazgatasi egységen belil. Az ilyen atfedéseket mindenképpen igyekezni
kell elkertlni, ha pedig ez semmiképpen nem lehetséges, akkor feltétlenil valamilyen
megkiilénboztetd jelzéssel kell ezeket a neveket ellatni. Debrecen hataraban példaul tébb
Bellegeld nevi kiltertlet is talalhatd, amelyek raadasul igen nagy teriletet (legalabb 30
km?) jelentenek és négy UTM halémezdbe tartoznak, azaz elkilénitésik dontd
fontossagu. llyenkor kiegészitésul — vesszével elvalasztva — a hozza legkdzelebb fekvo
varosreszt adjuk meg azonositd és elkllonité informacioként, mint példaul: Bellegeld,
Nyulas (Debrecen).

A fenti és azokhoz hasonlo atfedések sajnos még nagyon lelkiismeretes munka
esetén is aligha kerulhetdk el egy olyan orszagos adatgy(jté programnal, amelyben sok
gylijté vesz részt. Az ilyen esetek minél nagyobb valészinlségli elkerilése miatt tartjuk
feltétlentl szikségesnek egy kézponti orszagos leldhelyjegyzék felallitasat és folyamatos
karbantartasat (szerencsés lenne, ha ez a munka a jovében a Hortobagyi Nemzeti Park
lgazgatésagan orszagos természetvédelmi tematikus koézpontként is mikodd
Természetvedelmi Informacios Kézpont szervezésében folyna).

A tradicionalis adatok feldolgozasanal gyakran talalkozhatunk olyan esettel, hogy
az azokban szerepld lel6helynév tartalmilag és/vagy formailag hibas. llyenkor kériltekintéd
tenyfeltaras és gondos mérlegelés utan az adott leléhelynevet modositani kell, de az ilyen
pontositast mindig egyértelmien és a szerzbi jog kovetelményeinek megfeleléen (vo.
DEVAI 1996) fel is kell tiintetni. Sajnos olykor az is eléfordul, hogy széleskéri tajekozddas
ellenére sem sikeril kideriteni az adott objektum nevét, s ezert sajat magunknak kell azt
elnevezni. A névadasnal és a nevmodositasnal formailag elsésorban két dologra kell
tigyelni. Egyrészt arra, hogy a nevek lehetdleg minél rovidebbek legyenek, masreszt arra,
hogy ugyanakkor a leléhelyet masok szamara is teljes egyérteimiséggel megallapithatova
eés elkulénithetove tegyek.

4.1. A névadas szabalyai

A leléhelyek elnevezese az esetek tulnyomo tébbseégeben nem okoz kllénosebb
gondot. Készénhett ez annak a széleskorli munkanak, amelynek keretében a rendkivl
gazdag hazai foldrajzinévanyagot Osszegylijtotték, majd kulonbdzé celu  (pl.
allamigazgatasi, katonai, vizlugyi, kataszteri, turisztikai) térképek, ill. egységesitési
torekvések jegyében készult jegyzékek (mint pl. a biotikai adatkozlésben etalonnak
tekintend6 "Magyarorszag Foéldrajzinév-tara" megyenkenti flizetei), sét gyakran értelmezé-
magyarazo kiadvanyok (pl. KISS 1983) formajaban kézre is adtak. A biotikai adatkdzlést
végzé szakembereknek tehat az kell legyen az elsé dolga, amint egy-egy terileten
dolgozni kezdenek, hogy a megfeleld térképi és irodalmi névanyagot 6sszegyljtsek, s
még a terepmunka elétt gondosan attanulmanyozzak. Sokat segithetnek ezek
beszerzésében és az egységes névhasznalat kialakitasaban az adatgyljtest igényld
és/vagy tamogato intézmények, amelyek ezt a sokoldalu tajékozodast és jelentdés anyagi
raforditast igénylo elokészitd munkat igazan gazdasagosan es j0 hatasfokkal végezhetik,
s ennek eredményekeént ellathatjak az adatszolgaltatékat a sziikséges térképekkel és
lelohelyjegyzékekkel. Ezzel a |épéssel egyuttal sajat tovabbi munkajuk eredményességét
is szamottevden fokozhatjak.

Amennyiben a korlltekintd elézetes tajékozdédas soran kideril, hogy valamilyen
leléhely még sincs elnevezve (nemcsak kézzétett, "hivatalos" formaban, hanem a helyi
szohasznalatban sem, amelyet hivatalos elnevezés hianyaban természetesen at kell
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venni), akkor adni kell neki egy tulajdonnevet. Erre tébbnyire kétfeie moddon van
lehetéség. Egyrészt felhasznalhatjuk a névadashoz a lel6helyet tartaimazé vagy ahhoz
legkdzelebb esé topografiai nevet, s azt ilyenkor altalaban el6tagként, alkalmazzuk (pl.
Zirci-arborétum, Tiszatarjani-Holt-Tisza, Sostoi-erdd, Bodrog-hullamtér, Balaton-part). A
masik esetben a nevet a leldhelynek valamilyen jellemzé sajatossaga alapjan adjuk. Ha
példaul egy ligeterdét a tézike viszonylag nagyobb egyedszamu eléfordulasa jol elkildnit
a kornyék tobbi erdejétdl, akkor Tozikes-ligeterdonek célszer(i nevezni, de ugyanilyen
alapon nevezhetink egy nedves rétet Kakukkszegflis-rétnek, egy utszéli anyaggédrot
Rencés-gédérnek. De tukrozheti a név az objektum barmilyen egyéb jellemzé sajatos-
sagat is (azaz lehet a név pl. Lapos-bucka, Nagy-rét, Kerek-erdd, Hosszu-arok, Fiirdé-té),
sét lehet tisztan fantazianevet is adni (pl. Délibabos-puszta, Lidérc-mocsar). A gyljtés
helyének topografiai pontositasat — kiléndsen nagyobb meéretli objektumok esetén -
vesszOt kovetben adhatjuk meg a leléhely neve utan (pl. Keszthelyi-medence, Balaton;
Medve-sarok, Nagy-erdd).

A leléhely neve — ha 6nmagaban all — sokszor nehézzé vagy lehetetlenné teszi a
pontos azonositast, ezért annak a telepllésnek (varosnak, kézségnek) a nevét, amelyik a
leléhely kbzigazgatasi hovatartozasanak a megallapitasat lehetdve teszi, minden esetben
fel kell tintetni, mégpedig az érvényes telepllésjegyzek szerint. Ez példaul azt jelenti,
hogy az 1986. januar 1-je elétti tradicionalis adatok esetében kézigazgatasi egysegkeént az
ebben a kotetben kozreadott, részletes utmutatéval ellatott jegyzékben (v6. DEVAI et al.
1997) felsorolt helységeket célszerl feltintetni, mégpedig a leléhely neve utan kerek (!)
zarojelben. Helykimeles céljabol a kozigazgatasi egység nevét ugyanabban az
adategységben (pl. koézleményben) altalaban elég a dolgozat elején, a leléhelyek
jegyzékénél megadni, kivéve, ha ugyanaz a leldhely tébb kozigazgatasi egységhez is
tartozik, s igy a teleplilés neve a tovabbi pontositast szolgalja. llyen eset fordulhat eld
folyok, volgyek, hegyek, vagy mas nagyobb kiterjedésl objektumok esetén. Egy orszagos
szitakéto-leléhelyjegyzékben példaul igen nagy gondot okoz a csak "Kemence-patak”-kent
megadott leldhely azonositasa. llyen nevl patak ugyanis tébb van az orszagban, de azt
biztosan tudjuk, hogy ezek kozil legalabb kettonél mar torténtek gydjtések, a
Borzsonyben és a Zempléni-hegyseégben lévonél. Mindkét patak jelentds hosszusagu
azonban, a Boérzsényben |évé harom (Bernecebarati, Kemence, Didsjend), a Zempléni-
hegységben lévd pedig négy (Palhaza, Nagyhuta, Kishuta, Regec) telepiiléshez tartozik,
azaz hét lehetséges variacido koézil kell valasztani. Az ehhez hasonld vitas esetek
elkeriilése érdekében az uj adatoknal a helységneveket mindenképpen fel kell tintetni.

Sok esetben eléfordult eddig, hogy a leléhelyet a gyljték nem lattak érdemesnek
kalén tulajdonnévvel ellatni. llyen esetben altalaban a kézigazgatasi egység neve utan
adtak meg a pontositd, de 6nmagaban topografiailag nem informativ kéznevet (pl. temetd,
varoskozpont, camping). Ennek a tulajdonnévvé alakitdsara a legcélszeriibb megol-
dasnak az latszana, ha kiirnank elé a telepulés nevet (pl. Daranyi-temetd, Pécsi-varos-
kézpont, Tiszafliredi-kemping). Ez azonban felesleges nevkettozeshez vezetne, mert a
szabalyok szerint a telepilés nevét ezt kovetéen is meg kell adni kerek zarojelben.
Valamilyen mas modon kell tehat megoldani a tulajdonnévvé alakitast (pl. Kéz-temetd
vagy Reformatus-temeté: Belvaros vagy Ovaros; Termal-kemping vagy Flotta-kemping).

A tulajdonnevek pontositasanak egyik lehetséges és valoszinlleg leggyakoribb
modja, hogy a mar meglévd név elé egy azonositd elétagot illesztiink. Elétagot viszont
csak akkor alkalmazhatunk, ha egy adott nev ket vagy tobb, sot olykor igen sok hasonlo
tipusu objektumot jeldl, s az elétaggal akarjuk félreérthetetlenné tenni, hogy az adott
esetben pontosan melyikrdl van szd. Az elétag lehet barmilyen tipusu, de altalaban a
megkilonboztetendd objektumnak valamilyen specialis tulajdonsagat tikrozi (pl. Sebes-,

i
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Fehér-, Fekete-, Kettés- és Harmas-Kéros, Holt-Bodrog, Oreg-Tur, Vorés-td, Bludos-kut,
Nagy- és Kis-Szénas, Hideg-volgy, Sotét-erdd), vagy valamihez (rendszerint egy-egy
tajhoz, terllethez, telepliléshez) tartozasat fejezi ki (mint pl. Mosoni-Duna, Soroksari-
Duna-ag, Derecskei- és Konyari-Kallé, Kiskérei-Holt-Tisza, Aggteleki-to, Balajti-hegy,
Ombélyi-Nagy-Erd6).

Mivel ennek az utébbi esetnek az alkalmazasara a mindennapi gydjtémunkanal és
adatfeldolgozasnal igen gyakran sor keriilhet, szilkségesnek tartjuk a kivitelezés modjat
kissé részletesebben ismertetni.

Vegyiunk peldaként egy hullamtéri holtmedret, amelyet a helyi szohasznalatban
altalaban Holt-Tiszakent vagy Holt-Bodrogként emlegetnek. Ha ez csak egyetlen
kézigazgatasi egyéghez tartozik, akkor elég ennek a nevét eldtagként csatolni ahhoz,
hogy egyérteimlien hasznalhatd legyen (pl. Tiszatarjani-Holt-Tisza). llyen esetben
azonban a teleplilés neve kétszer fog szerepelni, hiszen kézigazgatasi egysegként kerek
zarojelben mindenképpen meg kell adni. Ezért ha el6fordul, hogy a holtmedret magaban
foglalé hullamtéri vagy artéri 6blézetnek 6nallé neve van, akkor mindig ezt kell hasznalni
gldtagként (mint pl. a Tiszaderzs hataraban fekvd Cserd-kozi-Holt-Tisza, vagy a
Gavavencsell6 terlletéhez tartozd Marot-zugi-Holt-Tisza esetében).

Bonyolultabb esetben egy-egy kézigazgatasi egységhez tébb holtmeder is tartozik.
Ha ezek kozil nincs mindegyiknek megkllénboztetd neve, akkor gy kell az azonositd
elétagot, ill. elétagokat kivalasztani, hogy az(ok) alapjan egyérteimien eldéntheto legyen,
- hogy az adott esetben melyikrél van szé. Erre nyilvan tobbféle lehetéség is kinalkozik,
amelyek kozul itt most a ket leggyakoribbat emlitjik.

Sétoraljaujhely teriletén példaul a Bodrog bal partjan fekvé hullamtér két
oblozetbél all, s mindegyikben talalhaté egy-egy holtmeder. Igy a Satoraljaujhelyi-Holt-
Bodrog elnevezés nyilvan nem teszi lehetévé a kellden pontos azonositast. Ezért a
névadasnal figyelembe vesszik a két holtmederhez legkézelebb esd szomszédos
telepllesek nevét is, itt pl. Alsébereckiét, Vajdacskaét és Sarospataket. El6sz6r meg kell
gyézodniink arrol, hogy ezek koézigazgatasi terlletén nem talalhato-e ugyanilyen
holtmeder, mert a névazonossagot (még lehetdleg a részlegeset is!) természetesen el kell
keriilni. gy Sarospatak rogton kiesik a lehetséges esetek sorabél, hiszen annak a
ferlletén harom holtmeder is talalhato. A masik két telepilés azonban szamitasba veheto,
‘annal is inkabb, mert a kdzigazgatasi hatar éppen ezeknek a holtmedreknek a kézepén
hizodik (amint az nagyon gyakran eléfordul, s ezért szitkséges mar a gyujtdomunka elétt a
lopografiai és a kozigazgatasi viszonyokat tisztazni, majd a leldhelymegadasnal is
figyelembe venni!). A keleti hullamtéroblézetben levé vizteret tehat Alsdberecki-Holt-
‘Bodrognak, a nyugatiban Iévét pedig Vajdacskai-Holt-Bodrognak lehet nevezni.
Felmertilhet esetleg a kettés névadas gondolata is (pl. Satoraljadjhely—Alsdberecki-Holt-
‘Bodrog), ez azonban feleslegesen megnyujtanda az amugy is hosszU nevet, a
kézigazgatasi hovatartozas jel6lését pedig legalabb egy helyen — az elétagtol fliggetlendl
- Ugyis meg kell adni kerek zarojelben a leléhely neve utan. Sajnos ez a kettds
8vhasznalat mindkét holtmedernél eldall akkor, ha a morotvanak az Alsobereckihez és a
Vajdacskahoz tartozé szakaszan toérténik a gyljtés. Tovabb bonyolitja a helyzetet, hogy a
/gjdacskai-Holt-Bodrognak  nevezett morotvanak a  délnyugati partszakasza
arospatakhoz tartozik, azaz a kévetkezo teljes leléhelynév is eléfordulhat: Vajdacskai-
-Bodrog (Sarospatak). Amint az elébbiekben mar ramutattunk, ezeknek a furcsa
eteknek az elkerllése 6nmagaban is kellben indokolja, hogy a lelGhelyneveket
etéleg ne a telepulésnevekbdl alakitsuk ki.

A telepiilés neveébdl torténd eldtagkepzest akkor is alkalmazhatjuk, ha egy
eder tobb telepllés hatarahoz tartozik ugyan, de azok kézigazgatasi tertletén masik
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ilyen tipust objektum nem talalhaté. Ebben az esetben rendszerint a holtmederhez:
kézelebb esé telepillés neve lesz az eldtag, s a konkrét leldhelynek a kozigazgatasi
hovatartozasat zardjelben adjuk meg. Igy példaul az Oszlar és Hejokirt hataraban
talalhatd holtmedret a forrasmunkakban altalaban Oszlari-Holt-Tiszaként emlitik. Ebben
az esetben a lel6hely pontos azonositasahoz mindig szikséges a megfelelt telepiilésnév
feltintetése is, mivel itt az ,,Oszlari-" elétag nem a kdzigazgatasi hovatartozast jeldli,
hanem ennek a Holt-Tiszanak az elkllénité nevét. Az Oszlari-Holt-Tisza kozigazgatasi
hovatartozasat pedig kerek zarojelben a név utan kell feltiintetni (ami lehet Oszlar, de
Hejokurt is!). llyenkor a kozigazgatasi hovatartozast jellé nevek semmiképpen sem
kertlhetnek elére elétagként, hiszen akkor példaul ez az egyetlen objektum kettének
tinne (Oszlari-Holt-Tisza, ill. Hejékirti-Holt-Tisza lenne beldle, holott csak egyetlen
holtmederrél van szo). Az ilyen félreérthetd esetek elkerlilése érdekében célszerlibb a
holtmedret a telepilés helyett arrél a teriletrdl (Sulymos-hat) elnevezni, amelyet kortlélel,
azaz a javasolt név: Sulymos-hati-Holt-Tisza (vagy Oszlar vagy Hejokurt telepilésnévvel).
Vannak természetesen bonyolultabb esetek is, mint példaul a Sarospatak terlleten
talalhato harom holtmedere. Ezek kozul kettd (a keleti és a kozépsd) telies egészében
Sarospatakhoz tartozik, a nyugati viszont atnyulik Bodrogolaszi hataraba. Mivel az utébbi
helységhez mas hullamtéri holtmeder nem tartozik, ezt kézenfekvéen Bodrogolaszi-Holt-
Bodrognak nevezhetjik, a leléhelyet pedig a kdzigazgatasi névvel pontositjuk. A keleti
hullamtéroblézetben fekvé holtmeder esetében a szomszédos telepllés (Vajdacska) nem
johet szamitasba, hiszen az elébbiekben ezt a nevet mar felhasznaltuk. llyenkor mindig
meg kell vizsgalni, hogy a kézigazgatasilag illetékes telepilésnek valamelyik énallo nevi
része nem hasznalhaté-e fel a névadasra, mint példaul Sarospatak esetében a keleti
holtmederrel szemben fekvé Végardo, ill. a kézépsoével atellenes Bodroghalasz. igy ezt a

két holtmedret Veégardoi-Holt-Bodrognak, ill. Bodroghalaszi-Holt-Bodrognak célszerl
elnevezni, mindkét esetben Sarospatak helysegnévvel (kerek zardjelben).
Az eldbbiekben bemutatott, il az ezekhez hasonlé jellegli , mesterkélt”

megoldasok az eddigi gyakorlatban nagyon elterjedtek voltak. Ajanlani szeretnénk
azonban, hogy a jovében mindenki csak vegsd esetben folyamodjon ilyen tipusu
"pontositasokhoz”, hiszen tapasztalataink szerint szinte nincs is olyan leléhely, aminek ne
lenne a helyi széhasznalatban jo elkuldnitést biztosité es altalaban nagyon kifejezd népi
neve (pl. az elébbiekben Vegardoi-Holt-Bodrogként elnevezett holtmedernek a helyi neve
Pap-tava, s ezt — mind rovidsége, mind egyedi karaktere miatt — inkabb érdemes
hasznalni lelohely-megjeldléskent).

Az eddigi példakban olyan — viszonylag egyszerl — eseteket mutattunk be, amikor
a sokszor ismétlddd, s igy pontositandd nevi leléhelyet tartalmazd objektum csak egy
vagy néhany kozigazgatasi egységhez tartozik. llyenkor az adott objektumnak a csak
helyileg — az ottani szohasznalat szerint — egyértelm( neve elé tett elétag a pontosabb
azonositast szolgalja. '

Jogosan meriilhet fel viszont a kérdés, hogy milyen médon azonositsuk
leléhelyeinket azokban az esetekben, amikor egy-egy objektum olyan terjedelmes (pl.
nagy fellletld, hosszan elnyujtott), hogy igen sok telepiléshez (és egyben UTM
halémezohez is) tartozik. Gondoljunk csak példaul nagyobb tavaink, hosszabb folydink,
patakjaink, volgyeink, ill. témegesebb hegyeink esetére. llyenkor ugyanis soha nem
szabad el6tagot hasznalni a megkllénboztetésre, hiszen az nemcsak szokatlan, hanem
teliesseéggel félrevezetd is lenne (pl. Esztergomi-Duna, Paksi-Duna). Az is kétségtelen
viszont, hogy mig a helyi szohasznalatban példaul a Duna, Duna-part, Duna-hullamtér
elnevezések teliesen egyértelmiek (hiszen nyilvan az adott telepuléshez tartozo
szakaszat jeldlik az adott objektumnak), addig egy biodiverzitas-monitorozési rendszerben
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— tovabbi specifikacié nélkul — tébbnyire tulsagosan tagak ahhoz, hogy azonositasi céllal
hasznalhatoak legyenek.

Alaposabban elemezve a lehetdségeket tobbféle megoldas is elképzelheto.
Valamilyen elétag-utétag kombinacioval még a teljes objektum esetében is megoldhaté az
elkulénités, hiszen mondhatjuk példaul azt, hogy Esztergomi-Duna-szakasz, Nagyhutai-
Kemence-patak-vélgy-részlet, Feny&f6i-Kéris-hegy-oldal. Sokkal egyszeriibb a helyzet
abban az esetben, ha a leléhelyet azonositd tulajdonnév egy-egy terjedelmes
objektumnak mar eleve csak egy részét jeldli, de ez a tulajdonnév tobbszér ismétiédhet, s
igy nem eléggé egyedi ahhoz, hogy a leléhelyet 6nmagaban egyértelmiien azonositsa (pl.
Balaton-part, Tisza-hullamtér). Itt tehat mar maga a név sem egy egységet, hanem annak
csak egy reszet jeldli, s ezzel egyértelmiveé valik, hogy ilyen nevi leldhely mashol is
elofordulhat, azaz teljesen jogos lenne az eldtag alkalmazasa, mivel nem félreérthetd, a
pontositast pedig egyszerlien és megbizhatoan lehetove teszi.

Ez a megoldas azonban - valamennyi elobbi esetben — tobb ok miatt sem
javasolhaté. Elsdsorban azeért nem, mert tébbnyire tulsagosan hosszu, kérilmenyes és
nehezen kezelhetd leléhelyneveket eredményez. Masrészt azt sem hagyhatjuk figyelmen
kival, hogy igen sok esetben felesleges névismétléshez vezetne, hiszen a telepiilés
kozigazgatasi hovatartozasat jeldld név sokszor keétszer lenne megismételve (elétagként
és a nev lezarasakeént kerek zarojelben, az utobbi ugyanis semmiképpen nem hagyhato
el).

Ezeket az objektumokat tehat nem ceélszerl, st az egyertelmi visszakereseés
lehetosegenek a biztositasa miatt nem is helyes az elotagos lelohelynevekkel
. szétdarabolni’. igy viszont a tradicionalis nevek tobbségénél csak egyetlen lehetdség
marad a pontositasra, mégpedig az, hogy a tulajdonképpeni leléhelyet a kdzigazgatasilag
illetékes telepulés nevével kulénboéztetjik meg, s azt az objektum neve utan kerek
zarojelben tluntetjuk fel. Ezt a megoldast kell tehat valasztani minden olyan leléhely
esetében, ami valamilyen valoban terjedelmes objektumhoz (pl. nagyobb tavakhoz,
folyokhoz, patakokhoz, erekhez, csatornakhoz, hegyekhez, volgyekhez), ill. annak tébbé-
kevésbé folyamatosan ismétlodo részeihez (pl. to- és folyupartokhoz, hullamterekhez,
tolteshez, volgytalpakhoz, hegyoldalakhoz) tartozik, hasonloképpen a kovetkezd
példaparokhoz: Balaton (Balatonflired) — Balaton (Siéfok), Duna (Esztergom) — Duna
(Paks); Tisza-part (Tokaj) — Tisza-part (Tiszalék), Kemence-patak-volgye (Nagyhuta) —
Kemence-patak-volgye (Palhaza); Bodrog-hullamtér (Bodrogkeresztur) — Bodrog-hul-
lamtér (Tokaj); Szamos-toltes (Csenger) — Szamos-tolies (Porcsalma); Koéris-hegy
(Feny6fo) — Kéris-hegy (Bakonysziics): Gemenci-erdé (Ocsény) — Gemenci-erdd (Decs).

Vannak olyan esetek is, amikor az el6tagos megoldas nezm vezet nevismetléshez,
mint példaul a kézigazgatasilag Vasarosnamenyhez tartozo Gergelyiugornya hataraban
levo Tisza-hullamtér esetében, ahol a Gergelyiugornyai-Tisza-hullamtér (Vasarosnameny)
elnevezes nem lenne zavaro. Ebben az esetben is ajanlatos azonban inkabb a Tisza-hul-
lamtér, Gergelyiugornya (Vasarosnameény) leléhelynévvel dolgozni, ket okbol is. Az eldbbi
megoldas ugyanis igen nehézzé teszi az ugyanahhoz az objektumhoz tartozé leléhelyek
attekintését, mert az alfabetikus sorrendben elfoglalt helylk az elétag kezdbbetdjétdl figg
(azaz nem lehet gyorsan attekinteni és kivalogatni a Tisza-hullamtér nevi gy(jtéhelyeket).
Masrészt kozel sem biztos, hogy Gergelyiugornya soha nem lesz 6nallé telepiiles, s akkor
az elsd valtozat mar névismétléshez vezet, mig a masodik esetében egyszerlien csak el
kell hagyni Vasarosnameny, mint kozigazgatasi egyseg nevét, s helyebe Gergelyiugornya
neve kerdl.

llyen esetekben is sokkal szerencsésebb azonban, ha a teleplilés neve helyett
valamilyen mas topografiai nevet valasztunk a pontositashoz. Akkor ugyanis elkertlhetjuk
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azokat a késobbi buktatokat, amelyek a telepiilések szétvalasabol és tsszeolvadasabol
sajnos gyakran addédnak. Az eldébbi példanal maradva nézzik meg, hogy ilyenkor milyen
nehézségek merilhetnek fel. Ha egy forrasmunkaban csak a Tisza-hullamtér
(Vasarosnamény) teljes leléhelynév szerepel, akkor ez értelemszeriien a hullamtér
gergelyiugornyai részét is magaban foglalja. Ha viszont valaki az utobbi helyen gyiijt,
akkor célszeri az elkilonitést megtenni. De a hullamtérnek igy is marad egy
vasarosnamenyi része, ahol szintén térténhet gylijtés, ebben az esetben viszont az utdbbi
leldhely "tartalma" — a névazonossag ellenére — mar nem azonos az elézéével. A jo
megoldas tehat az, ha a hullamtér adott részletét valamilyen nem telepulés jellegl
topografiai névvel kulénitjuk el. Ha ugyanis egy adott konkrét esetben a gergelyiugornyai
részen tortént gyljtes helyének megjeldlesére a Tisza-hullamtér, Bagi-szeg
(Vasarosnamény) teljes leléhelynevet hasznaljuk, akkor ez maradanddéan és
egyértelmien ezt a szakaszt fogja jelezni minden kérulmények kozoétt. Tovabbi elénye
ennek az eljarasnak, hogy sokkal pontosabb és részletesebb lel6hely-azonositast tesz
lehetové, hiszen a gylijtés konkrét helyétdl figgben a Gergelyiugornya melletti hosszu
hullamtérszakasznak a telepuléstol délre es6 részét Flizes, az északra levot pedig Tisza-
hat és Bagi-szeg nevekkel pontosithatjuk.

Ez a helyszin kinalkozd példa annak a kérdéskdrnek a bemutatasara is, hogy a
mar meglévd topografiai nevek felhasznalasaval hogyan képezhetiink U] neveket.
Gyakran el6fordul, hogy a gyljtomunka nem valamilyen objekturnhoz kétédik, hanem tébb
objektumot feldleld terlleti gy(jtés térténik. Ha egy ilyen nagyokb teriilet tobb topografiai
névvel jeldlhetd, akkor valamelyiknek a felhasznalasaval képezhetink nagyobb egységet
megjeldld Uj nevet. Esetunkben példaul a Gergelyiugornyatol eszakra lévé jobb oldali
Tisza-hullamtér tertletét két név fedi le (Tisza-hat és Bagi-szey). A hullamtérnek ezt a
réeszét, amelyet a régi Tisza-medernek egy atvagott kanyarulataban, egy "hat' mogott
elhelyezkedd "szeg" hataroz meg, ceélszerli Bagi-szegi-hullamtértblézetnek nevezni, ami
ertelemszerlien az egész teruletet (tehat a Tisza-hatat és a Bagi-szeget is) magaban
foglalja.

Veégul szilksegesnek tartjuk megjegyezni, hogy a jovében minden rendszeres
biodiverzitas-monitorozé munka elinditasanal (kulénésen az un. etalonteriletek
felméréséneél) szlikseg lenne olyan széleskorl elézetes névgyljtést, helyazonositast, ill.
terilet/nev megfeleltetést végezni, amint arra a Nemzeti Biodiverzitas-monitorozo
Program keretében a Tisza-mentének a Tiszabercel &s Balsa kozétti szakaszan (Pilot
Projekt) 1995-ben sor keriilt (v6. DEVAI et al. 1998).

4.2. A névmodositas lehetdségei és eljarasai

A mar meglévd tradicionalis biotikai adatok szamitdgepes adattaroléra tortend
beirasakor a kovetkezd ket szempontra kell feltétlendl figyelemmel lenni.

Eloszér — a szerzbi jogi szabalyozassal osszhangban (v6. DEVAI 1996) —
alapelvként kell elfogadni, hogy a szamitdgépes beiraskor semmiféle olyan valtoztatast
nem szabad az adatokon végrehajtani, ami annak lényegét érinti. Ez egyben azt is jelenti,
hogy a beirt adatnak a késdbbiekben is mindenképpen azonosithatonak kell lennie az
adatforrasban levovel. Kivételnek tekinthetdék azok az esetek, amikor az adatforrasban a
lelohelyek nevét roviditések vagy sorszamok helyettesitik, ezeket ugyanis — kilénds
tekintettel a nagy tévesztési lehetéségre és annak nehezen felismerhetd jellegére — mar a
beiraskor vissza kell alakitani a topografiai nevre.
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Masodsorban viszont gyakorlati kényszerként jelentkezik, hogy egyes esetekben a
mar meglévé adatok és nevek eredeti irasmodjat kilénbézd okokbdl médositsuk,
elsésorban annak érdekében, hogy az ebbdl adodo eltérések miatt ugyanaz az adat a
feldolgozaskor vagy az értékeléskor ne két vagy tébb adatként szerepelien, rontva vagy
meghamisitva ezzel az eredményeket.

Az elséként vazolt alapelvbél viszont szikségképpen kévetkezik, hogy minden
indokolt modositasnak szerepelnie kell egy kilén azonosito-magyarazé jegyzékben.
Ebben a listdban, amelyet minden esetben célszerii abécé sorrendbe rendezni, eldl
mindig az eredeti adatforrasban hasznalt nevet kell feltintetni, s egy egyenléségjelet
kévetden kell a modositott — azaz a szamitogép adattaroléjaba felvitt — nevet megadni,
lehetéleg a modositas indoklasaval egydtt [pl.: Aporliget = Batorliget (mivel a korabbi
Aporliget telepiiléesnév 1975. julius 1-jével Batorligetre valtozott)].

A kovetkezokben az eddigi adatfeldolgozas tapasztalatai alapjan szikségesnek
itelt, s igy indokoltnak tekintheté névmodositasok tipikus eseteit kivanjuk példakkal
illusztralva bemutatni. i

A korabbi, kiléndsen a mult szazadban készullt kézleményekben talalhato régies
irasmod helyett a jelenleg érvényeset kell alkalmazni. gy példaul Debreczen helyett
Debrecen, Bugacz helyett Bugac irandé.

A helységnevek klldnbdzé — féleg a helyi névhasznalatbdl vagy a helykimeélésbdl
adodd — roviditesei helyett a teljes nevet (lehetdleg a gyjtés idején érvényeset) kell
hasznalni. Pl. Csaba helyett Békéscsaba, S. uUjhely helyett Satoraljadjhely, Boglar helyett
Balatonboglar irando (de kerilendd pl. egy 1978 eldtti kzleménynél Boglar helyett
Boglarlellét beirni, hiszen a Boglarlelle név egy 1978-as 6sszevonassal keletkezett).

Nehany esetben elbfordul, hogy valamilyen helyi elnevezés tobbféle
ertelmezhetdségbél, félreertésbél vagy pontatlansagbol adodoan tévesen kerll be az
irodalomba. Ha ez kiderithet6, akkor a jelenleg érvényes nevezéktant kell hasznalni,
kulénosen, ha ez a gyljtovel tortént személyes egyeztetés soran tisztazodott, vagy ha
dokumentumokkal (pl. helységnévtarakkal, fdéldrajzinévtarakkal, regi térkepekkel)
alatamaszthaté. igy példaul a Fejér megyei Szar kozség hataraban talalhaté egyik volgy
nevénel a régies Fanny-volgy irasmad helyett a ma hasznalatos Fani-volgy irando.

Tobb esetrdl is tudunk, amikor egy leléhely népi neve a kilonbozé dokumen-
tumokba tévesen kerilt bele. A Barcsi Borokas Tajvedelmi Korzet esetében peldaul
Csikota lett a Csirkotabol, Mocsilla vagy Macsila-td6 a Macsilla-tobol, Szerthely-folyas a
Szurd-hely-folyasbol. Tekintettel arra, hogy az eredeti népi név kinyomozasa a gyujtéknek
nem feladata, s6t arra tdbbnyire nincs is idejlk és lehetéseglk, ilyen esetben meg kell
maradni a dokumentumokban (pl. a TK alapitd hatarozataban, a Fdldrajzinév-tar
fuzeteiben) megadott neveknél, még akkor is, ha ezek egyes kutatok (mint pl. az el6bbi
esetekben UHERKOVICH GABOR) tudomasa szerint koztudottan és bizonyithatdan
tevesek. Ha viszont a szerzének vagy az adatfeldolgozonak barmilyen elirasrol tudomasa
van, akkor ezt a tényt fel lehet, sét fel is kell tintetni — a véleménye szerinti helyes nevvel
egyltt — az adott adatkézlési formanak megfelelé6 médon (pl. egy faunisztikai cikkben a
gyljtéhelyek leirasahoz csatolt killén magyarazo-értelmezd jegyzékben, vagy egy adatlap
megjegyzés mezdjében). Ez&ltal ugyanis az egységesitést szolgald orszagos jegyzékek
osszeallitasakor mod nyilik arra, hogy ezeket az eredeti neveket "hivatalossa”, s igy a
tovabbiakban hasznalhatéva és hasznalandéva lehessen nyilvanitani.

Néhany olyan esetet is ismerlink, amikor nemcsak-a biotikai kézlemények, hanem
a topografiai neveket tartalmazo kilonb6zé dokumentumok is elterd névvel jeldlik
ugyanazt a leléhelyet. Sok gytjtés kapcsolodik peldaul a Zempléni-hegysegben, Regec
kézigazgatasi teriiletén, az Ordég-volgy bejaratanal 1évé régi iparvagany végallomasahoz,
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amelyet a régi és az Uj turistatérkép is Rostallonak nevez. A Fdéldrajzinév-tar szerint
viszont a neve Rostald. Az 1980-as kiadasu megyetérképen mindkét név fel van tintetve
egymas alatt (bar Rostalld helyett Rostéllo all), az 1985-6s kiadason viszont mar csak a
Rostalé név szerepel. Barmennyire is elterjedt tehat a Rostallé név, hiszen a gyljték
jorészt a turistatérképeket hasznaltak, a helyes (és az allomas korabbi funkcidjaval
osszefliggésben jol etimologizalhatd) név mégis Rostalo, azaz a szamitégépes beirasnal
ez hasznaland6 (és természetesen a tovabbi itteni gylijtések leléhelyneveként is!).

Nagyobb terjedelm( (pl. nagy feltleti, hosszan elnyulé) objektumoknal (mint pl.
nagy tavaknal, hosszu volgyeknél, barlangoknal, kiterjedt mocsaraknal, erd6knél,
pusztéknal) sziikség lehet egyes részeik kilon-kulon lel6helyként torténd feltlintetésére.
Ebben az esetben a tényleges leléhely neve kertl az elsd helyre, s azt kéveti — vesszovel
elvalasztva — maganak az objektumnak a neve. A kozigazgatasi hovatartozas legalabb
egyszeri feltiintetésérdl természetesen itt is gondoskodni kell, mégpedig a név lezara-
saként, kerek zardjelben. Példaként a kdvetkezé tipikus eseteket emlithetjik: Keszthelyi-
medence, Balaton (Vonyarcvashegy), Firdetd, Velencei-td (Velence), Lacké-hegyi-forras,
Kemence-patak-volgye (Kishuta), Nagy-Darvas-fenék, Kunkapolnasi-mocsar (Kunma-
daras), Medve-sarok, Nagy-erdé (Debrecen), Hagcsods-terem, Létrasi-Vizes-barlang
(Miskolc).

Sok esetben tévesen adjak meg a gyljtemények leléhelycédulain és a biotikai
kozlemeényekben a leléhely kozigazgatasi hovatartozasat. A gyljték és a szerzék ugyanis
gyakran azt a telepulést tuntetik fel kbzigazgatasi egységként, ahonnan példaul a
leléhelyet megkozelitik, amelyikhez a lel6hely kézelebb fekszik. A legkirivobb esetben a
gyljtéhely nem tartozik a megadott helységhez. llyenkor, hiszen a telepllés neve a
szamitogépes beirashoz mindenképpen szikséges, feltétlenul a helyes és az érvényes
(tehat pl. az 1986. januar 1-je elbtti adatoknal az ebben a kétetben kézélt jegyzékben
szereplé — vé. DEVAI et al. 1997) helységnevet kell alkalmazni.

Természetesen egy adott leldhely (kilénosen folydk, hegyek, volgyek esetében)
nemcsak egyetlen koézigazgatasi egységhez tartozhat (hiszen pl. a Somlo Veszprém
megye ¢t telepulésének, Dobanak, Somlészdlésnek, Somldjendnek, Somldvasarhelynek
és Borszorcsoknek a terlletére esik). Vitas esetekben tehat a kézigazgatasi egységhez
tartozas kérdéseét felul kell vizsgalni, és a ténykérilmények gondos mérlegelése alapjan
kell dénteni. Ha a gytjtéhelynek bizonyos része — még ha csak egy kis darabja is — a
megadott helység (pl. a Soml6 esetében Borszércsék) kdzigazgatasi teriletére esik, akkor
az eredeti kozlést mindenképpen érvényesnek kell elfogadni. Ha viszont az utdlagos
pontositas semmilyen modon nem lehetséges, akkor mindig ahhoz a teleplléshez
tartozénak kell venni a lelohelyet, amelynek hataraba az adott objektum teriletének
nagyobb vagy legnagyobb része esik, hiszen a gydujtés is itt torténhetett a legnagyobb
valdészintseggel (pl. a Somld esetében ilyenkor kézigazgatasi egységkent Dobat kell
megadni).

Kulonosen sok ilyen jellegl eset adédhat a nagyobb tavak, folyok, volgyek, erdok
esetében, ha a gyljtési helyeket nem ismertetik kdzigazgatasilag jo! azonosithaté modon
(pl. ha nem négyzethalok, keresztszelvények, erdétagok, helyrajzi szamok vagy
folyamkilométer szerint adjak meg, és térképen sem abrazoljak). llyen esetekben
egységes dontési eljarast kell alkalmazni, amit a kévetkezé példa szemléltet egy folyovizi
gyljtéhely esetében. Ha olyan szerencsés esetrdl van szé, hogy a folyé mindkét partja
ugyanahhoz a telepuléshez tartozik, vagy csak az egyik partja esik hazank terlletére,
akkor a kozigazgatasi egység feltiintetése nem okoz gondot. Ha azonban a kézigazgatasi
hatar a folyo vizfeltletén huzédik (pl. a legmélyebb pontokat 6sszekété vonal vagy a
sodorvonal mentén, de nem a kozepén), akkor a két szemben fekvo telepilés kézil
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ahhoz tartozénak vesszik a gyljtést, amelyhez a vizternek nagyobb felilete tartozik.
Amennyiben a hatar pontosan a folyd kézepén halad, akkor azt a telepulést tuntetjuk fel
kdzigazgatasi egységkeént, amelyhez a folyd hosszabb szakasza tartozik. Ha ez is
egyenld, akkor a feldolgozast végzé szakember belatasara kell bizni a kbézigazgatasi
hovatartozas megitélését, aki nyilvan figyelembe veszi a csoport sajatos eléfordulasi és
gyujtési kérilmenyeit, ill. az adott gydjtd terepvizsgalati lehetdsegeit és szokasait.

Fokozottan tgyelni kell a kbzigazgatasi hovatartozas feltiintetésének helyességere
minden olyan esetben, amikor a korabban még érvényes kézigazgatasi kérzetbeosztas
szerinti helységnév valamilyen ok (pl. 6sszevonas, hozzacsatolas) miatt megvaltozott.
Mivel példaul Endrédot és Gyomat 1981. december 31-én tsszevontak, igy az 1986.
januar 1-je el6tti adatoknal egyik helységnév sem szerepelhet koézigazgatasi
megjelolésként, csak a helyettilk érvényes Gyomaendréd. Ugyancsak nem hasznalhato
kozigazgatasi megjelélésként Balatonfenyves sem, mert 1981. december 31-én
Fonyodhoz csatoltak, igy az érvényes helységnév itt Fonyod. Mivel azonban a korabbi
telepulésnév a leléhelyet szlkiti, amire altalanossagban is mindenképpen térekedni kell,
az eredeti telepilésnevet feltétlenll meg kell hagyni, utana viszont ki kell irni — kerek
zardjelbe teve — az idokézben megvaltozott helysegnevet [az elébbi példaknal maradva a
kovetkezOkeppen: Endréd (Gyomaendréd) vagy Gyoma (Gyomaendréd); Balatonfenyves
(Fonyadd)].

Tobb esetben eléfordulhat, hogy ez a tipusu szlkités a pontos leléhelynév ismerete
ellenére is szlikséges. Arra ugyanis minden esetben lehetoséget kell biztositani, hogy ha
a korabbi helységnév a leléhely pontositasat teszi lehetévé, akkor azt is feltuntessik. Igy
példaul egy adott éldlény elofordulasi viszonyainak értékelése szempontjabol fontos
informaciét jelenthet, hogy az Eszakkeleti-Alf6ldén csak Gergelyiugornya kérzetében (pl. a
Nagy-tagon) gyujtotték, hiszen ezzel dokumentalhatjuk, hogy a Tisza jobb partjan fekvd, s
a Beregi-sikhoz tartozé terileten él. Ezt a telepllést viszont 1969-ben
Vasarosnaményhez, azaz a Tisza bal partjan, a Nyirség terlletén talalhaté helységhez
csatolték, igy kozigazgatasi egységként csak ez utobbit lehet feltiintetni. Ha azonban
ahhoz, hogy az élolény eléfordulasi sajatossagairol mar elsé ranézésre s
tajekozédhassunk, a teljeskérl leléhely-megnevezés lenne szikséges, a korabban mar
részletesen indokoltaknak megfeleléen a kovetkezd felirasi modot érdemes valasztani:
Nagy-tag, Gergelyiugornya (Vasarosnameény).

Jonéhany esetet ismeriink, ahol a koézigazgatasi hovatartozas feltlintetese
korantsem elegendé a leldhely egyértelm( elkllonitéséhez és lehatarolasahoz, sét olykor
meég teljesen pontos azonositdsahoz sem. Gondoljunk csak példaul Budapest vagy a
megyei jogu varosok esetére, egyes hosszan elnyulé Balaton menti telepllésekre,
nagyobb folyok mindkét partjan fekvé helységekre. A pontosité tulajdonnév elétagként
torténd szerepeltetéset [pl. Jézsai-Técéd (Debrecen)] nem lehet sem helyesnek, sem
szerencsésnek tartani. Az altalanos alapelveknél leirtakhoz hasonléan ugyanis
nyilvanvaléan e példa esetében sem arrdl van szo, hogy Debrecen tertleten Jozsan kivil
meég mashol is van egy masik Toco nevl ér,(azaz a helyzet egyaltalan nem azonos a
Gyulanal eléfordulé Fehér-Koros és Fekete-Koros, ill. a Tépenél eléforduld Derecskei-
Kallo és Konyari-Kallé leléhelynevekével, amelyek mas-mas elbétaguak, s ennek
megfelelden kilonbozd vizfolyasokat is jeldlnek). Itt arrdl van szo, hogy a Toconak egy
szakasza a Debrecenhez tartozé Jozsa nevl telepllésrész teriletére esik. Ez azt jelenti,
hogy ebben az esetben is a korabbi példaknal leirtakhoz hasonloan jarhatunk el, azaz a
tulajdonképpeni leldhely neve utan, tole vesszével elvalasztva beirhatjuk a pontosité
tulajdonnevet, s ezt kovetéen adjuk csak meg kerek zardjelben a kézigazgatasi egyseég
nevét, a kovetkezd példaknak megfeleléen: Toco, Jozsa (Debrecen), Rakos-patak,
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Rakoscsaba (Budapest); Harmashatar-hegy, Obuda (Budapest); Szarhalmi-erds,
Sopronkdhida (Sopron); Balaton-part, Fenékpuszta (Keszthely); Tisza-part, Tiszaérvény
(Tiszafured). Ugyanilyen modon jarhatunk el akkor is, ha valamilyen okbél a leléhely
masféle hovatartozasat (pl. nemzeti parkhoz, tajvédelmi kérzethez tartozasat) akarjuk
kifejezésre juttatni, mint példaul a kévetkezé esetekben: Polturas-fenék, HNP (Hortobagy);
Nagy-berek, Barcsi Borékas TK (Darany).

Gyakran megtorténhet, hogy egy-egy leléhelyen belll is szlikséges vagy célszerl
valamilyen megkulénbdéztetd jelzést alkalmazni (pl. méretbdl, habitualis kilénbségekbdl
adoddan). Ebben az esetben a leléhely neve utan vesszot tesziink, s ezt kovetden
tuntetjuk fel a megkllonboztetést lehetévé tevd alfabetikus, numerikus vagy
alfanumerikus jelet, s csak ez utan kévetkezik kerek zaréjelben a kézigazgatasi egység
neve. A haromféle jelélési mod kozlul mindig a koénnyebben kezelhetét és az
informativabbat célszer(i valasztani, mondjuk az alabbi példaknak megfeleléen. Ha
példaul a rakamazi Nagy-morotva killénb6z6 habitusu részeit akarjuk elkuléniteni, akkor a
nyiltvizet V", a hinarast ,H", a mocsarinévényzetet pedig ,,M" betiivel célszer( jel6lni,
azaz peldaul , Nagy-morotva, H (Rakamaz)” felirasmodot valasztunk a hinarasban fogott
allat Ielohelyenek feltintetésére. Ha a morotvaban tobbféle hinarallomany is talalhato,
akkor mindegyiket alkéddal (azaz mondjuk a kolokanost "HK" jeléléssel) célszerii
elklléniteni. Ha pedig az egyes kolokanallomanyok megkulonboztetesere is szilkseg van,
akkor ezt egy numerikus sorszamkoddal lehet megoldani (azaz pl. a "HK2" jelenti a 2-es
szammal jeldlt kolokanfoltot). Ha egy-egy viztérnél tébb kilénbozd karakterii részt
akarunk: a jellegikre torténd utalas nélkil elkiloniteni, akkor ezeket sorszamokkal
erdemes ellatni, mint példaul a tiszaflUredi Fekete-rét nyiltvizzel, hinarassal és
mocsarinévényzettel boritott mozaikos él6helyegylttese esetében, ahol mondjuk a
. Fekete-rét, 11 (Tiszaftured)" jeldles a 11-es szammal megjelélt leldhelyet jelenti.
Ugyanilyen modon adhatjuk meg példaul a folyévizek esetében a folyamkilométereket, az
erddk esetében az erddtagokat, vagy a szantoféldek, rétek, legeldk esetében a helyrajzi
szamot. Ezekben az esetekben természetesen a jelolések értelmezését is mindig
pontosan meg kell adni egy magyarazé jegyzékben, amihez célszerlii valamilyen
térképvazlatot is mellékelni, hogy annak segitségével a kérdéses lel6helyeket barki
kénnyen és egyértelmien azonosithassa.

A szamitégépes adatnyilvantartas szempontjabol sokszor komoly gondot okoz a
leldhelyek nevének elteré irasmoédja. Ez kdnnyen azt eredmeényezheti, hogy ugyanaz a
leléhely tébb helyen is szerepelhet az adatbazisban, ami a teljeskérl lekérdezést nagyon
megneheziti, s6t sokszor (kllondsen tobb ezres lelohelyallomany esetén) lehetetlenné is
teszi. A nevek konnyebb kezelhet6ségére térekedve és a beiras tévesztési lehetdségének
csokkentése érdekében szikséges néhany egységesitést bevezetni, koévetve
természetesen a helyesirasi szabalyokbdl és a féldrajzi nevek irasanak altalanos
gyakorlatabol kivehetd tobbségi elvet.

Minden olyan esetben, amikor a név egy szoval is jellhetd, csak ezt kell megadni,
a névhez illesztett tébbi (fuggelékként vagy toldalékkeént felfoghato, tovabbi lényegi vagy
elkilénitd informaciot nem tartalmazo) szét vagy szorészt el kell hagyni. Tipikus
esetekkent emlithetdk peldaul a kovetkezok: Blkk-hegység helyett csak Bikk, Fertd-to
helyett csak Fertd, Garadna-patak helyett csak Garadna, Zalakaros kdrnyéke helyett csak
Zalakaros, Készegdoroszlo hatara helyett csak K&szegdoroszlo irandé (de termeszetesen
helyes pl. a kdvetkezé irasmod: Velencei-té, Zempléni-hegyseg, Kemence-patak!).

Minden olyan felismerhetéen ket vagy tébb tagbdl allé nevet, amely telepllésnek
vagy telepilésjelleglinek tekinthetd lakott terlletet (tehat nem egyetlen konkrét
létesitmeényt) jeldl, egybe kell irni, figgetlenil attél, hogy adott esetben mit ir elé a magyar
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helyesiras foldrajzi nevekre vonatkozo része, vagy mi az adott név irasaval kapcsolatban
kialakult szokas (ami pl. a Féldrajzinév-tarbél megallapithato). Altalaban ilyen jelleglieknek
tekintenddk a kovetkezd utotaggal képezett nevek, ha tényleg telepilés jellegiiek: bokor,
dilé, furdé, major, puszta, sor, sz6l6, tanya. Ezeknek az Gsszetételeknek az egységes
irasmodjat a koOvetkezdé példak szemléltetik: Lajosbokor, Szélesdilé, Romaifirdd,
Dézsamajor, Babadpuszta, Pincesor, Rozsrétszolo, Goréstanya.

Minden mas esetben, akar természeti képzodmeényrdl, akar emberi létesitmenyrol
(de nem telepullésjelleglirdl, hanem csak egyedirdl) van szo, ha a név felismerhetden két
vagy tébb tagbdl all, akkor az egyes tagok kozott kotojeles irasmodot kell alkalmazni. Az
ilyen osszetételeket altalaban a kévetkezé utotagok jelolik: hegy, hegyek, tetd, domb,
halom, oldal, vélgy, vagas, part, sziget, patak, séd, viz, ér, folyas, csatorna, focsatorna,
forras, kut, mocsar, lap, fenék, lapos, hullamtér, hullamtéroblézet, mellékag, holtag, holt-
meder, morotva, erdo, liget, rét, legeld, lak, érhaz, pihend, malom, banya, hanyo, fejtés,
godor. Ha a szoosszetétel kettds, akkor az alapszo és az utotag kozeé kotojel kerul (mint
pl. a kovetkezo esetekben: Megyer-hegy, Tokar-tetd, Pin-kut, Vajda-volgy, Csepel-sziget,
Ordég-patak, Zsomboi-lap, Nagy-erdé, Kuti-6rhaz, Csizi-malom; Jokai-banya, ha a ba-
nyarol, de Jokaibanya, ha az Ajkahoz tartozo telepilésrészrol van szé). Ha a szoosszete-
tel harom vagy tobb tagu, akkor minden tag elé ki kell tenni a koétdjelet (pl. Boc-kereki-er-
d6, Hosszu-flzi-to, Kecske-hat-alji-mocsar,  Arkus-ér-mente, Nagy-hegy-alji-godér,
Fehér-ké-lapa). Kivetelt kepeznek azok az esetek, amelyeknél valamelyik két tag azeért
irodik egybe, mert ez fejezi ki a szoosszetétel egyetlen fogalomkeént térténd ertelmezését
(pl. Harmashatar-hegy, Keleti-focsatorna, Tisza-tavi-szivargocsatorna). A kotojeleket az
egyes tagok kozé akkor is ki kell tenni, ha azok egyébkent tulajdonnevek, de ennek
kihangsulyozasara termeészetesen a szdOsszetételek tulajdonnévi beltagjait is nagy
kezdbbetlvel kell irni (pl. Vords-Janos-sed, Nagy-Sas-to, Kiskorei-Holt-Tisza). Ugyanilyen
elvek szerint jarunk el a tébbszords és vegyes (azaz tulajdon- és kéznevi kombinacioju)
szoosszetételek esetében is, esetenként biralva el, hogy a masodik és a tovabbi tagok
tulajdonnevekkent kezelendok-e, s igy nagy kezddébetlvel irandék-e (pl. Kadarcs—
Karacsonyfoki-felfogocsatorna, Marét-zugi-Holt-Tisza).

A magyar helyesiras szabalyainak megfelelden a tulajdonneves osszetetelek
esetében mindig un. nagykotéjelet alkalmazunk (pl. Hortobagy-Berettyd), s ezt az -i
képzos szarmazekokban is megtartjuk (pl. Zala—Somogyi-hatararok, zala—somogyi-ha-
tararoki). A kotojelet tartalmazéd nevek irasanal mindig tgyelni kell arra, hogy a koétojel
(kulonosen folyamatos szévegben), ha éppen a sor végeére esik (amit célszert elkerdlni),
nehogy elvalasztojelnek tlinjon vagy minosuljon (s emiatt szilkség esetén a masik sor
elején is meg kell ismételni).

Vannak olyan esetek is, amikor a leléhely pontositasa egy tébb szobol allo leiras
formajaban szerepel a leléhelycédulakon vagy a forrasmunkakban (pl. Diszel: Eger-viz
meletti zsombékos, Sarospatak: Rakoczi var udvara). llyenkor a feleslegesnek itélhetd
részleteket a leldhely nevébdl elhagyjuk (de ha szikségesnek itéljik, a szamitégeépes
beirasnal is szerepld megjegyzés rovatban feltintethetjik!), s a leléhely nevet
értelemszeriien sajat magunk pontositjuk, az elébbi esetekben példaul a
kovetkezoképpen: Eger-viz-vélgye, Diszel (Tapolca), Rakoczi-var (Sarospatak).

Az adatfeldolgozas soran megtorténhet, hogy a végleges formaju leléhely-
megnevezes nem fér bele az erre a célra fenntartott szamitogépes karakterkészletbe (ha
annak hossza esetleg limitalt). llyen esetben természetesen modunk van roviditeni, csak
arra kell Ggyelni, hogy lehetéleg mindig a kéznévi reszt roviditsik, az alkalmazott jelek
pedig mindig pontosan ugyanarra a széra vonatkozzanak, s egy kulon jegyzekben adjuk
meg a jelentésiiket (pl. p. = patak, cs. = csatorna, fcs. = focsatorna, v. = volgy, h. = hegy,
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hg. = hegyseg, TK = Tajvedelmi Korzet, NP = Nemzeti Park). Természetesen, ha az
azonositd jegyzékben szerepel, szlikseg esetén barmelyik tulajdonnevet is rovidithetjiik,
féleg ha egy igen hosszu leldhelynév sokszori beirasarol van szo6 [pl. a "Boroszlo-kerti-
Holt-Tisza" lehet réviditve "BKHT", az esetleg tdbb szazszor eléforduld "Tisza-hullamtér,
Bagi-szeg, Gergelyiugornya (Vasarosnamény)" teljes leldéhelynevet akar "T-h., B-sz., G.
(V.)'-ként is rovidithetjik)]. llyen esetekben a visszakddolast a szamitogéppel oldhatjuk
meg a végsd leléhely-kiiratas soran. Arra azonban mindig érdemes (ligyelni, hogy a
rovidités teljes egészében betlikodos legyen, ne pedig szamkddos. Tapasztalataink
szerint ugyanis igen sok és nagyon nehezen felismerhet6 hiba szarmazik adatbeiraskor a
szamok elirdsabol. Ha ugyanis a beirasnal tévedunk, akkor a betiikédos tévedés gyorsan
kiugrik, a hiba pedig altalaban j6l felismerhetd és kénnyen javithatd, a szamkddos elirasok
tobbsége viszont csak egy ujboli egyeztetdé 6sszeolvasaskor derl ki.

Egyes leléhelyek esetében egészen bonyolult és Osszetett névadasi és
névmadositasi problémak is eléfordulhatnak. Tébb forrasmunkaban talalhaté példaul egy
"Disznéskut" nevl leléhely. Ez a név valdszinlleg a régi turistatérképekrél ered (pl.: A
Bukk turistautjai. — Kartografiai Vallalat, Budapest, 1956), ahol a Nagy-Harstol eészakra
fekvd, a DIMAVAG uduld melletti forrasnévkent szerepel. Sajat tapasztalatbol is tudom,
hogy ez a leléhely tobbnyire ezt a terlletet (és a rajta 1evo két forrast, ill. az altaluk taplalt
kis viztarozokat) takarja. Az itteni két forras neve viszont a katonai térképek szerint (1942.
évi koordinatarendszer, Magyar Honvédseg Vezeérkara, Varbo M-34-138-C-a térkeplap)
helyesen Disznoés-forras, s az tdilé neve pedig, mint telepilés jellegl teruletegysége,
Sebesviz (nyilvan azért, mert itt kezdodik a Sebes-viz volgye). A kozelben létezik egy
"Disznos-kut" nevil topografiai objektum is, ez a név viszont az elébbi helytél mintegy 1
km-re keletre fekvé masik forrast jelol. A késobbi turistatérképeken (pl.: A Bukk hegység
turistatérképe. V. javitott kiadas. — Kartografiai Vallalat, Budapest, 1963) a Disznds-kut
elnevezés mar a megfelelé helyre keriilt, ezeken viszont a DIMAVAG idiilét rajzoltak e
forras mellé, azaz ez a név szerepel rossz helyen. A legfrissebb turistatérképek alapjan
meég tovabb bonyolddott a helyzet. Az 1985-1986 folyaman készdlt turistatérkép (A Bukk
turistatérképe. 6. javitott kiadas. — Kartografiai Vallalat, Budapest, 1986) a Disznds-for-
rasokat feltinteti ugyan, a nevik azonban hianyzik, a mellettik 1évé telepulés jellegl rész
neve viszont mar Sebesviz. Ezen a terképen a Disznds-kut a katonai térképpel
megegyezd helyen talalhaté. A legujabb turistatérképen [A Bikk turistatérképe (északi
rész). — Cartographia, Budapest, 1993] a Disznos-forrasoknak a neve is szerepel, a
mellettik levo telepllés jellegl reszt Sebesvizi-Udulokeént tintették fel, errél a térképrol
viszont a Disznés-kut jele és neve hianyzik.

A gyljtés pontos helye a régi adatok tébbsegénél nem allapithatdé meg kelld
biztonsaggal, csak valoszinlsithetd, hogy a Disznds-kut megjelélés a Sebesvizi-0duld
kornyékének felel meg. llyen esetben, ha mod van ra, akkor valamilyen athidald
megoldast kell talalni, ami sokkal szerencsésebb, mint a leléhelynek egy masikkal térténd
azonositasa. Ebben az esethen szerencsére van kielégité megoldas, hiszen a mindkét
kérdéses objektumot magaban foglalo terlilet neve mindegyik térképen egységesen
Disznos-patak. Ezért azokban az esetekben, amikor a forrasmunkakban szerepld
Disznos-kut gytjtdhely utdlag sem azonosithaté pontosan, a mindkét lehetséges
gyljtéhelyet magaban foglalé Disznds-patak nevet érdemes hasznalni.

Vegul feltétlenll szeretnénk javasolni, hogy a jovében lehetdleg mindenki kertlje el
az aktualitas kinalkozo “csapdajat’, s ne adjon olyan leléhelynevet, amelyik hamar
elévilhet vagy megvaltozhat [ilyenek tobbek kézétt az ipari Uzemek (pl. Borsodi Vegyi
Kombinat) és a mezdgazdasagi termeldszdvetkezetek (pl. Vorés Csillag MgTsz) nevei].
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5. UTM halétérképek és hasznalatuk

Az élblények és éldlényegyittesek indikacios képességében rejlé informaciok
feltarasanak egyik legfontosabb modja azoknak az alapadatoknak az ¢sszegyiijtése,
feldolgozasa és értékelése, amelyek az élélényfajok eléfordulasardl vagy hianyarol, tovab-
ba mennyiségi reprezentaltsagardl, ill. ennek valtozasarol adnak tajékoztatast. Alapvetd
feladat tehat a részletes leldhelyenkenti, tdjegyseégenkeénti és orszagos fléra- és fauna-
legyzeékek osszeallitasa, hogy ezzel feltarhassuk minden tovabbi munka kiindulopontjat,
az adott teriletegység flora- és faunaképét. Ez azért is kulonésen fontos, mert a kozis-
mert, s ezeért itt most nem is részletezendd okok miatt a legalabb kézel teljes "élélénylel-
tarak" elkeszitési lehetésegeit tekintve minden bizonnyal a huszonnegyedik draban jarunk.

Ezek a felismerések az utébbi években arra 6sztonozték a biolégusokat, hogy az
Ujabb és Ujabb vizsgalatok egész soranak bevezetése mellett a rendelkezésre allé
informacidkat is &sszegylijtsék, valogassak, rendszerezzék és értékeljék. Figyelemre
mélté, de az élélények eléfordulasi mintazatainak rendkivili valtozatossaga miatt aligha
meglepd, hogy az informaciogylijtés rogtén az egységesités jegyében indult meg,
legalabbis eurépai viszonylatban.

Ennek a munkanak a kivitelezésére szamos lehetéség van. Részletes nemzetkézi
tajékozodas alapjan ugy tlnik, hogy mind metodologiai, mind metodikai szempontbdl a
legeredményesebben alkalmazhaté eljarasnak az UTM (Universal Transverse Mercator)
rendszerd halotérképezés bizonyulhat.

Az e témakérben hasznosithaté és megfelelé atdolgozassal hazai viszonylatban is
felhasznalhaté tudomanyos kutatasok 1954-ben indultak meg Angliaban, a brit szigetek
florajara és faunajara vonatkozé eléfordulasi adatok tervszerl feldolgozasaval. Ez a
kezdemenyezés az 1960-as években a Mapping the Flora of Europe (MFE) és az
European Invertebrate Survey (EIS) programok formajaban eurdpai meretive
terebélyesedett.

Az MFE és az EIS programok legfontosabb ismervei a kovetkezék. A munka f6
ceélla az eurdpai szarazfoldi és vizi novenyek, ill. gerinctelen allatok es madarak
chorolégiai kutatasanak egységesitése és koordinalasa, a modern adatfeldolgozasi
technika alkalmazasaval. A felméres eredményeképpen a programban résztvevd
személyek és intézmények pontos elterjedési térképekkel, tovabba szamitogeppel jél
kezelhetd, s ezaltal gyorsan és széleskdriien hasznalhatd adathalmazzal rendelkeznek az
egyes taxonok eurépai és orszagok szerinti eléfordulasarol.

Az informaciokat mindkét program keretében kilonbozé tipusu kartyakon gydjtik,
szamitogéppel dolgozzak fel, és térképeken abrazoljak. Mindegyik térkép ket szogtartd
vetiilet, egy kup- és egy hengervetilet kombinacidja, amelyek egységesen az UTM vetllet
halorendszerében készllnek. Az Eurdpara keészitett alaphald 100x100 km-es fémezdkbdl
all. Ezeket alfabetikusan kédoljak, s minden fomezé kodja két betlbdl all (pl. WN, CT). A
vetlilet sajatossagaibdl adédoan minden 6. hosszusagi kornél egy un. Osszetartd sav
talalhato, amellyel a Féld gémb alakjabol adodé teriletcsokkenést egyenlitik ki.

Az orszagos felmérések (v6. JAKUCS és DEVAI 1985; DEVAI és MISKOLCZI
1987) zommel a 10x10 km-es alaphalo szerinti bontasban készllnek. Ezeket minden
100x100 km-es mezén belill kétiegyli numerikus kodokkal latjak el (00-tél 99-ig). Igy
minden 10x10 km-es mezé azonositasa négyjegy(i alfanumerikus koddal térténik (pl. CT
01). Egy-egy orszagon belll a kisebb, természetes vagy mesterséges (pl. kdzigazgatasi)
egységek (mint pl. tajak, nemzeti parkok, tajvédelmi korzetek, termeszetvedelmi terlletek,
megyek, varosok, kozségek) teriletének részletesebb bemutatdsa és feldolgozasa
almezokre bontassal lehetséges. Ennek két tipusa terjedt el a nemzetkozi gyakorlatban.
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Az egyik szerint a 10%x10 km-es mezét eldszor négy 5x5 km-es részmezére bontjak, s az
UTM halo kodolasi logikajanak megfelelé sorrendben egytagu alfabetikus kédokkal jeldlik
(A, B, C és D betlikkel). Ezutan minden részmezét tovabbi négy részre bontanak, s az igy
keletkezett almezdk egytagu numerikus kodot kapnak (1-t6l 4-ig). Az igy létrejott 2,5%2.5
km-es almezbket tehat egy kéttagu alfanumerikus kéddal lehet azonositani (pl. Al, D4). A
masik tipusu alhaléra bontas a 100x100 km-es fémezd 10x10 km-es mezdkre toérténd
felosztasaval azonos maodon térténik, azaz ennek eredményeként 1x1 km-es almezéket
kapunk. Ezeket kéttagti numerikus koddal jelélik (00-tol 99-ig).

A florisztikai és a faunisztikai felmérések célkitizésének megfeleléen az
eléfordulasi adatok abrazolasa kétféle modon torténik. Egyrészt Eurdpa 1:1 000 000
lépték( halotérképén, amelynek 50x50 km-es, azaz 2500 km?-es mezéiben valamilyen
konvencionalis szimbolummal (pl. egy-egy fekete korrel) jeldlik a taxon jelenlétét;
masrészt az egyes orszagok halotérképein, amelyek a lehetoségeknek megfeleld, de
altalaban 500 000-es vagy 250 000-es léptékben késziilnek, s ezeken 10x10 km-es, azaz
100 km*-es mezokben abrazoljak a taxon eléfordulasat. Természetesen lehetéség van
egy-egy orszagrész vagy tajegység halotérképének elkészitésére is, ebben az esetben
azonban mar tobbnyire mas vetlletl, példaul a topografiai, ill. a kataszteri felmérésekhez
is hasznalt, a terlletet kevésbé torzitd sztereografikus vagy Gauss-Kriiger vetileti
alaptérképre viszik ra a kilonbozé mezéméretii UTM halot.

Az UTM hald Nyugat-Europaban id6ékdzben olyannyira altalanossa és széles
korben ismertté valt, hogy egyes orszagokban (pl. NSZK és Ausztria) mar az
autotérkepeken is feltintetik. Az itt folyd intenziv adatgyljté és feldolgozé munka
eredményeképpen mar szamos kétetbdl allo kényv- és flzetsorozatok jelentek meg egy-
egy orszag, s6t ujabban orszagrész vagy tartomany elblénycsoportjainak eléfordulasi
viszonyairol.

A hazai adatmegjelenitési rendszer kialakitasa a KLTE Okolégiai Tanszékén — a
BioTér 1.42 Program révén — oly modon toértént, hogy az MFE és az EIS programokkal
valé kompatibilitas messzemenden biztositott legyen (vé. DEVAI et al. 1996¢). A minél
sokoldalubb feldolgozasi és ertékelési lehetoségek megteremtése érdekében a
szamitogépes megjelenités "rétegesen” torténik, azaz az egyes lépések egymasra
epithetdk, ill. tetszés szerint kombinalhatok. Az eddigi fejlesztdé munka alapjan
szamitégépen megjelenithetd Magyarorszag hatara, folyohalézata és megyehatarai.
Onalldan is értelmezhetd, de ezekre is raillesztheté a 100x100 km-es eurdpai féhalo, a
kontinensszintli abrazolasi egységnek tekintett 50x50 km-es segédhald, majd a 10x10
km-es orszagos alaphalo. Az egyes 10x10 km-es mezdk szamitogepes azonositasa
kulon-kulon is lehetséges, aminek eredmeényeképpen a feldolgozast és az értékelést
nemcsak orszagos szinten, hanem nagytajak és megyék szerinti bontasban is el lehet
végezni.

Az utobbi idében a Magyar Madartani és Természetvédelmi Egyesuletnél (MME)
egy olyan adatbazist fejlesztettek ki, ami tartalmazza az UTM halé sarokpontjainak
geokoordinatait, s ezaltal a 10x10, az 5x5 és a 2,56%2,5 km-es halok barmilyen hosszusagi
és szélessegi fokbeosztassal ellatott terképre felrajzolhaték. A Hortobagyi Nemzeti Park
Igazgatosaganak keretében mikodé Termeészetvédelmi Informacidos Kdzpontnal
végrehajtott fejlesztés eredmeényeképpen pedig a 10x10, az 5x5 és a 2,6x2,5 km-es haldk
onallé fedvenykent felvihetdk a digitalis térképekre, s ezzel megnyilt az ut ahhoz, hogy a
halotérképes adatfeldolgozas és adatmegjelenités kozvetlenll kapcsolodhasson a
korszeri térinformatikai elemzésekhez.

Az eddigi nemzetkdzi és hazai tapasztalatok elemzése, ill. a mintaképpen
kivalasztott adatsorok részletes feldolgozasa és értékelése alapjan nagyon kedvezé kép
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alakult ki az UTM rendszerli halétérképek alkalmazasarol, elsésorban az alabbi 6t
szempontbol.

Az UTM rendszerli halétérképes adatfeldolgozasnak az a legnagyobb elénye, hogy
kitinbéen standardizalhatd, s igy az eredmények szamitégéppel nemcsak konnyen
megjelenitheték, hanem mindségileg és mennyiségileg is informativan értékelheték.

Az UTM rendszerl halotérképek segitségével oly médon lehet magas szinvonalon
es naprakészen kielégiteni az utébbi idében egyre er6s6dd, mind sokrétlbb, s tébbnyire
vitathatatlanul jogos tajekoztatasi igényeket, hogy ugyanakkor az élélények (kulondsen a
veszélyeztetett és a vedett fajok) konkrét el6fordulasi helyei "rejtve” maradnak az
avatatlan szemlélok szamara.

A kulénbozé ter-id6 léptékl vizsgalatok eredményeinek ésszehasonlitasabdl kitlint,
hogy a halotérképek jelentds segitséget nyujthatnak az éldlenyek eléfordulasi

viszonyaiban bekovetkez6 — és sajnos egyre markansabba valé - valtozasok
felderitésében és elemzésében, tovabba a természet- és a kérnyezetvédelem
szempontjabol indikacios jelentéségl, ill. a természetvédelem szemszogébdl slrgds

védelemre szorulé fajok és fajegyuttesek kijelclésében.

A halotérképes modszerrel végzett vizsgalatok eddigi eredményei alapjan
egyerteimlien meg lehetett allapitani, hogy az ilyen jellegli, a rendszeresseg
"kényszerevel" végzett felmérések joval t6bb adatot szolgaltatnak egy-egy terlletrél, mint
a hagyomanyos modszerekkel térténd vizsgalatok. Ez nyilvan nem a fléra vagy a fauna
"gazdagodasanak" a kévetkezménye, hanem a céltudatosan és kovetkezetesen végzett
halotérképes adatfelmérési modszer alkalmazasanak az eredménye.

A halotérképezés arra az egyaltalan nem meglepd, de ilyen pregnansan korantsem
vart tényre is rairanyitotta a figyelmet, hogy az egyes éldlényfajok eléfordulasi mintazatai
nemcsak nagy léptékben, hanem meég egy 10x10 km-es mezodn belll is mennyire
kilonbozok és sokfélek. Ezek az eredmények egyértelmien tanusitjak, hogy a
halétérképes adatfeldolgozasi modszerre egy nagyon preciz es sokoldalu, matematikai-
statisztikai eljarasokon alapulé értékelés épithetd.

Mindezek alapjan egyértelmiivé valt, hogy ezzel a médszerrel haladektalanul hozza
lehet kezdeni a legfontosabb és legértékesebb hazai tajegységekben olyan
referenciamezdk kivalasztasahoz, amelyek florisztikai és faunisztikai feltarasa utan
megteremtédnének a lehetdségek ahhoz, hogy a természeti kérnyezet jelenlegi allapotat
és az abban bekdvetkezett jovobeni valtozasokat az eddigieknél sokkal objektivebben és
pontosabban itéljik meg.

A gyakorlati térképezési munka soran (v6. TOTH 1987) a rendelkezésre allo,
10x10 km-es orszagos alaphaléval ellatott kulonféle térképmasolatok (elsésorban
megyetérképek és turistatérképek) segitségével a vizsgalat targyat kepezd objektumot a
leheté legpontosabban be kell jeldini a térképlapra. Ezutan az atlatszé foliara projektorral
rarajzolt alhalét a térképlapra helyezve lehet legegyszeriibben leolvasni a leléhely UTM
kodjat. Természetesen gyakran eléfordul, hogy a halétérkep vonalai teleplléseket, vagy
egyéb leléhelyeket metszenek, olykor akar négy részre osztanak. llyenkor mindig abba a
mezdébe tartozénak vessziik a leléhelyet, amelyikbe annak legnagyobb része esik, s az 1.
abran lathaté munkatérképlap valamennyi alhaléja esetében ugyanigy jarunk el. Ha a
vonal két (esetleg harom vagy négy) egyenld részre vagja a lel6helyet, akkor a
hovatartozas eldontése egységesen a 2. abra szerint torténik. Ennek megfeleléen a
folyamatos vonal (azaz az északi és a nyugati mezdhatar) altal felezett telepuléseket (lelé-
helyeket) az "s" mezdébe, a szaggatott vonal (azaz a keleti és a deli mezdhatar) altal
felezetteket viszont a nyil altal jel6lt a "t", a "v" és a "z" mezékbe tartozéaknak vesszik.
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A kodolas maodjat az 1. abran lathatdé munkatérképlap segitségével mutatjuk be, a
kilénb6z6 méretl halok szerinti bontasban.

A 10x10 km-es orszagos alaphalénak megfelelé mezok kodjai a két fliggoleges
mezdsor mellett oldalt talalhatok, s ennek alapjan példaul Bakonybél kodja YN 03, azaz a
leldhelyek 10x10 km-es orszagos alaphald szerinti jegyzékében YN 03 Bakonybél
szerepel. .
Az 5x5 km-es alhalo egyes mezdit a 10x10 km-es mezd kodjaval és A, B, C, D
betlikkel jeloljik. Vegylk peldakent terkeplnkén a Zirchez tartozé Lokutat, melynek kédja
igy YN 13 C, vagyis a leldhelyek 5x5 km-es alhald szerinti jegyzékében YN 13 C Lokut
(Zirc) szerepel.

A 25x2,5 km-es alhalé egyes mezéit értelemszeriien a 10x10 km-es mezd
kédjaval, az 5x5 km-es mezd betljelével és végil a 2,5x2,5 km-es mezb szamaval
jeléljuk. Szolgaljon példaként Markd, melynek kodja igy YN 12 A4, aminek megfeleléen a
lel6helyek 2,5x2,5 km-es alhald szerinti jegyzékében YN 12 A4 Marké szerepel.

Orszagosan egyseges alkalmazasra hazai viszonylatban — legalabbis az eddigi
tapasztalatok alapjan —a 2,5x2,5 km-es alhalo javasolhatd, szamos okbél, de foleg azért,
mert a régebbi tradicionalis adatoknal ennél nagyobb pontossagot az esetek tulnyomo
tobbségeben nem lehet biztonsagosan elérni.

A modern, ill. a kesobbiekben keletkez6 tradicionalis adatoknal természetesen mod
van az 1x1 km-es alhalé szerinti kédolasra is a 10x10 km-es alaphalon belil, egy kétjegyi
szam segitségével, az el6ébbi elvek alkalmazasaval. Munkatérképlinkén példaul
Nemesvamos kodja YN 11 85, aminek megfelelden a leldhelyek 1x1 km-es jegyzékeében
YN 11 85 Nemesvamos szerepel.

A leldhely kodjanak megallapitasanal mindig abbol kell kiindulni, hogy a gydjtés
tenylegesen hol tértent. Vegylk péeldaul a Cuha-vélgy esetét. A megyetérkép (Veszprem
megye) tanulmanyozasanal kitlinik, hogy ennek az aranylag hosszan elnyuld volgynek a
terilete o6t telepllés hatarara is kiterjed. Ennek megfeleléen tehat a leléhelyek
jegyzekében a Cuha-vélgy mind az ot telepulésnél is szerepelhet, az alabbiak szerint:

Cuha-volgy (Bakonyszentkiraly);

Cuha-volgy (Bakonyszentlaszlo);

Cuha-volgy (Csesznek);

Cuha-volgy (Nagyesztergar);

Cuha-vélgy (Zirc).

Ugyanakkor azt is hangsulyozni kell, hogy a vélgy nemcsak tobb teleplléshez,
hanem tobb 10x10 km-es mezdhoz (YN 13, YN 14) is tartozik. Ha a forrasmunkaban vagy
a leléhelycédulan csak annyi all, hogy "Cuha-vélgy", mas adatunk nincs (ami sajnos igen
gyakoril), akkor a leléhelyet Csesznekhez tartozonak vesszik, mert a volgy legnagyobb
része ennek a telepllésnek a kozigazgatasi hataraba esik. Ez esetben a leldhely kodja
YN 14, azaz a "Cuha-volgy"-ként megadott leléhely a 10x10 km-es alaphald szerinti
egyseges leldhelyjegyzekben YN 14 Cuha-volgy (Csesznek) formaban szerepel.

Kicsit nehezebb a Cuha-vélgy 5x5, ill. 2,5x2,5 km-es alkddjanak a meghatarozasa,
mert a volgy egyarant tartozhat az YN 14 A, az YN 14 B és az YN 14 C, ill. az YN 14 A4,
az YN 14 B3 és az YN 14 C2 mezbdkbe. Ezek kodziul — pontosabb lel6hely-azonositas
nélkil — a Cuha-volgyet az YN 14 C, ill. az YN 14 C2 mezbbe tartozonak kell venni. A
megyetérkepre rajzolt UTM halo "fuggdleges” vonala ugyanis a volgynek ezt a szakaszat
ket egyenlé részre osztja. llyenkor az eldbb elmondottak értelmében egységesen ugy
jarunk el, hogy a leléhelyet a vonaltdl keletre esé mezdbe kodoljuk. Ennek megfelelden a
"Cuha-volgy'-ként megadott leldhely az 5x5 km-es alhalo szerinti leléhelyjegyzékben
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YN 14 C Cuha-vélgy (Csesznek), mig a 2,5x2,5 km-es alhalé szerintiben YN 14 C2 Cuha-
volgy (Csesznek) formaban szerepel.

A j6vbben a hasonlo, 6nkényes dontést igenylé megoldasok lehetéség szerinti
elkerilése érdekében keresni kell valamilyen pontosité megnevezést, amelyek a
Cuha-vélgynél példaul az alabbiak lehetnek:

Cuha-volgy, Porva—-Csesznek-vasutallomas (Csesznek);

Cuha-vélgy, Cuha-szurdok (Bakonyszentlaszlo);

Cuha-vélgy, Képince-forras (Bakonyszentkiraly).

A Cuha-vélgy példaja is bizonyitja, hogy a kodolasnal nagyon koriltekintéen kell
eljarni. Nagyon fontos szempont tovabba, hogy a leldhelyeket nem kodolhatja barki
onkenyesen oda, ahova akarja. A kodok meghatarozasanal allandé egyeztetésre van
szilkseg. Ebben igen nagy szerep var a lelohelyek orszagos nyilvantartasara a
termeszetvedelem biodiverzitas-monitorozo szolgalatanak tematikus koézpontjaban, a
Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatosaganak keretében mikodé Természetvéedelmi
Informacios Kézpontban.

6. A lel6hely foldrajzi nevének és halotérképi mezéjének 6sszehangolasa

A leldhelyek megbizhaté és egyértelmli azonositasaval kapcsolatos munkanak
harom fé ismérve van, amint arra az adatbevitellel, az adatfeldolgozassal és a halo-
térképes adatmegjelenitéssel kapcsolatos szamitogépes programok (v6. DEVAI et al.
1996a, 1996b, 1996¢) kifejlesztése soran igen markansan fény derilt. Egyuttal azonban a
tapasztalatok arra is rairanyitottak a figyelmet, hogy ezeket az ismérveket nemcsak kilon-
kilon, hanem egyittesen is szlikséges értelmezni, mindig az alabbi sorrendnek
megfelelden.

« A leldhely nevének leheté legrészletesebb megadasa és kozigazgatasi
hovatartozasanak tisztazasa.

e A leldhely szabatos és egyértelml hozzarendelése az UTM halotérkép megfeleld
mezojehez.

» A leléhely nevének és halotérképi mezojének pontos és kdvetkezetes megfeleltetése.

Amennyiben az elsdé es a masodik pontban megfogalmazott kivanalmaknak eleget
tesziink, ugy megteremtédnek az alapok ahhoz, hogy a harmadik, de egyben a
legfontosabb  kriterium is teljesuljon. A harmadik szempont szerinti kivanalom
kovetkezetes és egyertelml kielegitésere azért van feltétlentl szikség, hogy azonos
(azaz formailag, vagyis alfabetikusan, szikség eseten alfanumerikusan, ill. irasmod
szempontjabél is mindenben megegyezd) teljes leléhelynév (ami a kozigazgatasi
hovatartozast is mindig tartalmazzal!) kizarolag egyetlen halotérképi mezéhoz tartozzon.

Nagy tévedés ugyanis azt hinni, hogy ha az els6 két ismérvet tisztazzuk, akkor a
harmadikkal mar felesleges térédni. Szép szammal vannak természetesen olyan esetek,
amikor a harmadik ismérvet az elsé kettd egyértelmien meghatarozza. Sasd telepiilés, ill.
a hozza tartozé barmely leléhely csak a BS 72 halétérkepi mezdhoz tartozhat. A helyzet
azonban tébbnyire kézel sem ilyen egyértelmii. Hajdub6szérmény peldaul telepilésként
negy (ET 37, ET 38, ET 47, ET 48), kdzigazgatasi egységként pedig tiz (ET 18, ET 19, ET
28, ET 29, ET 37, ET 38, ET 39, ET 47, ET 48, ET 49) halétérképi mezéhoz tartozik. A
Zempléni-hegysegben lévé Kemence-patak négy teleplléshez (Kishuta, Nagyhuta,
Palhaza, Regéc) eés ket halotérképi mezdéhéz (EU 26, EU 36) tartozik. Még sokkal
bonyolultabb a helyzet az olyan — valéban nagy kiterjedési — objektumok esetében, mint
peldaul a Balaton vagy a Tisza, amelyeknél a kozigazgatasi egységek és a halotérkeépi
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mezok egyarant nagy szama miatt rendkiviil sok kédolasi valtozat lehetséges. Kénnyen
belathatod tehat, hogy ilyen esetekben a harmadik Iépésnek a tudatos alkalmazasa
mennyire szikséges és lényeges, nemcsak az adatok feldolgozasanal, hanem mar a
gyljtések tervezésénél és kivitelezésénél is.

A leléhelyek neve tekintetében kiindulasi alapnak mindig a "Magyarorszag
Foldrajzinev-tara" sorozat egyes flizeteiben kozoélt nevezéktant kell tekinteni, amelynek
kifejezett célia volt, hogy a hivatalos kiadvanyokban a féldrajzi nevek egységes
hasznalatat és a legmegfelelébb nevek meghonosodasat elésegitse (vo. |. fuzet, p. 5.). A
Foéldrajzinév-tarban javasolt nevek hasznalatatél csak néhany nagyon indokolt esetben
szabad eltérni, s ilyenkor mindig igen kériltekintéen kell eljarni. A névadasnal és a kelléen
indokolhaté névmoédositasnal pedig az ebben a dolgozatban részletezett, gyakorlati
peéldakkal is alatamasztott elvek és javaslatok szerint célszerl eljarni (vo. 4.1. és 4.2).

A szamitogépes adatfeldolgozas megkdveteli a leléhelyek teljes meértéki
egyseégesitéset. Nagyon zavar¢ lehet ugyanis, ha ugyanaz a leléhely mas-mas néven
vagy UTM koddal szerepel, ami a kulonb6z6 szerzéktdl szarmazo forrasmunkakban igen
gyakran eléfordul. Az egységesitést mindig kilénés gonddal kell elvégezni, s ezért
amennyiben sziikseges és még lehetséges is, a szerzék vélemenyét minden
modositasnal érdemes kikérni és figyelembe venni. Rendkivll fontos lenne tovabba egy
UTM kodos orszagos leldhelyjegyzék Osszeadllitasa es megjelentetése, majd a

késtbbiekben ennek folyamatos karbantartasa és kiegészitése, ill. a valtozasoknak
potflizetek formajaban térténd kdzreadasa is.
Az alabbiakban — az eddig elmondottak figyelembevételével — ismertetjik

mindazokat a problémakat és javasolt megoldasi modjukat, amelyek eddigi munkank
soran a leldhelyek azonositasa, elnevezése, kodolasa és ezek egymassal térténd
megfeleltetése soran eléfordultak. .

Annak a kérdésnek az eldontésénel, hogy milyen helységeket tekintink onallo
kozigazgatasi egységnek, a tradicionalis (elsésorban a régebbi, 1986. januar 1-je elotti
irodalmi, gyujtemeényi, jegyzékonyvi) adatoknal az 1985-0s allapotot, azaz az 1985-ben
megjelent Helysegnevtar alapjan keszilt, s ebben a koétetben kézreadott Osszeallitast
érdemes figyelembe venni (v6. DEVAI et al. 1997).

Az onallo kozigazgatasi egységekkel azonos leléhelyek  halotérképi
megfeleltetésére mindig az eldbbi kodjegyzéknek azokat a mezdit kell hasznalni, ahova
maga a telepulés, ill. annak nagyobb vagy legnagyobb része tartozik (azaz az 1-es vagy a
2-es jelleggel els6 helyen megadott UTM kodot kell valasztani). Ebben az esetben tehat a
kézigazgatasi terulet helyzetet €s nagysagat nem szabad figyelembe venni.

Esetenként — ha mod nyilik ra — kilén elbiralas ala esnek azok a telepllések,
amelyeket idokozben dsszevontak. Ezekben az esetekben mindig az ¢sszevonas elotti
teleplilésrész nevet tekintjik leldhelynek, s ezt kévetéen adjuk meg kerek zarojelben az
6sszevonas utani nevet. Ha tehat egy korabbi gy(ijtés Boglarlellének a balatonboglari
részen tortént, akkor a leléhelynév a kévetkezd lesz: Balatonboglar (Boglarlelle).

Ezt az elvet alkalmazva néhany furcsanak tind eset is adodhat, mint példaul
Gardony esetében. Itt ugyanis Gardonyt, Agardot és Dinnyést vontak 6ssze Gardony
néven, azaz a lel6helyjegyzékben a Gardony (Gardony) elnevezés is eléfordulhat.
Ezekben a esetekben természetesen a halotérképi megfeleltetés mindig a lel6helynek
tekintett egység fekvése szerint térténik. Ennek megfeleléen a teljes leléhelyjegyzékben a
kovetkezd esetek fordulhatnak el6. Gardonyt, mint kbzigazgatasi egységet a CT 12
halomez6hoz tartozénak kell venni, teljes lelohely-azonositéja tehat: CT 12 Gardony. Az
egyes telepllésrészek kozil viszont éppen a Gardony nevl esik mas halomezébe, ennek
telies leléhely-azonositdéja ugyanis: CT 23 Gardony (Gardony), mig a masik ket
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telepllésrészé a koévetkezé: CT 12 Agard (Gardony); CT 12 Dinnyés (Gardony). A
lakotthelyként szintén Gardonyhoz tartozo Zichydjfalu teljes leléhely-azonositéja pedig:
CT 22 Zichyujfalu (Gardony).

Az elmult évek kézigazgatasi gyakorlataban tébb példat talalunk arra, hogy kisebb
teleplléseket a kozelikben fekvé nagyobbakhoz csatoltak. llyen esetekben lel6helyként
természetesen mindig megdrizzik az eredeti nevet és annak halotérképi mezéjét, s az
Osszevonas tényére azzal utalunk, hogy annak a telepiilésnek a nevét, amelyhez a
hozzacsatolas tértént, kerek zardjelbe téve adjuk meg a leléhelynév végén. igy példaul
Debrecen haléomezékddja ET 46, ugyanakkor az 1981-ben hozza csatolt Jozsa esetében
a felirasi mod a kovetkezo lesz: ET 47 Jozsa (Debrecen).

Ehhez hasonld gyakorlatot célszerli kévetni minden olyan esetben, amikor a
konkrét leléhely valamelyik ily médon megszint telepllés kézelében talalhato. A Kallai-fo-
folyas mentén példaul az egyik rendszeres szitakéto-gylijtohely Oros mellett, a falutol
mintegy 700 m-nyire keletre talalhaté. Oros kézség korabban 6nallé volt, 1978-ban
azonban Nyiregyhazahoz csatoltak. Sokkal pontosabb és kdnnyebben visszakereshetd
azonban a leléhely akkor, ha nem kizarélag annyit adunk meg leléhelyként, hogy EU 61
Kallai-féfolyas (Nyiregyhaza), hanem kiegészité informaciot is teszink hozza a
kovetkezOkeppen: EU 61 Kallai-fofolyas, Oros (Nyiregyhaza). Ez a megoldas abbdl a
szempontbdl is szerencsésnek mondhaté, hogy ha a korabban esetleg erészakosan
beolvasztott telepllés késobb ismeét o6nallova valik, akkor nem okoz gondot az Uj
allapotnak megfeleld [azaz EU 61 Kallai-foéfolyas (Oros)] formajuva alakitani a lelohelyet.

Sok esetben egy-egy telepiilés kilénb6zd részeinek 6nalld neve van. Ennek a
korilmeénynek kuldndésen azoknal a telepiléseknél van nagy jelentésége, ahol maga a
telepiilés is tobb haloterképi mezéhoéz tartozik. Ha ugyanis a telepililésrészek neveit a
kodolasnal figyelembe vesszik, akkor mod nyilik a leléhelyek pontositasara. llyen esetben
ugyanis természetesen az adott telepilésrésznek a halotérképi mezéjét adjuk meg,
fuggetlendl attol, hogy magat a telepiilést melyik halétérképi mezéhoz rendeltik hozza.
Tata példaul négy halotérképi mezéhoz (BT 97, BT 98, CT 07, CT 08) tartozik, s mivel
maganak a telepllésnek a legnagyobb része a BT 98 mezdben talalhato, Tatanak, mint
teleplilésnek, mindig ez lesz a haldtérképi azonositéja. Ha viszont valaki Tata telepulésen
belll a Tovaroskertben gydjtétt, ami a CT 08 halotérképi mezdhoz tartozik, akkor maodja
van a leléhely részletes és pontos kodolasara a kévetkezé modon: CT 08 Tovaroskert
(Tata). Az ilyen szemléletli kodolasra a jévoben mar a terepmunka soran is sokkal
nagyobb figyelmet kell forditani.

Nagyon sok telepllés esetében eléfordul, hogy kultertletukon telepulés jellegl
egységek talalhatok. Amennyiben a gyljtesek itt torténtek, ugy természetesen a
leléhelynév elsd részeként ennek az egysegnek a neve kell szerepeljen, s csak ezutan
kovetkezik kerek zarojelben a kozigazgatasi egység neve. Ebben az esetben
természetesen az UTM halé szerinti besorolasnal is a kulterlleti egység helyzete a
mérvado. Nagykanizsa az XM 54 halomezdhoz tartozik, a klltertleten talalhato Bajcsa
viszont az XM 44-hez, s ezért az utobbi esetében a helyes felirasi méd a kovetkezé:
XM 44 Bajcsa (Nagykanizsa).

A régebbi adatforrasokban sajnos szinte kivetel nélkil csak olyan leldhelynevek
fordulnak eld, amelyek egy-egy nagyaobb teriletnek felelnek meg. Azokban az esetekben,
amikor az adott leléhelyet megtestesité topografiai egység (pl. volgy, patak, to, erdo,
puszta) csak egyetlen kézigazgatasi egységhez és egyetlen halétérképi mezdhoz tartozik,
ez a korilmény nem okoz semmilyen gondot a kodolasnal. Szamos esetben azt
tapasztaljuk azonban, hogy ezek az egységek egyszerre tobb teleplléshez és tdbb
halotérképi mezdhéz is tartoznak. Ilyen esetekben a kodolas kiléndsen nagy
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korultekintést igényel, mivel a legkisebb figyelmetlenség is sulyos tévedések forrasa lehet.
Ezzel a kérdéssel tehat egy kissé részletesebben szikséges foglalkozni.

Elsé szempontként mindig arra kell gondolnunk, hogy formailag teljesen azonos
leléhely (beleertve a kdzigazgatasi hovatartozast is!) csak egyetlen halotérképi mezéhoz
tartozhat. Ha tehat egy terlletet a halo egyik koordinataja ketté vagy tobbfelé vag, akkor
az adott nevet csak egyetlen halotérképi mezéhéz rendelhetjik hozza, mégpedig ahhoz,
amelyikhez az adott topografiai egység nagyobb vagy legnagyobb része tartozik, vagy
azonos kiterjedés esetén a kodold ahhoz tartozonak veszi. Példaként vegylk a Birhé-er-
doét, ami Fehérgyarmat kdzigazgatasi tertletén talalhato, s két UTM halémezéhéz tartozik
(FU 11 és FU 12). Ha egy itteni gyljtési adatnal semmilyen pontositdé megjegyzés nincs,
ami alapjan a gy(ijtés tényleges helyét megallapithatnank, akkor ebben az esetben mindig
az erdd nagyobb részét tartalmazé FU 11 halémezokaodot kell az adathoz hozzarendelni,
azaz a teljes lel6hely-azonositd a Birho-erdd gyljtdhely-megnevezés esetén mindig a
kovetkezd lesz: FU 11 Birho-erdd (Fehérgyarmat). Mi a teendd abban az esetben, ha
kidertl az utélagos nyomozas soran, hogy példaul az adatszolgaltatéas alapjat képezé
szitakétét a Birho-erdének az Oreg-Turhoz kbzelebb esé részén fogtak, ami viszont az
FU 12 halomezéhéz tartozik. llyenkor az FU 12 Birhé-erdé (Fehérgyarmat) lelGhely-
azonositd mar nem hasznalhato, hiszen a Birho-erdé nevi leldhely kédja FU 11. Ha
viszont meégis pontosabba akarjuk tenni az adatszolgaltatast, amire mindeképpen
szllkséges torekedni, akkor a leléhelyet pontosithatjuk, az emlitett peldanal maradva a
kévetkezé modon: FU 12 Birho-erdd, Oreg-Tur (Fehérgyarmat).

Hasonldo modon érdemes eljarni olyan esetekben is, amikor a lelohely kulénb6zo
halétérképi mezékhoz tartozd szakaszai vagy részei egyforma nagyok. llyenkor ketféle
megoldasi lehetdseég is kinalkozik. Az egyik esetben az adott élélénycsoport sajatossagait
kell figyelembe venni a dontésnél. Ha példaul szitakéték esetében egy erdd a lelbhely,
akkor azt kell megnézni, hogy melyik szakaszhoz vagy részhez fekszik kozelebb olyan
viztér, amelyikbdl az allat kirepUlhetett. Ha viszont egyenesszarnytak esetében egy hegyi
rétrél van szo, akkor azt célszerl figyelembe venni, hogy melyik hegyoldal kitettsége felel
meg leginkabb az adott faj igényének. llyen déntések esetén természetesen a kilonb6z6
élolénycsoportok kodjegyzékeinek 6sszevonasanal kell valamilyen megkulénbéztetd
jelzést alkalmazni annak érdekében, hogy ugyanaz a leléhelynev ugyanazzal a
halotérképi mezdével ne szerepelien egyltt. Ennek a déntési helyzetnek a megoldasa
természetesen mar a tematikus kdzpont leléhely-nyilvantarté egységeének a feladata kell
legyen. A masik lehetdéség ebbdl a szempontbdl sokkal kénnyebben kezelhetd. Itt ugyanis
azt kell a dontésnél figyelembe venni, hogy a leléhelynek melyik szakasza vagy része esik
kézelebb az adott telepiiléshez. Feltételezhetd ugyanis, kildnésen ha a gydjtd a telepiilés
nevét is megadta, hogy a gyljtés ebben a mezdben tértént nagyobb valdszinliséggel.

Gyakran el6fordul, kiléndsen a régebbi adatoknal, hogy a telepiilés neve nincs
feltintetve, csak a konkrét leléhelynév, ami azonban két vagy tébb telepiléshez is
tartozik. A kédolasi alapelvek szellemében ilyen esetben utolag kell eldonteni, hogy az
adott leléhelynevet melyik telepiléssel kapcsoljuk dssze. Viszonylag kénnyl helyzetben
vagyunk akkor, ha egyérteimiien eldéntheté, hogy a leléhely nagyobb vagy legnagyobb
réesze melyik telepllés kozigazgatasi terlletén fekszik, hiszen feltételezhetjik, hogy a
gyljtés itt toérténhetett a legnagyobb valészintséggel. Ha a leléhelynek az adott
teleplilésekhez tartozé szakaszai vagy részei egyenlé nagysaguak, akkor a halétérkepi
mez6k kapcsan emlitett megoldasi médok koézul kell valamelyiket valasztani. Ebben az
esetben a lel6helyjegyzékek Osszeolvasztasa nem okoz kulén gondot, hiszen a teljes
lelohelynevek mindenkeppen killénbézéek lesznek.
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Sajnos igen gyakran lehet taladlkozni a kodolas folyaman olyan régebbi adatokkal,
amelyeknel a megadott leldhelynév egyszerre tobb kozigazgatasi egységhez és
haldterkept mezéhoz is tartozik. llyen helyzetben elséként mindig a kdzigazgatasi
hovatariczas kerdésében kell dontést hozni, s csak ezt kdvetben érdemes a kivalasztott
szaKkasz vagy resz haldtérkepi mezéhoz torténd hozzarendelését elvegezni.

A Borzsdnyben levd Kemence-patak, ill. Kemence-patak-vdlgye gyakran szerepe!
kizarolag ilyen formaban leldhelyként A patak és a volgy is harom teleplléshez
(Bernecebarati Didsjens, Kemence) és harom halotérkepi mezthdz (Cl 41, CU 42,
CU 51) tartozik. A patak és a vdlgy 'eghosszabb szakasza Kemence kozség terlletén
fekszik. s ez ket halotérképl mezdhe (CU 41, CU 42) esik. Ezek kozdl a hosszabb szakasz
a CU 41 mezbhoz tartozik, s ezén az ezekhez a régebbi adatokhoz hozzarendelt lelbhely-
azonositok a kovetkezdk: CU 41 Kemence-patak {Kemence) vagy CU 41 Kemence-patak-
vilgye (Kemence)

Hasonld a helyzet peldaul a Kis-Balaton esetében s, ami nyolc telepliéshez
(Balatonmagyaréd, Fonyed, Keszthely Sarmellék, Savoly, Vors, Zalakoemar, Zalavar) es
negy haldtérkepi mezdhéz (XM 66, XM 67, XM 76, XM 77) tartozik. A Kis-Balaton
tertiletébdl a legnagyobb resz Varshdz, azon belll pedig az XM 77 haictérkepi mezéhéz
tartozik. erért ebben arz esetben a helyes lelbhely-azonosito a kévetkezd: XM 77 Kis-
Balaton (Vors)

Még honyolultabb kérdéseket vet fel 2 Harica nevd patakkal kapcsolatos leldhelyek
azonositdsa a Bukkben A Harica nyole telepuléshez tartozik, amelyek az eredeltdl a
torkolatig a kévetkezok., Malyinka, Tardona, Varbd, Kondo, Radostyan, Sajolaszlofalva.
Sajdkapoina, Sajdszentpéter Az utébbi évek kozlemeényeiben az egyes telepllésskhez
tarioz¢d  patakszakaszok mar szepen elk(lénilnek, s ezert kédolasuk sem okez
kulondsebb nehezséget. A korabbi gyljtesek adatait kozIo forrasmunkaban azonban csak
annyi szerepel hogy Harica-volgy Ha ezt az adatot felhasznalhatova akarjuk tenni akkor
a kbvetkezdéképpen jarhatunk el Harnica-volgyrdl Kondotol felfelé beszelhetunk, s ez a
szakasz mar csak négy telepiléshez (Malyinka. Tardona, Varbd, Kondé) tartozik. A
leghosszabb szakasz Kondo kdzigazgatas: teriiletére esik, ezért a Harica-vdlgy nevi
gyljtéhelyet Wonddhoz kapcsolhatjuk. Ez a szakasz azonban két halotérképi mezéhaz
(DU B3, DU 73) tartozik. Mivel a hosszabb szakasz a DU 73 mezébe esk, a helyes
leldhely-azonosito a kovetkezd: DU 73 Harica-vélgy (Konda). Jogosan merdl fel a kérdes,
hogy mi a teendé abban az esetben, ha valaki biztosan tudja, hogy egy korabbi gyljtése a
Harica-volgynek a konddi szakaszarol, de a DU 63 mezdbe esd részérdl szarmazik. Mivel
a Harica-véigy (Kondd) leléhelynevet egyszer mar a DU 73 halotérkepl mezdhoz xotottiik,
ugyanez a név a DU 63 mezdvel nem kapcsolhaté cssze Ebben az esetben tébbféle
megoldas is elképzelhetd. El lehet nevezni példaul ezt a volgyszakaszt Felsé-Harica-
vélgynek, de meg iehet kulonbdztetni oly médon is, hogy a Hosszu-bérc tévében huzodo
vélgyszakasznak fogjuk fel Ezekben az esetekben a helyes lelhely-azonositok a
kévetkezdkeppen adhatok meqg: DU B3 Felsd-Harica-vélgy (Kondo), vagy még inkabb
ajanihaté maédon: DU 63 Harica-vélgy, Hosszt-bérc-alja (Kondd), Arra természetesen
Ggyelni kell, hogy ha mar valakl ennek a vdlgyszakasznak helyes nevet adott, akkor a
tovabbiakban mindig azt kell hasznalni.

llyen és hason!d esetekben azert célszerd ezt az eljarast lefolytatni, mert ezeknek a
tradicionalis adatoknak az elhagyasa esetén sok értékes informacic menne veszenddbe,
amelyek gyakran vonatkoznak értékes, veszelyeztetett, s6t mara mar az adott teruletrol
kihalt fajokra is. Természeiesen étezik egy ésszeruségi hatar, amelyen tul mar semmilyen
modszert nem szabad alkalmazni. A Blkk, a Balaton vagy a Tisza esetében ugyanis
barmilyen megoldas az informacidtorzulas tiisagosan durva veszelyét rejti magaban, s
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ezért még akkor is keriillendd a kézigazgatasi egységhez és UTM halémez6hoz sorolasuk,
ha emiatt adatveszteséggel kell szamolni. Az ilyen tipusu tradicionalis adatokat sem
szabad azonban hagyni, hogy elvesszenek, hanem 6ssze kell 6ket gyljteni, hiszen az
eléfordulasi viszonyok nagytérségi jellemzéséhez jol felhasznalhatdak, sét ott esetleg
hézagpotidaknak is bizonyulhatnak.

Az eldbbiekben elmondottak és a bemutatott példak remélhetdleg mindenkit
meggyéznek arrol, hogy milyen nagy szikség lenne a teleplilések kodjegyzékének
allando aktualizalasara (kuléndsen a jelenlegi — igen gyorsan és jelentdsen valtozo —
kozigazgatasi viszonyok kdzétt), tovabba a lakotthelyek, ill. legalabb a mar eddig ismert
leldhelyek  orszagos  jegyzékének  egységes  elkészitésere és  folyamatos
tovabbfejlesztésére. Ehhez a szervezeti keret, ill. a technikai hattér a Hortobagyi Nemzeti
Park |gazgatésagan orszagos tematikus kdzpontként is mikoédé Természetvédelmi
Informaciés Kézpontnal adott, csak a feladat ellatdsahoz kellene a személyi feltételeket
megteremteni. Oszintén reméljiik, hogy hamarosan erre is lehetdség nyilik, s akkor majd
orommel nyugtazhatjuk, hogy eddigi eréfeszitéseink nem voltak hiabavalok!

7. Osszefoglalas

A dolgozatban a szerzok eldszér kifejtik, hogy mit értenek a biotikai (jelenleg
elsbsorban florisztikai és faunisztikai) adat fogalman, majd szamba veszik annak
legfontosabb elemeit. Megallapitjak, hogy a szilkséges minimumot a tradicionalis (pl.
kozleményekben, gyljteményi cédulakon, jegyzokdnyvekben lévd) adatok esetében a
fajok leléhelyének ismerete jelenti. Ebbdl kévetkezden véleményiik szerint a természet- és
a kornyezetvedelem szamara kiépitendd informaciérendszerek élévilagvédelmi
alrendszerének sikeres mikodese igen nagy mértékben fligg a szunfenobioldgiai
paraméterek kézil a térbeli reprezentaltsag pontossagatol. Alapvetd feladatnak tartjak
ezert a leléhelyek (mint topografiai lokalitasok) biztos és egyértelm(l azonositasat. Ez
kilbndésen a tradicionalis adatok eseteben okoz szerintik gondot, ahol a féldrajzi
koordinatakkal torténé utélagos pontositas tobbnyire nem lehetséges. Ugyanakkor az
eddigi tapasztalatok alapjan ramutatnak arra, hogy a modern adatoknal is célszer(
feltintetni a foldrajzi nevet, els6sorban a kommunikaciés igények kozvetlen
kielégitésének jogos igénye miatt. Mindezekbdl kiindulva részletesen foglalkoznak a
leléhely, az éléhely, a termbhely és a habitat fogalmak értelmezésével, egymashoz vald
viszonyuk bemutatasaval, majd javaslatot tesznek jovobeni kovetkezetes és 6sszehangolt
hasznalatukra. Végul részletesen, példakkal gazdagon illusztralva mutatjadk be a
leléhelyek foldrajzi (topografiai) nevekkel torténd azonositasanak lehetdségeit, a
névhasznalat altalanos szabalyait, a névadas kilénb6zé modjait, a névmodositas
szllkséges és lehetséges eseteit, tovabba a féldrajzi név és az UTM rendszer( halotérképi
mezd 6sszehangolasanak legfontosabb kivanalmait.

8. Kodszénetnyilvanitas

A dolgozat témajaval kapcsolatos, mintegy 25 éve folyd munkankat tamogato
intézmenyek es szemelyek felsorolasat, s az 6éket megilletd koszénetinket a kotet
elészava részletesen tartalmazza. Az anyag veégso Osszeallitasaban nyujtott segitségert
dr. Toth Albert tanarsegédnek (KLTE Okologiai Tanszéke, Debrecen) és Szilagyi Gabor



42

osztalyvezetének (Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatésag, Természetvédelmi Informacios
Koézpont, Debrecen) vagyunk halasak.
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CODING LIST OF HUNGARIAN SETTLEMENTS ACCORDING TO A 10x10 KM
SCALE GRID MAP OF UTM SYSTEM

M. MISKOLCZI-GY. DEVAI-GY. KERTESZ - A . BAJZA

Section of Wildlife Protection and Conservation Ecology, Department of Ecology, L.
Kossuth University, P.O.Box 71, H-4010 Debrecen, Hungary

ABSTRACT - The authors believe that the most suitable way to display the spatial
distribution of biotic (at present mostly floristic and faunistic) data is a UTM system
grid mapping. Namely, this method allows an informative characterization, unification
and comparison of any actual state and changes in distribution patterns, and even
enables the application of statistical tools for easy evaluation. The UTM coding of
localities is much facilitated and checking is substantially assisted if the UTM codes
of areas covered by administrative units (built up areas and townlands) are given
according to the 10%x10 km country-wide base reference grid map. Recognizing this
the authors have produced and present here the detailed code list of the Hungarian
settiements reflecting the 1985 situation. The series of tables contains five columns.
The first shows the name of the settlement arranged according to the complete
Hungarian alphabet. The second column provides the alphabetic code of the county
to which the settlement belonged in 1985. The third, now empty throughout, is
intended to show the changes by the time of the publication of coming
supplementary booklets. The fourth column contains the 10%10 grid alphanumeric
UTM codes to which the administrative area of the settiement, entirely or partly,
belongs. Out of these, the uppermost boldface UTM grid cell should be regarded as
a so-called main code, which is suggested to be used in every case where only the
name of the settlement is given for a locality. The numbers in the fifth column give
information on what kind of parts of a settiement belong to the pertinent grid cell.
Character 1 indicates that the whole community-like part of the settlement is located
in the given grid cell. Characters 2 and 3, always occurring together, mean that only
some of the built-up-like part of a settlement is found in a given grid cell [2 indicates
the larger part or that considered so, 3 denotes the smaller one(s)]. Character 4
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shows that only townlands of a settlement are found in the given grid cell. Finally, to
necessarily unify and aid data processing the authors suggest that coding, as well
as checking of administrative relations, of traditional data originating before January
1, 1986, should be made by using and considering the above table.

Key words: spatial distribution of biotic data, UTM grid mapping, 1010 km UTM
gnd system, UTM codes of Hungarian settlements, UTM characters for built up
areas and townlands

1. Bevezetés

A biotikai (jelenleg elsésorban florisztikai és faunisztikai) adatok szamitégépes
feldolgozasa, majd az erre épulé UTM rendszer( halotérképezés eredményessége — mind
a nemzetk6zi, mind a hazai tapasztalatok alapjan — igen nagy mértékben azon mulik, hogy
mennyire sikerll a leléhelyeket pontosan azonositani és kodolasukat egységesiteni (vo.
JAKUCS és DEVAI 1985; DEVAI és MISKOLCZI 1987; TOTH 1987; DEVAI et al. 1987,
1996¢, 1997). Kulonosen a régi (pl. irodalmi, jegyzékényvi, gyljteményi; osszefoglalo
nevikon un. tradicionalis) adatok esetében fontos, hogy ez a feltétel minél
eredményesebben teljesiljon. Ezeknél ugyanis tébbnyire el kell tekinteniink az egzakt
helymeghatarozast biztositd modern médszerek alkalmazasatol, s a leléhelyeket jobbara
csak tagan, sét olykor nehezen értelmezhetd nevek és leirasok alapjan tudjuk azonositani,
s valamilyen UTM kadhoz hozzarendelni.

A tradicionalis adatoknal gyakran el6fordul, hogy lel6helyként mindossze
valamilyen helység neve szerepel, s annak terllete tébb (olykor akar 5-8) 10x10 km-es
UTM haldomezdhoz is tartozhat. llyenkor nagyon lényeges, hogy minden esetben egy és
csakis egy halémezd legyen ehhez a helységnévhez hozzarendelve. Ha viszont lelGhely-
ként nem valamilyen helység nevét adtak meg (hanem pl. egy hegy, egy folyo, egy erdd
nevét), akkor is tudnunk kell, hogy ez melyik helységhez tartozik, s sziikséges azt is
ellendrizhetéve tenni, hogy a leldhely kédolasakor kapott UTM kéd megegyezik-e az
ennek a helységnek a kdzigazgatasi teriletét lefedd kodok valamelyikével. Mindezekbdl
kovetkezben az egységesités elsé és legfontosabb feladatanak a magyarorszagi
helységek UTM kodjegyzékének az elkészitését kellett tekinteniink.

2. A kodolashoz hasznalt UTM rendszeri halotérkép jellemzéi

A helységek jegyzékének Osszeallitasdhoz a Koézponti Statisztikai Hivatal altal
készitett 1985. évi (ténylegesen az 1985. julius 1-jei allapotnak megfeleld) Helységnévtar
(A Magyar Népkoztarsasag Helységnévtara 1985. — Statisztikai Kiadé Vallalat, Budapest,
1985, 534 pp., ISSN 0230-1008) részletes adatokat tartalmazo részét hasznaltuk (p.115—
449 |ll. A varosok és kozségek betlirendes névsora és a lakotthelyek adatai.). Munkank
elkezdésekor (1986-ban, a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Okologiai Tanszékén, az
Elévilagvédelmi Informatikai és Tovabbképzési Csoport megalakulasakor) ez volt ugyanis
a legfrissebb egységes és teljeskorii Helységnévtar, ami egy ilyen alapmunka
elkészitésénél elengedhetetlen feltétel. Ezt a jegyzéket latszott tehat célszerlnek minden
réginek mindsulé (de célszerlen nem az 1985. julius 1-je, hanem az 1986. januar 1-je
elotti) adat esetében alapnak tekinteni a helységnevek és a hozzajuk tartozo UTM kodok
megallapitasahoz, s a jovoben is ezt az idopontot javasoljuk valamennyi adatfeldolgozas
esetében a tradicionalis adatok hatarévének tekinteni.
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1985 és 1995 kozott az 1985-6s Helységnévtarnak tobb kiegészité fuzete jelent
meg, amelyek az idékoézben bekévetkezett valtozasokat tartalmaztak. 1995-ben pedig
kiadtak az 1995. julius 1-jei allapotokat tukrézd U Helységnévtarat is (A Magyar
Koztarsasag Helységnévtara 1995. — Kozponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1995, 943
pp., 1 térkép, ISSN 0230-1008). Az 1985 utani gyljtések esetében tehat lehetdség
kinalkozik az alapjegyzékben tortént valtozasok kodolasara (akar évenkénti bontasban is).
Ehhez azonban természetesen szilkseg lenne ezeknek a valtozasoknak a kézreadasara
kiegészité fizetek formajaban. Az alapjegyzék elkészitésénél erre a jovébeni igényre mar
gondoltunk, csak a megvalositas (vagyis a nagy szakértelmet és jelentds idéraforditast
igényld munka) személyi és pénzugyi feltételeinek biztositasarol kellene kézpontilag
gondoskodni (pl. a Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatosaganak keretében mikodo
Természetvédelmi Informacios Kézpontnal).

A fé eurdpai adatfeldolgozasi rendszerekkel (Mapping the Flora of Europe, ill.
European Invertebrate Survey) kompatibilis UTM rendszer(i halétérkép, ill. az ezen
alapulé szamitogépes adatmegjelenité BioTér Program (v6. DEVAI et al 1996c)
keészitéséhez a Monks Wood Experimental Station (ma: Institute of Terrestrial Ecology)
Biological Records Centre (Huntingdon, England) &ltal rendelkezésiinkre bocsatott.
Karpat-medencei UTM halétérképet vettilk alapul. Ennek figyelembevételével
szerkesztettik meg Magyarorszag UTM rendszer( halétérképét 10x10 km-es bontasban,
a Kartografiai Vallalat altal készitett, és a Vizigyi Tervezd Iroda altal 1964-ben kiadott, 19
lapbol allo, 1:100 000 méretaranyu Vizigyi Keretterv térkepre. Ennek a haldjat vittiik at az
1:150 000 méretaranyu, a Kartografiai Vallalat altal készitett és 1977-1980 kozott kiadott
(adatok tekinteteben az adott év januar 1-jén lezart) megyetérkép-sorozat egyes tagjaira
(Tolna megye: 1977; Komarom, Pest, Somogy, Szabolcs—Szatmar, Vas és Veszprém
megyek: 1978, Baranya, Bacs—Kiskun, Fejér, Hajdu—Bihar és Zala megyek: 1979; Bekes,
Borsod—Abauj-Zemplén, Csongrad, Gydér—Sopron, Heves, Nograd és Szolnok megyék:
1980). Ezekre a térképekre az 1985-6s Helységnévtar osszeallitasaig bekdvetkezett
valtozasokat még a kodolas elétt atvezettilk, s ezzel a kdzigazgatasi beosztast a térkepi
megjelenitéssel dsszehangoltuk.

Az ilyen természeti oOsszeallitasok a leheté leglelkismeretesebb €s a minél
nagyobb pontossagra térekvd munka ellenére is tartalmazhatnak hibakat. Mivel a vegcél
egy valoban tokeéletes kodjegyzék kozreadasa, kérink mindenkit, hogy a hasznalat
kozben felmerilt javaslatait és észrevételeit, ill. az esetleges hibakra vonatkozo
megjegyzéseit haladéktalanul jelezze.

3. Utmutaté a kodjegyzék hasznalatahoz

Az 1985. évi allapotot tukr6zd kodjegyzék tablazatos formaban készilt, 6t
oszloppal.

Az elsé oszlop tartalmazza a helységek nevét, a telies magyar abécé szerinti
sorrendben. Ezek kozil a nevek kozul valamelyiknek minden régi adatnal célszerd
szerepelnie valamilyen formaban. .

A legegyszeriibb esetben, amikor leléhelyként valamilyen helység nevét adtak
meg, ennek a kivanalomnak a teljesitése tébbnyire nem okoz semmilyen bonyodalmat,
hiszen a magyar helységnevek igen hosszu ideje allandoak, s kilénésen a mult szazad
vége Ota csak nagyon csekély hanyaduk valtozott. Néha eléfordul, hogy a régi adatoknal a
helységnévnek a régies irasmaodja (pl. Debreczen) vagy valamilyen réviditett valtozata (pl.
Békéscsaba helyett Csaba) szerepel. Ritkan ugyan, de adddhat olyan eset is, hogy a
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helységnévhez valamilyen pontosité vagy tajékoztatast adé kiegészitést (pl. Okéritd
helyett Szatmar—Okéritd) csatoltak, utalva példaul a helység megyéhez vagy tajhoz
tartozasara. Olykor az id6kozbeni névvaltoztatas is okozhat gondot (mint pl. Aporliget
eseteben, amelyet 1975. julius 1-jétél Batorligetnek neveznek).

A biotikai adatok esetében mérvadé szerzéi jogi szabalyozasbél (vo6. DEVAI 1996)
egyeérteimien kovetkezik, hogy minden ilyen esetben kilén azonositd jegyzéket kell
csatolni (esetleg magyarazatokkal is ellatva) az ujkeleti szamitogépes feldolgozashoz, s
ebben vilagosan és egyértelmien fel kell tiintetni az eredeti adategységben talalhato, ill.
az uj, egységesitett adatfeldolgozas szerinti nevet. Az elébbi példaknal maradva ez a
kovetkez6 megoldasokat jelenti az egyes (pl. sorszammal, vagy a szerzé nevével és a
kozlemeény megjelenesének evszamaval azonositott) adategységekhez csatolt
fuggelekekben, elél az eredeti, majd egyenlosegjelet kovetéen az egységesitett
helysegnévvel.

Az adategység megvaltoztatott neveinek egységesitett irasmodija:

« Debreczen = Debrecen (régies irasmod atalakitasa miatt);

« Aporliget = Batorliget (1975. julius 1-jétél érvényes névvaltozas miatt);

e Szatmar-Okorité = Okéritd (nem hivatalos tajékoztaté eldtag tériése miatt).

Szamos olyan esettel is talalkozhatunk a régebbi adatoknal, amikor a korabbi
helységnevet azért nem talaljuk meg a kodjegyzékben, mert idékoézben valamilyen masik
helységhez hozzacsatoltak (mint pl. Jozsat 1981. december 31-ével Debrecenhez), vagy
ket (esetleg tobb) helységet 6sszevontak (mint pl. Balatonboglart és Balatonlellét 1978.
december 31-ével Boglarlellévé; Homokterenyét, Matranovakot és Nadujfalut 1984.
januar 1-jén Matraterenyévé). llyen esetekben természetesen meg kell hagyni
leldhelyként az eredeti nevet (kilon megallapitva természetesen a ra érvényes UTM
kodot is!), s utana kerek zarojelbe téve kell megadni a jegyzékben szereplé helységnevek
kozul azt, amelyiknek a koézigazgatasi teriletén az adott telepulés jellegl lelShely
talalhato.

Az elébbi peldaknal maradva a megoldasok a kévetkezdok:
o ET 47 Jozsa (Debrecen);,

YM 08 Balatonboglar (Boglarlelle);

YM 08 Balatonlelle (Boglarlelle);

DU 22 Homokterenye (Matraterenye);

DU 22 Matranovak (Matraterenye);

DU 21 Nadujfalu (Matraterenye).

A jovében nagyon fontos lenne ezeknek a kézigazgatasi egységeknek nem
tekinthetd, de telepulés (lakotthely) jellegl leléhelyeknek az ésszegyiijtését is megoldani,
és egy kilon jegyzék formajaban kézreadni.

A tablazat masodik oszlopaban — az 1985-ben érvényben |évé nevek alapjan —
annak a megyének a haromkarakteres kodjat (alfabetikus roviditését) adtuk meg,
amelyhez az adott helység tartozott. A megyek nevét a kévetkez6 elvek szerint kodoltuk.
Ha a megye neve egytagu volt, akkor az elsé harom betit tekintettiik kodnak; kéttagu név
esetében az elsd taghol az elsé két betiit és a masodik tagbol az elsd betit;, haromtagu
név esetén pedig mindegyik tagbdl az elsd betiit. A fovaros és a megyei jogu varosok
kozigazgatasi teriiletét ahhoz a megyéhez tartozonak vettilk, amelyikhez topografiailag
sorolhatok.
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Név Kéd
Baranya megye BAR
Bacs—Kiskun megye BAK
Békés megye BEK
Borsod—-Abauj-Zemplén megye BAZ
Csongrad megye CsO
Fejér megye FEJ

Gyér—Sopron megye GYS
Hajdu—Bihar megye HAB
Heves megye HEV
Szolnok megye SZ0
Komarom megye KOM
Nograd megye NOG
Pest megye FPES
Somogy megye SOM
Szabolcs—Szatmar megye SZ8

Tolna megye TOL
Vas megye VAS
Veszprém megye VES
Zala megye ZAL

A tablazat harmadik oszlopaban lehet feltiintetni a helység allapotat eérintd
kilonb6zé valtozasokat (pl. névvaltozast, 6sszevonast, hozzacsatolast, szétvalast). Az
ebben a kétetben lévé jegyzékben ez az oszlop természetesen végig kitoltetlen maradt,
hiszen ez lesz a tovabbi munka alapja, s igy minden valtozast majd ehhez kell
viszonyitani. Ezt az oszlopot csak annak érdekében iktattuk be a tablazatba, hogy az
egyseges és megszokott forma azutan is megmaradhasson, ha az alapjegyzékhez
killbnb6z6 tipusu kiegészitéseket lesz mdd csatolni. A kovetkezd négy témakérben
ugyanis (amelyeket az alabbi tablazatban mintaként be is mutatunk) mar a jelenlegi
ismereteink szerint is slirgés sziikseég lenne poétfuzetekre:

» akésobbi (tehat 1985 utani) valtozasok feltiintetése céljabol (mint pl. Gylre esetében);

* a korabbi (tehat 1985 elétti) telepuilés jellegli nevek jelenlegi hovatartozasanak
ismertetése erdekében (mint pl. Jozsa esetében a csatolas, Hetefejércse esetében az
Osszevonas jelzeésere),

+ anem telepllés jellegl leléhelyek egységes kodolasanak biztositasa miatt (mint pl. a
Boroszlo-kerti-Holt-Tisza, a Téb-erd6, a Kopasz esetében);

¢ anevvaltoztatasok azonositasara (mint pl. Aporliget esetében).

A tablazat negyedik oszlopa tartalmazza azokat a 10x10 km-es UTM kodokat,
amelyekhez a helység teljes kozigazgatasi terllete egészében vagy részben tartozik.
Ezek kézil mindig a legfelil allo és félkoveér irasmoddal kiemelt UTM halémezét kell un.
fékédnak tekinteni, amelyet az 1986. januar 1-je el6tti gyljtéseknél minden olyan esetben
kételezéen alkalmazni javaslunk, amikor csak a telepiilés neve szerepel leléhelyként. Az
alatta alld tobbi kéd csak un. segédkddnak tekinthetd, elsésorban két fontos informacio
megallapitasahoz. Egyrészt ezek nyujtanak segitséget ahhoz, hogy az adott helységhez
sorolt konkret leldhely 10x10 km-es UTM kdédjainak helyességét ellendrizhessik. Ha
ugyanis annak a kodja valamelyik itteni koddal egyezik, akkor a lelohelyet igen nagy
valoszintiseggel jol kodoltuk, ha viszont nem, akkor valamelyik jegyzék elkészitésénél
hiba tortént. Masrészt ezek a kédok kitlind lehetéséget adnak arra is, hogy segitségikkel
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a kodjegyzékbél az adott helységhez tartozé leldhelyeket [s6t mas programok, mint pl. a
BioBev Programra épulé BioFel Program (v6. DEVAI et al. 1996a, 1996b) alkalmazasaval
akar a hozzajuk tartozé adatokat is] gyorsan és egyszerien kikeressuk.

A tablazat o6todik oszlopaban lévo, a jelleget tikr6zé szamok révén
tajékozodhatunk arrol, hogy a helységnek a telepiilés jellegl részei (a belteriilete és a
kllterileti teleptlés jellegl lakotthelyei), ill. a valédi kiltertlete mely UTM halémezékben
és milyen bontasban fordulnak elé. Ha a jelleget tikrézé szam 1-es, akkor az azt jelenti,
hogy a helység telies telepllés jellegli része (azaz a kozponti belterilete és az
esetlegesen meglévd kilteriileti, de telepulés jellegli lakotthelyei) annak a halémezbnek a
tertletére esnek, ami mogott ez a szam all. A 2-es és a 3-as szamok, amelyek mindig
egyutt fordulnak eld, azt jelentik, hogy a teljes telepulés jellegl terlletnek csak egy része
talalhato azoknak a halomezdknek a terlletén, amelyek utan ezek a szamok allnak. A 2-
es szam mindig azt mutatja, hogy a teljes telepiilés jellegli terliletnek a nagyobbik (tehat
az 50%-ot meghalado, vagy teriiletegyenléség esetén az ennek tekintett) része az ezzel a
szammal jelzett haldbmezdében talalhato, mig a kisebbik rész(eke)t tartalmazé haléomezd(k)
utan 3-as szam(ok) all(nak). A halomezokod utan allé 4-es szam azt jelenti, hogy az ezzel
jelzett halomezdben a helység teljes kdzigazgatasi teriletébdl csak olyan rész talalhato,
ami valoban kulterilet jellegl (azaz rajta sem belteriilet, sem telepilés jellegl kultertleti
lakotthely egyaltalan nem talalhato)

LelShely Megye Kozigazgatasi UTM | Jelleg
egyseg kod

Gyiire SZ8 1991-ben 6nallé EU93 |1
kozsegge alakult
(1985-ben:

Varsanygyure része)

Jozsa HAB Debrecen (1975. ET 47 1
julius 1-jetol ET37 |4
csatolva)

Hetefejércse SZS Fejércse és Hete FUO3 |2
osszevonasaval FU 13 3
1977. aprilis 1-jetél |FU02 |4

FU12 |4

Boroszld-kerti-Holt- SZS Gulacs FU 02 1

Tisza Panyola

Téb-erdé 5ZS Tarpa FU12 |2

FU13 |3

Kopasz BAZ Tokaj EU 23 2

Tarcal EU 22 3
EU32 |3
EU33 T3

Aporliget SZS = Batorliget ET 99 2
(névvaltozas 1975. ET 98 3
julius 1-jétél)

A nagyon egybehangz6 nemzetkdzi és hazai tapasztalatok alapjan vegil meg kell
emlitenlink, hogy a jévében feltélenil szikség lenne az egészében vagy részben
feldolgozott, sét az éppen feldolgozas alatt allé élélénycsoportoknal mar kaodolt leléhelyek
évenkénti koordinalt osszesitésére (pl. a Hortobagyi Nemzeti Park lIgazgatésaganak
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keretében mikédé Természetvédelmi Informacios Koézpont szervezésében), s ennek
alapjan egy allanddan fejleszthetd szamitdgépes leldhelyjegyzék rendszeres
Osszeallitasara és kozreadasara, két okbdl is. Ezzel ugyanis egyrészt elkerllhetéek
lennének a kodolas természetébdl és a kodolast végzd személyek sokszor dhatatlanul
kilénb6zd helyzetmegitélésebdl fakadd eltérések, amelyek késtbb komoly zavarokat
okozhatnak a természetvédelmi adatbazis kiépitésénél és az informacidrendszer
muikodtetésenel. Masreszt igen sok szakember mentesllne a kodolas gyakran
parhuzamosan vegzett, s nemcsak faradtsagos, hanem nagyon munka- és iddigényes
vegrehajtasatol, s igy szakértelmét és munkaidejét sokkal inkabb U] adatok
szolgaltatasara, tovabba a meglévé adatok feldolgozasara és az eredmények
ertekelésere tudna forditani.

4.  Osszefoglalas

A szerzék a biotikai (jelenleg elsésorban florisztikai és faunisztikai) adatok térbeli
eloszlasanak abrazolasara az UTM rendszer(i  halotérképezést tartjagk a
legalkalmasabbnak. Ezzel a maddszerrel ugyanis az eléfordulasi viszonyok mindenkori
allapota és annak valtozasa informativan jellemezhetd, jol egységesithetd és
6sszehasonlithatd, sb6t matematikai-statisztikai eljarasok segitsegevel kitlinéen
értekelhetd is. A leléhelyek UTM rendszer( kodolasat nagyon megkonnyiti, az ellendrzést
pedig hatékonyan segiti, ha a kdzigazgatasi egységek (s ezen belll a lakotthelyek és a
kilterlletek) altal lefedett tertlet UTM kédjai a 10x10 km-es orszagos alaphaléd szerint
adottak. Ezt felismerve a szerzok elkészitették és a dolgozatban kézreadjak a
magyarorszagi helysegek reszletes kodjegyzéket az 1985. évi allapotnak megfeleléen. A
tablazatsorozat 6t oszlopot tartalmaz. Az elsében talalhato a helységek neve a teljes
magyar abéceé szerinti sorrendben. A masodik oszlopban annak a megyének az
alfabetikus kodja szerepel, ahova a helység 1985-ben tartozott. A harmadik — egyelére
végig ures, de a formai egységesség biztositasa érdekében ide is beiktatott — oszlop a
valtozasok feltlintetésere szolgal a késébb kiadandd kiegészitd flizetekben. A negyedik
oszlop tartalmazza azokat a 10x10 km-es UTM alfanumerikus kodokat, amelyekhez a
helyseg teljes kozigazgatasi terlilete egészében vagy részben tartozik. Ezek kézul a
legfelll allo és félkéver irasmoddal kiemelt UTM halomezét kell az un. fokodnak tekinteni,
amelyet minden olyan esetben egységesen javasolnak alkalmazni a szerzok, amikor csak
a telepllés neve szerepel leléhelyként. Az 6tédik oszlopban lévd szamok révén lehet
tajekozodni arrdl, hogy a helységnek milyen jellegii részei tartoznak az adott haléomezébe.
Az 1-es szam azt jelenti hogy a helység teljes telepilés jellegli része az adott
halomezobe esik. A 2-es és a 3-as szamok, amelyek mindig egyitt fordulnak eld, azt
jelentik, hogy a teljes telepilés jellegl terliletnek csak egy része talalhato az adott
halomezdben [a nagyobbik, vagy annak vett részt jelzi a 2-es, a kisebbe(ke)t a 3-as
szam]. A 4-es szam azt mutatja, hogy az ezzel jelzett halomez6(k)ben a helységnek csak
kilteruleti jellegli része(i) talalhatok. Végul az adatfeldolgozas mindenképpen sziikséges
egyseégesitése és konnyitése érdekében a szerzok azt javasoljak, hogy az 1986. januar 1-
je eldtti tradicionalis tipusu adatok UTM rendszer( kodolasa, ill. a kézigazgatasi besorolas
ellenérzése ennek a tablazatnak az alkalmazasaval és figyelembevételével torténjen.
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5. Koészonetnyilvanitas

A dolgozat témajaval kapcsolatos, mintegy 25 éve folyd munkankat tamogatéd
intézmények és szemeélyek felsorolasat, s az 6ket megilletd koszonetinket a kétet
elészava részletesen tartalmazza. Az anyag elkészitéséhez és végsd Osszeallitasahoz
nyujtott sokoldalu segitségért Szilagyi Gabor osztalyvezetonek (Hortobagyi Nemzeti Park
lgazgatosag, Természetvédelmi Informaciés Koézpont, Debrecen), ill. dr. Kovacs Anna,
Szilagyi Orsné, Budayné Turi Andrea és dr. Téth Albert munkatarsainknak vagyunk
halasak.
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Telepiilés

Megye

Csatolva

UTM kod

Jelleg

Aba

FEJ

CT11
CT Ol
CT 12
CT00
cT02
CT10

Abaliget

BAR

BS 71

Abasar

HEWV

DT 29
DU 20

Abaujalpar

BAZ

EU 15
EU 14
EU 24
EU 25

Abaijkér

BAZ

EU 15
EU 14

Abadjlak

BAZ

DU 96

Abaiijszinto

BAZ

EU 14
EU 04
EU 24

Abatjszolnok

BAZ

DU 95
DU 96
EU 05
EU 06

Abaijvir

BAZ

EU 27

Abddszalok

SZ20

DT 65
DT 75
DT 66
DT 74
DT 76

Abda

GYS

XN 98
XN 88

Abony

PES

DT 22
DT 12
DT 13
DT 23
DT 32

Acsa

PES

CT79
CT &9

Acsalag

GYS

XN 68

Acsad

VAS

XN 34
XN 24

Addcs

HEV

DT 28
DT 18
DT 27

Adasztevel

VES

XN 94
XN 84

Adony

FEJ

CT 32
CT 31
CT 41

Adorjanhdza

VES

XN 63
XN 73

Adorjas

BAR

BR 78
BR 68
BR 77

Aggtelek

BAYZ

DU 66
DU 67
DU 77

Rt et ke i el B ol B i el Bl ol B B e S Sl [ () | SN SRR XY PV Y S S S (¥ S iy S [PUTN 0 - S gy [T (S DS ST PR PO O




52

Agyagosszergény

GYS

XN 47
XN 48

Ajak

SZ8

EU73
EU 83

Ajka

VES

XN 91
XN 92
XN 81
XN 82

AKka

KOM

BT 75
BT 85

Akaszio

BAK

CS 67
CS 36
CS5 37
S 66

Alacska

BAZ

DU 74
DU 73

Alap

CS28
CS 18
CS29

Alattyian

S20

DT 25
DT 35

Albertirsa

PES

CT93
CT92
CT94
DT 03

Alesitdoboz

FEJ

CT 15
CT 25

Aldebrd

HEV

DT 49
DT 39

Alibséinfa

ZAL

XM 49

Almamellék

BAR

YM 21
YM 11
YM 12
YM 22

Almasliizito

KOM

BT 99
BT 98

Alméishaza

ZAL

XM 58
XM 39

Almidskamaris

BEK

ES 04

Almaskeresztir

BAR

YM 21
YM 20

Almadsneszmély

KOM

CT 09
CTO08
BT 98
BT 99

Alséberecki

BAZ

EU 55

Alsédobsza

BAZ

EU 03
DU 93

Alsdgagy

BAZ

EU 06
EU 05

Alsdémocsolid

BAR

BS 83
BS 82
BS 93

Alsondna

TOL

CS12
s 22

AlsOnemesapati

ZAL

XM 49
XM 48

Alsonémedi

PLS

CT 64
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CT 54
CTs3
CT63

Alsonyék

TOL

Ccs21
Cs 22
CS 31
CS 32

Alsdiirs

VES

YN 20
BT 70
YN 21

Alsopiahok

ZAL

XM 68
XM 67

Alsopetény

NOG

Ccu 60
Cu 70

Alsdrajk

ZAL

XM 56
XM 57

Alsoregmec

BAZ

EU 46
EL' 47

Alsoszenterzsébet

ZAL

XM 17

Alsoszentivin

FEJ

CS28
CS 38

Alsoszentméirton

BAR

BR 97
BR 87

Alsoszilnik

VAS

WM 99
WM 89

Alsoszuha

BAZ

DU 65
DU 355
DU 66

Alsotelekes

BAZ

DU 76

Alsotold

NOG

Cu9l

Alsoujlak

VAS

XN 41
XN 31

Alsovadisz

BAZ

DU 94
DU 84

Alsdzsolca

BAZ

DU 92
DU 82

Ambrazfalva

CSO

DS 73
DS 83

Anarcs

SZ8S

EU 83
EU 84

Andocs

SOM

YM 27
YM 26
YM 16
YM 17

Andornaktilya

HEV

DU 50
DT 59

Andrisfa

VAS

XN 30

Apagy

SZS

EU 61
EU 71
EU 60
EU 70

Apaj

PES

CT 52
CT sl
CT6l
CT 62

Aparhant

TOL

CS 03

Apicatorna

VES

XN 72
XN 71
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Apitfalva

CSO

DS 61
DS 62
DS 71
DS 72

Apétistvanfalva

VAS

WM 99

Apitvarasd

BAR

CS 01
CSs 02

Apc

HEV

DT 09
CT99

Apostag

BAK

Cs 49

Aranyosapaiti

SZ8

EU 94
EU 93
EU 83

Aranyosgadany

BAR

BR 79
BS 70

Arka

BAZ

EU 15
EU 25

Arld

BAZ

DU 43
DU 32
DU 33

Arnat

BAZ

DU 83
DU 93

Aszald

BAZ

DU 94
DU 93
EU 03
EU 04

Aszod

PES

CT 87
CT 88

Aszolo

VES

YN 10
YM 19

Atkar

HEV

DT 18

Attala

TOL

BS 74
BS 73
BS 64

Abrahiamhegy

VES

XM 98
XM 99

:&(‘S

KOM

BT 78
BT 79
YN 28
BT 88
YN I8
YN 19
YN 29

Acsteszér

KOM

BT 75
YN 25

Addnd

SOM

BS 89
BS 88

Ag

BAR

BS 83
BS 82
BS 92

.igasegylléza

BAK

CS 88
CS78
cs 79
CS 89

Agfalva

GYS

XN 18
XN 08

Almosd

HAB

ET 75
ET 65

B e Bl B e el B el B el Bl R e T o L LW O I B B ol [ Nl I S P B e I e e S £ - et R I N EEY (NN PSP ol I - S-Sy




ET 74

Aporka

PES

CT 43
CT 53
CTs2

Aroktd

BAZ

DT 98
DT 99
ET 08

Arpadhalom

SO

DS 66
DS 65

‘irp:is

GYS

XN 86
XN 76

Artand

HAB

ET 51
ET 52

Asotthalom

CcsO

DS 01
cS9l
€592
DS 02
DS 11
DS 12

Asvanyraro

GYS

XP 80
XN 89
XN 99
XP 90

Aszar

KOM

BT 76
YN 26
BT 77
YN 27

BAR

BR 99
BR 88
BR 89
BR 98

Alainy

HEV

DT 57
DT 47
DT 56
DT 58

Babarc

BAR

CR 19
CR 09
CS 00
CS 10

Babarcszilios

BAR

BR 78

Babosdibréte

ZAL

XM 38

Babdcsa

SOM

XM 80
XL 79
XL 89
XM 70

Babat

GYS

XN 57
XN 56

Badacsonytomaj

VES

XM 98
XM 88

Badacsonytiirdemic

VES

XM 88

Bag

PES

CT 87

Bagamér

HAB

ET 75
ET 76

Baglad

ZAL

XM 17

Bagod

ZAL

XM 39

Baj

KOM

CT 08
CT 07

Baja

BAK

CS 41
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CS 31
CS42
Cs32
CS 51
€852

Bajdnsenye

VAS

XM 08

Bajna

KOM

CT 28
CT1i8
CT27
criz

Bajot

KOM

CT 18
CT19
CT28
CT 29

Bak

ZAL

XM 47
XM 37
XM 38

Bakhdza

SOM

XM 80
XM 81

Bakonszeg

HAB

ET 32
ET 22
ET 33

Bakonya

BAR

BS 70
BS 71

Bakonybiank

KOM

YN 16
YN I3
YN 25
YN 26

Bakonyb¢l

VES

YNO3
YN 13
YN 14

Bakonycsernve

BT 84
BT 74

Bakonygyirot

VES

YN 15
YN 05
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Bakonyjiko

VES

XN 93
YN 03

Bakonvkoppiany

VES

YN 04

Bakonykati

FEJ

BT 83
BT 93

Bakonynina

VES

YN 24
YN 23

Bakonyoszlop

VES

YN 24
YN 14

Bakonypéterd

VES

YN 16
YN 05
YN 06
YN I5

Bakonypiliske

VES

XN 83
XN 82
XN 92
XN 93

Bakonysag

XN 95
YN 05

Bakonysirkiny

KOM

BT 85
BT 86
BT 75
BT 76
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Bakonyszentivin

VES

YN 05
XN 95

Bakonyszentkirdly

VES

YN 14
YN 15
YN 24
YN 25

Bakonyszentliszlo

VES

YN 15
YN 04
YN 05
YN 14

Bakonyszombathely

KOM

YN 26
YN 16
YN 25
BT 75

Bakonysziics

VES

YN 04
YN 03

Bakonytamisi

YES

YN 05

Bakica

BAR

YM 32
BS 62
BS 61
BS 72
YM 21
YM 22
YM 31

Baks

¢SO

DS 35
DS 25
DS 34

Baksa

BAR

BR 79
BR 78

Baktakék

BAZ

EU 05
DU 95
EL 06

Baktalordanthaza

S/8

EU 81
EU 71

Baktiittiis

XM 37
XM 47

Balassagyarmat

NOG

cua2
CU 62

Balaton

HEV

DU 42
DU 43
DU 52

Balatonakali

VES

YM 09
YM 19

Balatonalmadi

VES

BT 71
BT 70
YN 21

Balatonberény

SOM

XM 77

Balatoncsicso

VES

YN 00
XN 90
YM 09

Balatonederics

VES

XM 88
XM 78

Balatonendréd

SOM

YM 29
BS 78
BS 79
YM 28

Balatonftldvar

SOM

YM 19
YM 29
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Balatonfikajar

VES

BT 81
BT 80
BT 91

Balaton[iired

VES

YN 10
YN 20

Balatonfiizfo

VES

BT 71

Balatongyirok

ZAL

XM 78
XM 88
XM 77
XM 87

Balatonhenye

VES

XM 99
XN 90
YM 09
YN 00

Balatonkenese

VES

BT 81
BT 71
BT 80
BT 70

Balatonkeresztir

SOM

XM 87
XM 77

Balatonmagyardd

ZAL

XM 66
XM 65

Balatonmariafiirdo

SOM

XM 87
XM 88

Balatondsziid

SOM

YM I8

Balatonszabadi

SOM

BS 89
BS 79
BT 80

Balatonszdirszo

SOM

YM 19
YM I8

Balatonszemes

SOM

YM 18
YM 08
YM 09
YM 19

Balatonszentgyirgy

SOM

XM 77
XM 76

Balatonszepezd

VES

YM 09
YM 08

Balatonszdlos

VES

YN 10

Balatonudvari

VES

YM 19

Balatonujlak

SOM

XM 87
XM 76
XM 77
XM 86

Balatonviligos

VES

BT 80
BT 70

Balistya

CsO

DS 24
DS 14
DS 13
DS 23

Balinka

FE

BT 84

Balkiany

SZS

ET 69
ET 68
ET 58

Balloszig

BAK

Ccs99
CS 89
CS 88
CS 98
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Balmazijviros

HAB

ET 27
ET 16
ET 17
ET 18
ET 26
ET 28
ET 36
ET 37
ET 38

Balogunyom

VAS

XN 22

Balotaszallas

BAK

CS 83
CS 82
CS92
€593

Balsa

SZ25

EU 33
EU 43
EU 42

Bana

KOM

YN I8
YN 28
YN 17
YN 27

Barabas

SZ8

FU 04
EU 94
FU 14

Baracs

CS§39
CS 49
CT 30
CT40

Baracska

CT 33
CT 23
CT 24
CT 34

Baranyahidvég

BAR

BR 68
BR 67
BR 77

Baranyajend

BAR

BS 72
BS 62
BS 63
BS 73

Baranyaszentgyirgy

BAR

BS 62
BS 72
YM 32

Barbacs

GyYS

XN 77
XN 78

Barcs

SOM

XL 89
XL 99
XL 88
XM 80
XM 90

Barlahida

ZAL

XM 27
XM 37

Barnag

YES

YN 00
YN OI
YN 10

Basal

BAR

YM 10

Baskd

BAZ

EU 25
EU 24

Baté

SOM

YM 23
YM 24
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Battonya

BEK

ES 02
DS 92
DS 93
ES 03

Batyk

ZAL

XN 50

Bazsi

VES

XN 70
XM 79
XM 69
XN 60

Bibolna

KOM

YN 28
BT 77
BT 78
YN 17
YN 27

Biabonymegyer

SOM

BS 78
BS 88
BS 77
BS 87

Bacsalmas

BAK

CS71
CcS 6l
cs 70
CS 60

Bicsbokod

BAK

S 51
CS 50
CS 60
CS 61

Bicsborsid

BAK

CS 50
CS 51
CS 60

Bacsszentgyiirgy

BAK

CR 49
CR 59

Bicsszilis

BAK

CS71
CS70
CS 80
CS 81

Bagvogszovit

GYS

XN 77
XN 87

Bilvinvos

SOM

YM 28

Biand

VES

YN 12
YN 02
YN 11

Binfa

BAR

YL 29

Binhorviti

BAZ

DU 64
DU 53
DU 54
DU 63

Banokszentgyiirgy

XM 35
XM 36

Banréve

BAZ

DU 55
DU 54

Bir

BAR

CS 20

Barand

HAB

ET 13
ET 14
ET 23

Biardudvarnok

SOM

YM 03
YM 02

Bérna

NOG

DU 22
DU 12
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DU 13
DU 23

Bérsonyos

KOM

YN 16
YN 26
YN 17

Baita

TOL

CS121
CS 20
CS 30
CS 31

Bataapati

TOL

Cs12
CS11

Bitaszék

TOL

Ccs21
cs 11
cs 12
Cs22

Batmonostor

BAK

CS 30
€Sl
CS 40
CS 41

Bitonyterenye

NOG

bu 1l
DU 01
DU 12
DU 02
DU 10

Bitor

HEV

DU 41

Bitorliget

SZ8

ET 99
ET 98

Bitya

BAK

S 45
CS44
CS 34
CS 35

Bizakerettye

ZAL

XM 35

Becsehely

ZAL

XM 34
XM 44
XM 35

Becske

NOG

Cu70
Cu7l
CU 80

Becskehdza

BAZ

DU 87

Becsvillgye

ZAL

XM 28
XM 27
XM 37
XM 38

Bedegkér

SOM

BS 77
BS 76

Bedd

HAB

ET 52

Bejegyertyanos

VAS

XN 42
XN 52
XN 33

Bekecs

BAZ

EU 13
EU 02
EU 03
EL! 2

Bekiilce

HEV

DU 42

Belecska

TOL

CS 06
BS 96
BS 97
CS 07
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Beled

GYS

Beleg

SOM

Belezna

ZAL

Beloiannisz

FEJ

Belsisdrd

ZAL

Belvardgyula

BAR

Benk

SZS

Bercel

NOG

Beregdardc

SZS

Beregsurdny

SZS

Berekbiiszirmény

HAB

Beremend

BAR

Beret

BAZ

Berettyoujfalu

HAB

Berhida

VES

Berkenve

NOG

Berkesd

BAR

Berkesz

SZ8

Bernecebariti

PES

Berzence

SOM

Berzék

BAZ

Besence

BAR
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YL 38

Besenydd

SZS

EU 71

Besenyitelek

HEV

DT 58
DT 57
DT 67
DT 68

Besenyszig

SZ0

DT 43
DT 53
DT 33
DT 34
DT 42
DT 44
DT 54

Besnyi

FEJ

T 32
CT22
CT23
CT 33

Beszterec

SZS

EU63

Bezedek

BAR

CR 18

Bezenye

GYS

XP 61
XP 60
XP 71

Bezeréd

ZAL

XM 59

Bezi

ays

XN 78
XN 88

Béb

VES

XN 94

Békas

VES

XN 74

Békés

BEK

ES 08
ES 07
ES: 17
ES 18

Békéscsaba

BEK

ES 06
DS 95
ES 07
ES 17
DS 96
DS 97
ES 16

Békéssamson

BEK

DS 74
DS 64
DS 63
DS 73

Békésszentandris

BEK

DS 69
DS 59
DS 58
DS 68

Bélapatfalva

HEV

DU 52
DU 51

Bélavir

SOM

XM 71
XM 70
XM 60
XM ol

Bélmegyer

BEK

ES 19
ES 08
ES 09
LS 18

Bénye

PES

CT 84
CT 94
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Bér

NOG

CU 80
CT 89
CU 90

Bérbaltavar

VAS

XN 40
XN 50
XN 41

Biatorbagy

PES

CT 35
CT 36
CT 45
CT 46

Bicsérd

BAR

BS 70
BR 79

Bicske

FEI]

CT 26
CT 16
Cr:7
CT 2%

Bihardancshaza

HAB

ET 23
ET 22

Biharkeresztes

HAB

ET 52
ET 51
ET 41
ET 42

Biharnagybajom

HAB

ET 12
ET 13
ET 22
ET 23

Bihartorda

HAB

ET 22
ET 23
ET 32
ET 33

Biharugra

BEK

ET 40
ES 49
ET 50

Bikal

BAR

BS 93
BS 83

Bikics

TOL

CS827
8203 b
CS 26

Biri

RVA

ET 69
EU 60

Birjin

BAR

BR 99
BS 90

Bisse

BAR

BR 88
BR 89
BR 98

Boba

VAS

XN 62

Bocfiilde

ZAL

XM 48

XM 38

Boconid

HEV

DT 37
DT 47
DT 38
DT 48

Bocska

ZAL

XM 45

Boda

BAR

BS 70
BS 60
BS 71

Bodajk

FEJ

BT 94
BT 84
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Bodmér

FEJ

CTIS
CT 16

Bodolyabér

BAR

BS 72
BS 71

Bodonhely

GYS

XN 87
XN 76
XN 77
XN 86

Bodony

HEV

DU 21
DU 20

Bodorfa

YES

XN 71

Bodrog

SOM

YM 05
YM 04
XM 95

Bodroghalom

BAZ

EU 55
EU 54
LU 44

Bodrogkeresztar

BAL

EL 23

ELI 33

Bodrogolaszi

BAZ

EL 34
L 358

U 44

Bodrogszegi

BAZ

ELU 23
EU 24
EU 33

EU 34

Bogics

BAZ

DU 60

Bogaid

BAR

BS 90

Bogadmindszent

BAR

BR 78
BR 68
BR 79
YL 38

Bogdisa

BAR

YL IS

Boglarlelle

SOM

YM 08
XM 98
YM 07
YM 18
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Bogyiszlo

TOIL

(S33
s34
€s23

fad B4 da

Bogyoszla

GYS

XN 67
XN 6
XN 56
AN AT

Bojt

HAB

ET 52

S

Bokod

KOM

BT 96
BT 86
BT 95

Bokor

NOG

cr o0
cual
CU 80
CU 81

Boldog

HEV

DT 07
CT97

Boldogasszonyfa

BAR

YM I
YM 12
YM 21
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YM 22 4
Boldogkdujfalu BAZ EU IS 1
EU 25 4
Boldogkdviralja BAZ EU 15 1
EU 25 4
Boldva BAZ DU 84 1
DU 83 4
DU 94 4
Bolhis SOM XM 72 1
Bolhd SOM XM 70 1
XL 79 4
Boncodfilde ZAL XM 39 1
XM 38 4
Bonnya SOM YM 26 1
Bonyhaid TOL CS03 2
CS 02 3
CS.12 3
CS 13 3
CS 14 4
Bonyhadvarasd TOL CS03 1
Borddny oS0 D513 1
DS 12 4
DS 22 4
D5 23 4
Borgita VAS XN 52 I
Borjad BAR CR09 2
CR 08 3
Borota BAK CS62 1
€852 4
CS 53 4
CS 63 4
Borsfa ZAL XM 35 |
XM 34 4
Borsodbota BAZ DU 54 2
DU 53 3
Borsodgeszt BAZ DU 71 1
DU 70 4
Borsodivinka BAZ DT 78 1
Borsodnadasd BAZ DU 42 2
DU 43 3
DU 32 4
DU 33 4
Borsodszentgyirgy BAZ DU 43 2
DU 33 3
Borsodszirak BAZ DU 84 I
Borsosberény NOG cus1 |
Cu 6l 4
Borsziresik VLS XN 82 |
Borzavir VES YN 14 1
YN I3 4
Bosta BAR BR 89 1
Botpalid SZS FU 32 1
FU 31 4
Botykapeterd BAR YM 20 1
YM 10 4
Bozzai VAS XN 33 2
XN 32 2
Bozsok VAS XN 14 1
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XN 04
XN 13

Bocsa

BAK

CS 86
CS 76
CS 87
CS 96

Bodvalenke

BAZ

DL 87

Bodvariko

BAZ

DU 87
DU 77

Baodvaszilas

BAZ

DU 87
DU 77
DU 78

Bdkahdza

ZAL

XM 68
XM 58

Bily

BAR

CR 09
CR 08
CR 19

Bazsva

BAZ

EU 36
EU 37

Bide

ZAL

XM 38
XM 28
XM 39

Biidehiza

ZAL

XM 06

Biigiit

VAS

XN 33

Bigiite

VAS

XN 51
XN 50

Biihiinve

SOM

N84
XM 74
XM 83

Biikiiny

SZS

ET 58
ET 59

Biilcske

TOL

S 47
CS 48
CS 36
CS 37
CS 38
CS 46

Biires

GYS

XN 88

Biirziince

ZAL

XM 46
XM 45

Ba

VAS

XN 34
XN 35

Bacs

BAZ

DU 92
DU 91
EU 01
EU 02

Bonyrétalap

GYS

YN 18
YN 17
YN 08
YN 27

Basarkany

GYS

XN 68
XN 78

Biszénfa

SOM

YM 12
YM 13
YM 22

Bucsa

BEK

DT 92
ET 02
DT 93
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Bucsu

VAS

Bucsuszentlaszlo

ZAL

Bucsuta

ZAL

Budajend

PES

Budakalasz

Budakeszi

PES

Budadrs

PES

Budapest

PES

CT 66
CT 67
CT 75
CT 76
CT 04

Bugac

BAK

897
DS 06
DS 07
CS 86
CS 87
CS5 V6

ad e P e fad ed e ed e el e s e L i M e — e o e = B e e e e

Bugyi

PES

CT53
CT 63
CT 52
154
CT 61
CTo62

Buj

SZ8

EU 42
EU 43

Bujik

NOG

oo
CT99
CU 80
CU 81

Buzsik

SOM

XM 96
XM 97

Biik

VAS

XN 34
XN 33

Biikkaranyos

BAZ

DU 81
DU 71

Biikkabriny

BAZ

Du 70
DU 80

Biikkmogyorasd

BAZ

DU 53
DU 42
DU 43
DU 52
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Biikkosd

BAR

YM 31

BS

60

BS 6l
YM 30
BS 70
BS 71
YM 20
YM 21

Biikkszenterzsébet

HEV

DU

32

DU 31
DU 33

Biikkszentkereszt

BAZ

DU
DU

72
62

Biikkszentmdrton

HEV

DL
(]}

52
42

Biikkszék

HEV

D
bu

31
41

Biikkzsére

BAZ

DL

61

DU 51
DU 62

Biiriis

BAR

YL

19

Biissii

SOM

YM 24
YM 25

Biittiis

BAZ

EU

07

EU 06
DU 96
DU 97
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Cakohiza

GYS

XN 78

Ciik

VAS

AN 14

Cece

CS 18
cs 17
€827
s 28

Cegléd

PES

DT 02

1

12

T 92
DT 03

D1

IiA

Ceglédbercel

PES

Cr

93

o2

DT
DT

02
03

Celldimilk

VAS

AN 63
XN 33
XN 62

Cered

NOG

DU

23

Cégényddnyid

SZS

FU

11

FU 10

Chernelhdzadamonya

VAS

XN 34
XN 3s
XN 44

Cibakhdza

570

DT 30
DS 39

DT

40

DS 49

Cigind

BAZ

EU

o4

EU 63
L1 74
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Ciko

TOL

cs12
CS 02

Cirdk

GYS

XN 56
XN 55

Cin

BAR

BR 77

Csabacsiid

BEK

DS 78
DS 67
DS 68
DS 77

Csabdi

FEJ

CT 26
CT 16

CTF=

CT22

Csabrendek

VES

XN 70
XN 71
XN 80

Csahole

SZ8

FU 21
FU 31
FU 22
FU 32

Csajag

VAS

Csanadalberti

S0

DS 73
DS 72

Csandadapica

BEK

DS 95
DS 85
DS 84
DS 94

Csanddpalota

CsO

DS 72
DS 71
DS 8l
DS 82

Csanytelek

¢SO

DS 36
DS 26
DS 25
DS 35

Csapi

ZAL

XM 65
XM 55

Csapod

GYS

XN 46

Csarndta

BAR

BR 88

Csaroda

SAS

FU 03
EL1-13

Csatar

ZAL

XM 48
XM 47

Csatka

KOM

YN 25
YN 24

Csafordjanosfa

GYS

XN 45

Csakiny

SOM

XM 75

Csidkinydoroszlo

VAS

XN 10
XM 19

Csdkberény

FEJ

BT 94
BT 95
CT 04

Csiakvir

FEJ

CTos
CT 15
CT 04
CT 14

Csdnig

VAS

XN 55

Csiany

HEV

DT 17
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DT 07
DT 18

Csanyoszri

BAR

YL 28

Csardaszallas

BEK

DS 99
DS 88
DS 98

Csaszar

KOM

BT 86
BT 85
BT 87

Csdszartoltés

BAK

CS54
CS 64
CS 63

Csdszlo

SZS8

FU 20
FU 21
FU 30

Csatalja

CS 40
CR 49
CS 30
CR 39

Csavoly

BAK

CS51
€S 52

Csebény

BAR

YM 21
YM 22

Csegold

SZ8

FU 20
FU 30

Csehbinya

VES

YN 02
YN 03

Csehi

VAS

XN 41
XN 40

Csehimindszent

VAS

XN 41
XN 42
XN 51
XN 52

Csemi

PES

DT 01
CT9l
€T 92
DT 02

Csempeszkopéics

VAS

AN 32

Csengele

CSO

DS 15
DS 05
DS 14

Csenger

SZS8

FT 29
FU 20

Csengersima

SZS8

FU 30
FU 20
139
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Csengerajlalu

SZ8

FT 29
FT 19
FU 10

Csengidd

BAK

CS 67
CS 68
81
CS78

Csenvéte

BAZ

EU 06

Csepreg

VAS

XN 25
XN 35
XN 24
XN 34
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Cserdi

BAR

YM 30
BS 60

( serénta

SOM

YM 23
YM 12
YM I3
YM 22

Cseréplalu

BAZ

DU 61
DU 60

Cserépviralja

BAZ

DU 60
DU 61

Cserhdathalip

NOG

cuTi
CU 81

Cserhdtsurany

NOG

CuU 81
cu7l

Cserhdtszentivin

NOG

Ccu 9l
CL 90

Cserkeszili

S70

DS 39
DS 38
DS 48
DS 49

Cserkit

BAR

BS 70

Csernely

BAZ

DU 53
DU 43
DU 42

R e el e S e el Ll Pl Pl VI S LRI S I S e el

Cserszeglomayj

XM 68
XM 78

Csertalakos

XM 26
XM 306

Cserti

BAR

YM 1O
YM1I

Csesznek

VIS

YN 14

Csesztreg

ZAL

XM 17

Cseszive

NOG

CuT7l
cu 72
CU 62

Cselény

VES

YN 24
BT 74

Csécse

NOG

U 90
199

Csénye

VAS

XN 43
XN 33

Csép

KOM

BT 77
BT 87

Csépa

570

DS 38
DS 27
DS 28
DS 37

C'sér

GYS

XN 45

Csévharasat

PLS

T 83
CE i3
Ccr74
Cl 84

Csibrak

TOL

BS 94
BS 95

Csikéria

BAK

CS 81
CS 80
CS70
CS 71
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Csikastattds

TOL

BS 83

Csikvand

VES

XN 86
XN 85

Csipkerek

VAS

XN 41
XN 42

Csitir

CL 82
cu 72

Csobaj

EU 22
EU 12
EU 21

Csobad

BAZ

ELU 04

Csobdnka

PES

CT 47
CT 48

Csokonyavisonta

SOM

XM 80
XM 81
XM 90
XL 89
XL 99
XM 91

Csokvaominy

BAZ

DU 53
DU 43

Csolnok

KOM

CT28
CT 38

Csoma

SOM

BS 73
BS 74

Csoméid

PES

CT 68
CT 67

Csombard

SOM

YM 04
YM 03

Csongrad

CsO

DS 37
DS 27
DS 26
DS 28
DS 36
DS 38

Csonkahegyhit

ZAL

XM 38
XM 28

Csonkamindszent

BAR

YM 20
YM 30

Csopak

VES

YN 20
YN 10
YN 11
YN2I

Csorna

GYS

XN 67
XN 68
XN 77
XN 537
XN 58
XN 78

Csorvis

BEK

DS 86
DS 76
DS 77
Ds 87
DS 96

Csokakad

BT 94
B1 93

Csolyospilos

BAK

DS 14
DS 03
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DS 04
DS 13

Csor

FEJ

BT 93
BT 82
BT 83
BT 92

Csot

VES

XN %4
XN 95
YN 04
YN 05

Cside

ZAL

XM 18

Csogle

VLS

XNT73
XN 63

Csikmo

HAB

ET 20
ET 21
ET 10
ET 11

Csiokily

SOM

XM 93
XM 92

Csomend

SOM

XM 9%
XM 85
XM 86
XM 95

Csimidér

ZAL

XM 26

Csombr

PES

CT 66
CT 67

Csinge

VAS

XN 54
XN 64

Csiritnek

VAS

XN 00
XM 09

Csisz

FEJ

CT 01

Csovar

PES

¥ 79

Csurgo

SOM

XM 62
XM 32
XM 63

Csurgénagymarton

SOM

XM 62
XM 52
XM 53
XM 63

Dabas

PES

CT 72
CT 62
CT63
CT73
CT71

Dabronc

VES

XN 61
XN 51
XN 60

Dabrony

VES

XN 73

Dad

KOM

BT 96
BT 86

Dalmand

TOL

BS 85
BS 74
BS 75
BS 84

Daraboshegy

VAS

XN 10
XM 19
XM 29
XN 20
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Dariny

SOM

YL®9
XL 99

Darné

FU21

Darndézseli

GYS

XP 80
XN 89
XP 70

Darvas

HAB

ET 21
ET 22

Dig

KOM

CT28
cT27
CT 38

Dika

VES

XN 84
XN 83
XN 73

Démaoc

BAZ

EU 75
EU 76

Dénszentmiklas

PES

CT83
CT 82
CT 92
CT93

Diany

PES

CT9%
CT 86

Déved

BAK

CR3
CR 49

NOG

caun

HAB

ET 46
ET 36
ET 37
ET 47
ET 56
ET 43
ET 35
ET 57
ET 63
ET 66
ET 67

Debréte

BAY

DU 87
M1 97
DU 86
DL 96

S b e dm g e dm s G Tad L b e e e b e e s T (e e s e b (e e e g e e e b

TOL

csn
CS32
CS 33

Dejtar

NOG

Cl 62

EU 63
EU 62
EU 72

HEV

DT 59
DT 49
DU 40

BAR

YL 19
YL 28
YL 29
YM 10

HAB

ET 44
ET 33
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ET 34
ET 43

Derekegyhaz

CsoO

DS 55
DS 45
DS 46
DS 56

Deszk

CS0

DS 41
DS 42
DS 31
DS 32
DS 51

Detek

BAZ

EU 05
DU 95

Detk

HEV

DT 38
DT 39

Devecser

VES

XN 81
XN 82
XN 92

Dédestapolesiany

BAZ

DU 63
DU 53

Dég

FEI

Cs09
BS 99

Délegyhiza

PES

CT 53

Dénesfa

GYS

XN 55
XN 45
XN 46
XN 56

Dévavinya

BEK

DT 90
DT 91
DS 99
DT 81
DT 92
ES 09
ET 00
ET 01

ET 02

Dinnyeberki

BAR

YM 20
YM 21

Didsberény

TOL

CS 05

Didsd

PES

CT 45

Di6sjend

NOG

CU 51
CU 40
Cu4l
CU 50

Didskal

ZAL

XM 57
XM 56

Didsviszlo

BAR

BR 78
BR 88

Doba

VES

XN 82
XN 72
XN 83

Doboz

BEK

ES 17
ES I8
ES 27
ES 28

Dobri

ZAL

XM 25
XM 135

Dobronhegy

ZAL

XM 38
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Dobsza

BAR

YM 00
YL 09

Domahéza

BAZ

DU 33
DU 23

Domaszék

CSO

DS 22
DS 12
DS 21

Dombegyh:iz

BEK

ES 13
ES 03
ES 02
ES 12

Dombiratos

BEK

ES 04
ES 03
ES 13
ES 14

Dombovar

TOL

BS 84
BS 73
BS 74
BS 83
BS 75

Dombrad

528

EU 64
EU 63
EU 74
EL] 73

Domony

FPES

187
CT 88
cT77
178

Domoszld

HEV

DT 39
DU 20
DU 30

Dorméind

HEV

DT 58

Dorog

KOM

CT 38
CT28

Doroghaza

NOG

DU 11

Dozmat

VAS

XN 13
XN 12

Doc

DS 34
DS 24

Dibirhegy

VAS

XN 20
XN 30

Diibriice

ZAL

XN 60
XM 69

Diibrikiz

TOL

BS 84
BS 94
BS 83
BS 95

Dibrinte

VES

XN 93

Diige

LVA

EUL 74
EU 84
EU 75
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Dimiis

KOM

CT 49
CT48

Dimsid

PES

CT 41
CT 51
CT 42
CT52

Dir

GYS

XN 77
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Dirgicse

VES

YM09
YN 00
YM 19
YN 10

Diriske

VAS

XN 20
XN 30

Diitk

ZAL

XN 50
XM 59

Diivény

BAZ

DU 65

Dragszél

BAK

sS4
CS 45
CS 54

Drivacsehi

BAR

BR 87
BR 77

Drivacsepely

BAR

BR 77
BR 78

Dravalok

BAR

YL 18

Drivagirdony

SOM

YL 09
XL 99
YL 08

Drivaivinyi

BAR

YL I8
YL 17
YL 27
YL 28

Drivakeresztar

BAR

YL 17
YL 18

Driavapalkonya

BAR

BR 87
BR 77

Drivapiski

BAR

BR 78
BR 77

Driavaszaboles

BAR

BR 87

Drivaszerdahely

BAR

BR 77
BR 78
BR 87
BR 88

Dravasztira

BAR

YL 17
YL27

Drivatamadsi

SOM

XL 99
XL 98
YL 08
YL 09

Drégelypalink

NOG

CU 52
CU 31

BAZ

DU 64
DU 54
DU 65

VES

YN 24
YN 14

VAS

XN 62
XN 52
XN 51
XN 6l

PES

Ty
CT 38

BAK

CS48
S5 49

BAR

CsS20
CR 29
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CR 39
CS 30

Dunafoldvar

TOL

CS 38
CSs 37
CS39
CS 49

Dunaharaszti

PES

CT 54

Dunakeszi

PES

T 67
€TS57
CT 38
CT o8

Dunakiliti

GYS

XP 71
XP o6l
XP 70

Dunapataj

BAK

CS 46
CS 47
CS 56
CS 66

Dunaremete

GYS

XP 80

Dunaszeg

GYS

XN 99
XN 89

Dunaszekesé

BAR

€S20
CS21
CS 30

Dunaszentbenedek

BAK

CS 36
CS45
CS 46

Dunaszentgyiirgy

TOL

S35
CS25
CS 36

Dunaszentmiklos

KOM

CTO08

Dunaszentpil

GYS

XN 89

Dunasziget

GYS

XP7I
XP 70
XP 80
XP 81

Dunatetétlen

BAK

CS 58
CS57

Dunaijviros

FEJ

CT 40
CS 49
CT 30

Dunavarsiny

PES

CT53
CT 54
CT 43
CT 44

Dunavecse

BAK

s 49
CS39
CT40

Dusnok

BAK

CS43
CS44
CS3i3
CS 54

Dizs

TOL

BS 95
BS 94
s o4
CS 05
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Ebergéc

GYS

XN 37
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XN 36

Ebes

HAB

ET 35
ET 36
ET 45
ET 46

Ecseg

NOG

Cu 9
Cusl

Ecsegfalva

BEK

DT 92
DT 81
DT 82
DT 91
ET 02

Ecseny

SOM

YM 15
YM 16

Ecser

PES

CT7S

Ecséd

HEV

DT 08
DT 09

ptig

Edde

SOM

YM 15
YM 05

Edelény

BAZ

DU 85
DU 74
DU 75
DU 84
DU 86

L B L O O an e B o S Al el B SN e AP

Edve

GYS

XN 65
XN 55
XN 66

Eger

HEV

DU 50
DU 41
DU 51
DU 40
DU 60

Egeraracsa

ZAL

XM 57
XM 56
XM 67

Egerig

BAR

BR 99
BR 89

Egerbakta

HEV

DU 40
DU 41
DU 50

Egerbocs

HEV

DU 42
DU 41

Egeresehi

HEV

DU 42

Egerfarmos

HEV

DT 68
DT 78

Egerlivi

BAZ

DT 78
DT 68

Egerszalok

HEV

DU 40
DU 50
DT 49

L b | e i = = b i L B e — | e = B L b e R —

Egerszolit

HEV

DU 40
DT 49

Egervir

ZAL

XN 40
XM 49
XN 30

Egervilgy

VAS

XN 42
XN 41
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Egved

GYS

XN 76

Egyek

HAB

DT 97
DT 87
DT 88
DT 96
DT 98
ET 07

Egyhdzasdengeleg

NOG

cT99
CT 89

Egvhizasfalu

GYS

XN 35
XN 36
XN 25

Egyhazasgerge

NOG

cu93
DU 03
DU 04

Egyhazasharaszti

BAR

BR 97

Egyhizashetyt

VAS

XN 62
XN 52

Egyhdzashollos

VAS

XN 21
XN 20
XN 30
XN 31

Egvhizaskeszo

VES

XN 75

Egvhizaskozir

BAR

BS 93

Egvhazasradac

VAS

XN 21
XN 22

Elek

BEK

ES 15
ES 14
ES 24

ES 25

Ellend

BAR

BS 90

Eloszallas

FEJ

S 38
CS 39
CS 28
€S 29

Emid

BAZ

DU 80
DU 81

Encs

BAZ

EU 05
EU 15
EL 04
LU 06

Encsencs

SZ8

E'T 88
LT 78
ET 89

Endrefalva

NOG

CU93
Ccu 92

Endric

BAR

YL I8
YL 19

Enese

GYS

XN 87
XN 88

Enying

FEJ

BT 90
BS 99
BT 80
BS 89

Eperjes

SO

DS 67
DS 57
DS 66
DS 68
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Eperjeske

SZS

EU 85
EU 95

Epiil

KOM

CT 28
CT 27

Eresi

FEJ

CT 43
CT33
CT32
CT 34

Erdibénye

BAZ

EU 24
EU 25

Erddhorviti

BAZ

EU 35
EU 24
EU 25
EU 34

Erdikertes

PES

CT 78

Erdikivesd

HEV

DU 32
DU 22

Erdikiirt

NOG

CT 89
CT 88

Erdosmarok

BAR

s 10
Cs 00

Erdosmecske

BAR

s ol
s 02
CS 1l

Erditarcsa

NOG

CT99
CT 89
CT98

Erditelek

HEV

DT 48
DT 47
DT 57
DT 58

Erk

HEV

DT 37
DT 27

Erzsébet

BAR

CS 00
CS 0l

Esztar

HAB

ET 53
ET 54

Eszteregnye

ZAL

XM 44
XM 45

Esztergalyhorviti

ZAL

XM 67
XM 37
XM 66

Esztergom

KOM

CT39
28
129
CT 38
CT 48
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Ete

KOM

BT 86
BT 76
BT 77
BT 87

Eles

NOG

DU 02
DU 03

Etyek

FE)

CT 35
CT 25
CT 26
CT 36

GYS

YN 07
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YN 06

fgerszﬁg

BAZ

DU 66
DU 76

Erd

PES

CT 45
CT 34
CT 35
CT 44

Erpatak

SZS8

ET 59
EU 50

rsekesanad

BAK

CS 42
Cs32
CS 51
CS 52

Ersekvadkert

NOG

CU 61
CU 62
Cu7l
cum2

Ertény

TOL

BS 86
BS 76
s 77
BS 87

Fadd

TOL

€S 34
s 24
C§ 25
S35
CS 44

Fajsz

BAK

S 34
¢S 4
€S 33
€543

Fancsal

BAZ

EU 05

Farkasgyepii

VES

XN 93
XN 92
YN 02

Farmos

PES

DT 14
DT 04
DT 15

Fazekasboda

BAR

Csol
CS 00

Fibiinhiza

SZ8

FU 00
FT 09
ET 99
EU 90

Fibidnsebestyén

CSO

DS 56
DS 57
DS 66
DS 67

Fiaciankert

Tol

S24
S 25
S 14

Fij

BAZ

EU 06
EU 05

Fedémes

HEV

DU 32
DU 31
DU 41
DU 42

S70

DT 63
DT 53
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DT 62
DT 72
DT 73

Fehérgyarmat

SZ8

FU 11
FU 01
FU 02
FU 12

Fehérto

GYS

XN 78

Fehérviarcsurgo

FEJ

BT 94
BT 93
BT 84

Feked

BAR

CS 11
s ol
cs02
€512

Feketeerdd

GYS

XP 71
XPol
XP 60

Felesit

FEJ

CT15
CTl6
CT 25
CT 26

Feldebri

HEV

DT 49
DT 39

Felgvio

SO

DS 36
DS 26
DS 27
DS 37

Felpéc

GYS

XN 96
XN 97

Felsdberecki

BAZ

EL 55

Felsocsatar

VAS

XN 03
XN 02
XN 12
XN 13

Felsidobsza

BAZ

EU 04

Felsiegerszeg

BAR

BS 72
BS 82

Felsigagy

BAZ

EU 06
DU 96

Felsajanosfa

VAS

XM I8
XM 19

Felsikelecsény

BAZ

DU 75
DU 65

Felsamaric

VAS

XM 19
XN 10

Felsomocsolad

SOM

YM 16
YM 15

Felsdndna

TOL

CS 04
s 14
CS 05
CS 15

Felsdnyarad

BA/

DU 75
DU 65

Felsinyék

ToL

BS 98
BS 88

Felsdiirs

VES

YN2I
YN 20
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Felsipakony

PES

CT 64
CT 74

Felsipahok

ZAL

XM 68

Felsipetény

NOG

CU 60

Felsorajk

ZAL

XM 57
XM 46
XM 47
XM 56

Felsdregmec

BAZ

EU 47
EL 46

Felsiszenterzsébel

XM 17
XM 07
XM 08
XM I8

Felsdszentivin

BAK

CSol
CS sl
€552
CS 62

Felsdszentmirton

BAR

YL I8
YL OR
YL 17
YL 07

Felsoszilnik

VAS

WM 89
WM 99

Felsdtiarkiny

HEV

DU 51
DU 32
DU 61
DU 62

Felsitelekes

BAZ

DU 76

Felsétold

NOG

Cu9l

Felsivaddisz

BAZ

DU 95
DU 96

Felsozsolea

BAZ

DU 82
DU o2
DU 83
DU 93

Fenyifo

VES

N4
YN 03
YN 05
YN 13
YN 14

Ferencszillis

csoO

DS 51
DS 41
DS 52

Fertiboz

GYS

XN 27
XN 28
XN 37
XN 38

Fertod

GYS

AN 47
XN 37
XN 48
XN 38

Fertiendréd

GYS

XN 47
XN 46

Fertéhomok

ays

XN 37
XN 38
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XN 19

Fertiszentmiklos

GYS

XN 47
XN 37
XN 36
XN 46

Fertoszéplak

GYS

XN 37
XN 38

Fényeslitke

SZS

EU 84
EU 74
EU 75
EU 85

Fiad

SOM

YM 16
YM 17

Filkehdza

BAZ

ELU 37

Fityehaz

ZAL

XM 43
XM 44

Foktd

BAK

CS45
€S 35
CS 46

Fond

SOM

YM 24
YM 23

Fony

BAZ

EU 26
EU 25
EU 16

Fonyod

SOM

XM 97
XM 87
XM 98
XM 88

Forraskat

CSO

DS 13
DS 14
DS 23

Forrd

BAZ

EU 05
EU 04

Fat

PES

CT 67
CT 66

Fiildedk

¢SO

DS 63
DS 62
DS 52
DS 53

Fiildes

HAB

ET 23
ET 24
ET 33
ET 34

Fanyed

SOM

XM 76
XM 66

Fuldkéres

BAZ

EU 06
EU 16

Furta

HAB

ET 32
ET 31
ET 41
ET 42

Fiile

FEJ

BT 91
BT 81

Fiilesd

SZ8

FU 22
FU 21

Fiilip

HAB

ET 77
ET 87
ET 78
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ET 86
ET 88

Fiilophdiza

BAK

CS 89
Cs79

Fiilipszallas

BAK

CS 68
CS 58
CS 69
CS78
CS 79

Fiilpisdaroc

SZS

FU 11
FU 00
FU 01
FU 10

Fiirged

TOL

BS 97
BS 98

Fiizesabony

HEV

DT 58
DT 59
DT 48
DT 49

Fiizesgyarmat

BEK

ET1]
ET 02
ET |2
ET 21
ET 22

Fiizér

BAZ

EU 37
EU 27
EU 38

Fiizérkajata

BAZ

EU 37

Fiizérkomlos

BAZ

EU 37

Fiizérradviny

BAZ

EU 37
EU 36
EU 46
EU 47

Fiizvilgy

ZAL

XM 45
XM 55

Gacsaly

528

FU 31
FU 30
FU 20
FU 21

Gadics

SOM

BS 75
BS 65
YM 25
YM 33

Gaddny

SOM

NM 85
XM 73

Gadna

BAZ

DU 96
DU 95

Gagyapiti

BAZ

EU 06
DU 96

Gagybitor

BAZ

DU 96

Gagyvendégi

BAZ

DU 96
EU 06

Galambok

ZAL

XM 65
XM 64

Galgaguta

Ccu 70
cu19
Cu 89
CU 80
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Galgagyirk

PES

CT78
CT79
CT 88
CT 89

Galgahéviz

PES

CT97
CT 87
CT98

Galgamicsa

PES

CT78
CT 88
cT19
CT 89

Galvics

BAZ

DU 86

Gamas

SOM

YM 16
YM 06
YM 07
YM 17

Ganna

VES

XN 93
XN 83

Gara

BAK

CS 40
CR 49
CR 59
CS 50

Garabone

ZAl

XM 66
XM 50

Garadna

BAZ

EL 16

Garab

NOG

CU 9t
DU 01

Garbole

SZ8

FU 31
FU 41

Garé

BAR

BR 88
BR 89

Gasztony

VAS

XN 10
XN 00
XM 19

Gaborjan

HAB

ET 43
ET 53
ET 42
ET 52

Gaborjanhiza

ZAL

XM 06

Gadoros

BEK

DS 66
DS 67
DS 76
DS 77

Gilosla

S50OM

YM 22

Gant

(B

CT 05
T o4
BT 04
BT 93
CT 06

Gardony

Ccriz
CT13
T2
CT23

Gatér

BAK

DS 17
DS 16
DS 26
DS 27

Gavavencselld

SZS

EL 43
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EU 42

Gecse

VES

XN 95
XN 85
XN 96

Gelej

BAZ

DT 89
DU 80

Gelénes

SZS

FU 03
FU 04
FU 13

Gellénhdza

ZAL

XM 38
XM 37

Gelse

ZAL

XM 56

Gelsesziget

ZAL

XM 55
XM 56

Gemzse

SZS

EU 83
EU 93

Gencesapiti

VAS

XN123
XN 14
XN 24
XN 13

Gerde

BAR

BR 69
BR 79
YL 39

Gerendas

BEK

DS 86
DS 83
DS 93
1S 96

Geresdlak

BAR

S 00
csol
¢S 1o
CS 1l

Gerényes

BAR

BS 83

Gerjen

TOL

€835
CS 34
CS44
CS 45

Gersekarat

VAS

XN 30
XM 39
XN 20

Geszt

BEK

ES 49
ES 39
ES 48

Gesztely

BAZ

DL 92
DU 93
EU 02
EU 03

Geszteréd

SZ8

ET 39
ET 58
ET 68
ET 69

Géberjén

FU 01
FU 00
FU 11

Géderlak

CS 36
CS 46

Gégény

EU 73
EU 62
EU 63
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EU 72

Gérce

VAS

XN53
XN 52

Gétye

ZAL

XM 58
XM 57

Gic

VES

YN 05
YN 06
YN IS

Gige

SOM

YM 03
XM 92
XM 93
YM 02

Gilvinfa

BAR

YL 28
BR 68
YL 29
YL 38
YL 39

Girines

BAZ

DU 91
EU 01

Golop

BAZ

EU 14
EU 04
EU 13

Gomba

PES

CT 84
CT8s
CTro4

L B £l £ S~ SR PO S S S S S Sl -

Gombosszeg

ZAL

XM 37
XM 38

b | k=

Gordisa

BAR

BR 87

Gosziola

ZAl

XM 16
XM 15

Goginla

ANGI
XN 6l

Gor

VAS

XN 34

Gad

PEES

168
CT 38
CT 67

Gadillo

PES

cr7m
CT 76
CT 86
CT 87

Giidre

BAR

YM 22
BS 62
YM 23
YM 32
BS 63
BS 72
YM 33

Giille

SOM

BS 74
BS 64
YM 24
YM 34
BS 65
BS 75
YM 35

Gimirszolos

BAY

DU 5SS
DU 36
DU 65

Giine

BAY

EL 26
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EU 16
EU 27
EU 17

Giincruszka

BAZ

EU 16
EU 26

Ginyii

GYS

YN 19
YN 08
YN 09
YN I8

Giirbehdaza

HAB

ET19
ET 18
EU 10

Giresiimydoboka

BAR

CS 10

Girgeteg

SOM

XM 51
XM 91

Giiresiiny

BAR

BR 79

Gosla

ZAL

XN 40

Griboc

TOL

s 12
€513

Guldcs

SZS

FU 02
FU 12

Gutatéttis

VAS

XN 32
XN 31

Gutorfilde

ZAL

XM 36
XM 37

Gvaloka

GYS

XN 25

Gyanogeregyve

VAS

XN32
XN 3l

Gyarmat

VES

XN B85

I XN 86

XN 93
XN 96

Gyil

PES

T 64
Cl 63

Gyenesdias

NM T8
XM 77

Gyepiikajin

VES

XMNTI

Gyermely

KOM

CF27
T 17

Gyékényes

SOM

XM 52
XM 51

Gyomaendrad

BEK

DS 89
DT 80
DS 79
DS 88
DS 99
DT 70
DT 71
DT 81
DT 90

Gybd

BAR

BR 89
BS 80

Gyord

GYS

XN 56
XN 46

Gyimire

GYS

XN 96
XN 86

Gyiimri

PES

G175
Cl 85
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CT74

Gylingyfa

BAR

YL 29

Gyiingyiis

HEV

DT 19
DT 29
DU 20
DT 18
DT 28

Gyiingyisfalu

VAS

XN 14
XN 24

Gyiingyiishalisz

HEV

DT 18
DT 28
DT 29

Gyiingyismellék

BAR

YL 09
YL 19

Gyiingyiisoroszi

HEV

DT 19
DU 10

Gyiingyispata

HEV

DrTo9
DT 19
DU 00
DU 10

Gydingydssolymos

HEV

DT 29
DT 19
DU 10
DU 20

Gybngydstarjin

HEV

DT 19
DU 10

Gyiink

TOL

CS 05
CS 06
CS 5
CS 16

Gyiire

TOL

BS 93
CS 03
BS 92
CS 02

Gyiirgytarld

BAZ

EU 43
EU 44
EU 53
EU 54

Gyiirkiny

TOL

S 26
527

Gyir

GYS

XN 98
XN 97
XN 99
YN 08
YN 09
XN 87
YN 07
YN I8

Gydrasszonyla

GYS

YN 16

Gydrladamér

GYS

XN 99

Gyiricske

SZ8

EU 86

Gydrsag

GYS

YN 07

Gydrsivényhiz

GYS

XN 78
XN 88

Gydrszemere

GYS

XN 97
XN 96

Gyidrtelek

SZS

FU 00
FU 01
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Gydrajbarit

GYS

XN 97
YN 07
XN 98
YN 08

Gydriajfalu

GYS

XN 98
XN 99

Gydrvar

VAS

XN 30
XN 40

Gydrzamoly

GYS

XN 99
XN 98

Gyugy

SOM

YM 07

Gyula

BEK

ES 26
ES 16
ES 36
ES 06
ES 15
ES 17
ES 25
ES 27
ES 37

Gyulahdiza

SZ8

EL 83
EU 73

Gyulaj

TOL

BS 95
BS 85
BS 86
BS 94
BS 96

Gyulakeszi

XM 89
XM 99

Gynro

FE]

CT 24
CT25
CT 34
CT3as

Gyiigye

SZ8

FU 10
FU 11

Gyiiriis

ZAL

XM 59

Hadhaztéglas

HAB

ET 58
ET 48
ET 57
ET 47
ET 49

Hagyarosbirind

ZAL

XM 29
XM 39

Hahat

ZAL

XM 46
XM 47

Hajdibagos

HAB

ET 44
[ 45
ET 34
ET 35

Hajdibiszirmény

HAB

ET 38
ET 28
ET 37
ET 47
ET 48
ET 18
ET 19
ET 29
ET 39
ET 49

B et i B e B i B R e B B e o ol E) I SN I S SR Sl I Sl [ SN S S Sy Sy Y SO SR SN SO S S TRV ) P I e [P ) Sy S S I o




94

Hajdidorog

HAB

Hajdindnis

HAB

Hajdasamson

HAB

Hajduszoboszlo

HAB

Hajdiszoviat

HAB

ET 44
ET 45

[FSTH O] (F RSSO G S LU X | F G NG G e [N S USRS ] T e

Hajmas

SOM

YM 22
YM 23

Hajmaskér

VES

BT 72
YN 22
YN 23

Hajos

BAK

CS 54
CS 53
CS43
CS 44
C§ 52
CS 63
CS 64

o b | o b e = el

Halasto

VAS

XN 20
XM 29

Haldszi

GYS

XP 70
XP71

Halisztelek

PES

CT 44

Halimba

VES

XN 91

Halmayj

BAZ

EL 04
DU 94

P o e e — L Pl [ e b s

Halmajugra

HEV

DT 29
DT 38
DT 39
DT 28

Halogy

VAS

XN 10
XM 19
XN 20

Hangdics

BAZ

DU 84
DU 85
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DU 94
DU 95

Hangony

BAZ

DU 44
DU 34
DU 33
DU 43

Hantos

FEI

CT 20
€121

Harasztilalu

VAS

XN 11
XN 21

Harc

TOL

S 14
CS 13

Harkakitiiny

CS94
CS 84
CS 8s
CS 95

Harkdny

BAR

BR 88
BR 87

Harsiny

BAZ

DU 81
DU 71
DU 70
DU 80

Harta

BAK

S 47
CS 56
CS 57
CS 46
S48
S 38
LS 66

Hatvan

HI:V

DT o8
CT9F
CT98
DT 07

Hiics

SOM

YM 06
YM 07

Hinta

KOM

BT 76
YN 25
YN 26
BT 75

Hiromfa

SOM

XM 70
XM 71
XM 80
XM 81

Héaromhuta

BAZ

EU 35
EU 25
EU 36
EU 26

Hérskit

VES

YN 12
YN 13
YNO2
YN 03

‘Hissigy

BAR

BS 90
BR 9Y
€S 00

| Hedrehely

SOM

YMAOI
YM 02

| Hegyesd
Lt

VLS

XM 99
AN 90
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Hegyeshalom

GYS

XP 60
XP 50
XP 51
XP 61

Hegyfalu

VAS

XN 44

Hegyhathodéisz

VAS

| xm 29

XN 20

Hegyhdtmaric

BAR

BS 93
BS 92

il Bl ol - SRV

Hegyhitsal

VAS

XN 20
XM 29

Hegvhatszentjakab

VAS

XM 19
XM 18

Hegyhatszentmirton

VAS

XM 19
XM 09
XN 10

Hegyhitszentpéter

VAS

XN 30

Hegykio

GYS

XN 37
XN 38

Hegymagas

VES

XM 88
XM 89

Hegymeg

BAZ

DU 85
DU 95

Hegyszentmirton

BAR

BR 78
BR 79

Hejee

BAZ

EL 26
EU 16

Hejobiba

BAZ

DU 90

Hejiokeresziur

BAZ

DU 91
DU 81

Hejokiirt

BAZ

Dt 90
DT 99
ET 09
EL OO

Hejopapi

HAZ

DU 90
DU 80

Hejoszalonta

BAZ

DU 9l
DU 90
DU 80
DU 81

Helesla

BAR

YM 20
YM 30
YM 21

Helvécia

BAK

CS98
CS 88
Ccs599
DS 08

Hencida

HAB

ET 53
ET 43
ET 52

Henese

SOM

YM 01
YM 02
XM 9]
XM 92

Herceghalom

PES

CT 36
CT 26

Hercegkut

BAZ

EU 35
EU 45
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Hercegszanto BAK CR 49 2
CR 38 3
CR 39 3
CR 28 4
CR 48 4
Herencsény NOG CU 81 1
CU 80 4
Cu9l 4
Herend VES YN 02 1
YN 12 4
Heresznye SOM XM 70 1
Heréd HEV CT98 1
DT 08 4
Hermanszeg SZ8 FU 20 |
Herndd PES CT 82 2
CT 72 3
CT 83 4
Hernadbiid BAZ EU 14 2
EU 04 3
EU 15 3
EU 05 4
Hernddcéce BAZ EU 15 1
Hernadkak BAZ DU 92 1
EU 02 4
Hernddkércs BAZ EU 04 |
Hernddnémeti BAZ DU 92 2
EU 02 3
Hernadpetri BAZ EU 17 2
EU 16 i
EU 07 4
Hernddszentandris BAZ EU 04 I
EU 05 4
Hernadszurdok BAZ EU 17 1
EU 16 4
Hernddvécse BAYZ EU 16 |
Hernyék ZAl XM 26 |
XM 27 4
Hetefejérese SES FU 03 2
FU 13 3
FU 02 4
FU 12 4
Hetes SOM YM 04 1
YM 03 4
Hetvehely BAR BS 71 2
BS ol 3
YM 31 4
Hetyefd VES XN o6l |
Heves HEV DT 47 |
DT 46 4
DT 48 4
DT 57 4
Hevesaranyos HEV DU 41 1
DU 31 4
Hevesvezekény HEV DT 56 1
DT 46 4
DT 47 4
DT 57 4
Hédervir GYS XP 80 |




98

XN 89

Héreg

KOM

CT 18
criz

Hét

BAZ

DU 54
DU 55

Hévizgyork

PES

CT 87
CcT97
CT 88
CT 98

Héviz

ZAL

XM 68

Hidas

BAR

Ccso02
Cs 03

Hidasnémeti

BAZ

EU 17

Hidegki

VES

YN 10
YN LI

Hidegség

GYS

XN 37
XN 27
XN 38

Hidvégardo

BAZ

DU 87
DU 88

Himeshiza

BAR

cs 1o
CS 1l

Himod

GYS

XN 56
XN 46

Hirics

BAR

YL 37
BR 67
BR 68
BR 77
YL 38

Hoddsz

SZ8

EU 80
EU 90
EU 81
EU 91

Hollid

SOM

XM 76
XM 77

Hollohaza

BAZ

EU 37
EU 27

Holl6kd

NOG

CuIi

Homokbidiige

VES

XN 94
XN 93

Homokkomsirom

/Al

XM 45
XM 44
XM 55

Homokmégy

BAK

CS 55
€S 54
CS 44
CS4s
CS 64
CS 65

Homokszenlgyirgy

SOM

XM 91
XM 90
YM 00
YM 01

Homorad

BAR

CR 29
CR 28
CR 38
CR 39

Homrogd

BAZ

DU 94
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Hont

NOG

CU 52
Cu 42

Horpics

NOG

CU 61
Cu sl

Hort

HEV

DT 08
DT 18
DT 07
DT 17

Hortobdgy

HAB

ET 17
ET 16
DT 96
ET 05
ET 06
ET 07
ET 18
ET 27
ET 28

Horvithertelend

BAR

YM 21

Horvitlivo

VAS

XN 12

Horvitzsidany

VAS

XN 25
XN 24

Hosszihetény

BAR

BS 91
BS 92

Hosszipalyi

HAB

ET 54
ET 33

L1353

Hosszipereszieg

VAS

XN 51
XN 4]
XN 52

Hossziviz

SOM

XM 85
XM 93

Hosszuvilgy

ZAL

XM 45
XM 55

Hosztaot

VES

XN 71
XNl

Hottd

ZAL

XM 38
XM 39

Hodmezovisarhely

CsoO

DS 44
DS 43
DS 53
DS 54
DS 64
DS 33
DS 34
DS 42
DS 43
DS 32
DS 35
DS 63
DS 65

Hivej

GYS

XN 56
XN 46
XN 47
XN 57

Hogyész

TOL

CS 05
BS 95
BS 96
CS 04
CS 06
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Hugvag

NOG

CL 82

Hunya

BEK

DS 88
DS 97
DS 98

Huszton

BAR

BS 71
BS 72

Ibafa

BAR

YM 21
YM 31

Iborfia

ZAL

XM 37

Ibrany

SZ8

EUS3
EU 42
EU 52
EU 54

lgal

SOM

YM 25
YM 26

Igar

FEJ

CS08
cs 07
CS I8

Igrici

DU 90
DT 99
DU 80

lharos

SOM

XM 63
XM 53

Iharosberény

SOM

XM 63
XM 53
XM 54
XM 64

Ikervar

VAS

XN 43
XN 42

Iklad

CTS88
CcT87
CT78

lklanberény

VAS

XN 35

Iklodbirdoce

ZAL

XM 26

Ikrény

GYS

XN 88
XN 98
XN 87
XN 97

Hiny

NOG

Cu 82
CU 81

1k

SZ8

EU 93
EU 92
EU 83

Hloeska

BAR

CR 07
CR 17

Imola

BAZ

DU 66
DU 76

Imrehegy

BAK

S 65
CS 64
S 74
CS75

Indines

BAZ

EU 04
EU 05

Indires

PES

CT73
CT 63

Inke

SOM

XM 64
XM 63
XM 73

B B B e B P S B el B el B IR I S I B e T B e el el [ S R e e e B Ol [ i o N B e I o e b et £l £ S Sy B
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XM 74

Ipacsfa

BAR

BR 87
BR 88

Ipolydamasd

PES

Cu 30
€r3e

Ipolvtarnoc

NOG

CLU 9%
DU 04

Ipolytillgyes

PES

Cl 31
CLU 30

Ipolyvece

NOG

CU 52
CU 62

Iregszemese

TOL

BS 87
BS 76
BS 77
BS 88

Irota

BAZ

DU 96
DU 86

Isaszeg

PES

CT 76
CT 86

Ispank

VAS

XM 09
XM 19

Istenmezeje

HEV

DU 22
DU 23
DU 32
DU 33

Istvandi

SOM

YL 09
YM 00
XL 99
XM 90

Iszkaszentgyirgy

FL)

BT 93

Iszkiz

VES

XN 72

Isztimér

FEJ

BT 84
BT 83
BT 93
BT 73
BT 74
BT 94

Ivad

HEV

DU 31
DU 21
DU 22

Ivian

GYS

XN 45
XN 35
XN 46

Ivinbattydn

BAR

BR 98
CR 08

Ivinc

VAS

XM 19
XN 10
XM 09

Iviincsa

FEJ

CT 32

Ivandarda

BAR

CR 17

fzmény

TOL

CS03
BS 93

Izsdk

BAK

CS78
CS 68
¢S 17
CS 79
CS 88

lzsofalva

BAZ

DU 75
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DU 74

Jakabszillds

BAK

Cs97
C598
CS 87
CS 88

Jagonak

TOL

BS 73
BS 72

Jik

VAS

XN 12
XN 22
XN 11
XN 21

Jikfa

VAS

XN 44
XN 54

Jakfalva

BAZ

DU 65

Jiko

SOM

XM 93

Jind

SZS8

FU 03
FU 02
EU 93

Jankmajtis

SZS

FU 21
FU 20
FU 11

Jianoshalma

BAK

csn2
CS 62
CS 63
C873
56l
CS 71

Janoshiza

VAS

XN 62
XN o6l

Janoshida

SZO

DT 24
DT 25
DT 34

Janossomorja

GYS

XN 69
XN 38
XN 59
XN 68
XN 78
XN 79
XP 50
XP 60

Jardanhiza

BAZ

DU 43

Jiarmi

SZS

EU 91

Jisd

VES

BT 74
BT 73
YN 24

Jaszalsoszentgyorgy

S§Z20

DT 34
DT 24
DT 25
DT 35

Jaszapiti

SZ0

DT 36
DT 35
DT 46

Jaszigo

SZ0

DT 17

Jaszarokszallis

520

DT 27
DT 16
DT 17
DT 28

Jaszberény

520

DT 16
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DT 15
DT 05
DT 14
DT 17
DT 24
DT 25
DT 26
DT 27

Jaszboldoghaza

520

DT 24
DT 14
DT 25
DT 34

Jaszdozsa

570

DT 26
DT 27
DT 36

Jaszlelsoszentgyiirgy

SZ0)

DT 06
D1 16
DT 03
DT 15

Jaszfényszaru

820

DT 06
DT 07
CT 96
CcT97
DT 17

Jaszivany

S720

DT 46
DT 36
DT 45

Jaszjakohalma

520

DT 26
DT 25
DT 35
DT 36

Jaszkarajend

PES

DT 21
DT Il
DT 20
DT 30
DT 31

Jaszkisér

570

DT 45
DT 35
D34
DT 36
DT 44
DT 46

Jiszladany

520

DT 34
DT 35
DT 44

Jaszszentandras

SZ0

DT 37
DT 36
DT 46
DT 47

Jiszszentlaszlo

BAK

DS 05
DS 06
DS I35
DS 16

Jisztelek

SZ0

DT 25
DT 26
DT 35

Jeni

FEI

BT 92
BT 91

Jéke

SZ8

EL 84
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Jobahdza

XN 67

Jobbagyi

GYS
NOG

DT 09
CT 99
CU 90
DU 00

Josvafi

BAZ

DU 67
DU 66
DU 77

Juta

SOM

YM 14
YM 04

Kaba

HAB

ET 24
ET 14
ET 13
ET 15
ET23
ET 25

Kacorlak

ZAL

XM 46
XM 45
XM 55
XM 56

Kacsdta

BAR

YM 20

Kadarkit

SOM

YM 02
XM 92

Kajirpéc

GYSs

XN %6
XN 95
YN 05
YN 06

Kajiaszo

FEJ

CT 24

Kajdacs

TOL

CS15
CS 16
CS25
CS 26

kakasd

TOL

CS13

Kakucs

PES

CT 73

Kalaznd

TOL

CS 05
CS 04

Kallosd

ZAL

XM 59

Kalocsa

BAK

CS 45
CS 44
CS 55

Kamond

VES

XN 62
XN 72

Kamut

BIk

Ds Y7
DS 98
LS 07
ES 08

Kapoles

VES

XN 90

Kapoly

SOM

YM 27
YM 28

Kaposfi

SOM

YM 03
YM 04

Kaposgyarmat

SOM

YM 22
YM 12
YM 23

Kaposhomok

SOM

YM 23

Kaposkeresztir

SOM

YM 23

Kaposmérd

SOM

YM 03
YM 04
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YM 13

Kapospula

TOI

BS 74
BS 73

Kaposszekeso

TOL

BS 73
BS 83

Kaposszerdahely

SOM

YM 13
YM 03

Kaposijlak

SOM

YM 03
YM 13
YM 04
YM 14

Kaposvir

SOM

YM 13
YM 14
YM 23
YM 24

Kapuvar

GYS

XN 57
XN 47
XN 48
XN 56
XN 58

Karako

VAS

XN 62
XNl

Karakosziresik

VES

XN 72
XN 71

Karancsalja

NOG

DU 03
DU 02
DU I3

Karancsberény

NOG

DU 03
DU 04
DU 13

Karancskeszi

NOG

DU 03
Cu93
DU 04

Karancslapujt

NOG

DU 03
DU 13

Karancssag

NOG

DU 03
cu 93
DU 02
Cu 92

Kardcsond

HEV

DT 28
DT 38

Karid

SOM

YM 17
YM 16
YM 27

Karcag

S70

DT 94
DT 84
(BARVR]
DT 82
DT 83
DT 83
DT 92
DT 95
ET 03
ET 04
ET 05

Karesa

BAZ

EU 55
EU 54
EU 64
EU 65
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Kardos

BEK

DS 78
DS 77
DS 87
‘DS 88

Kardoskut

BEK

DS 75
DS 64
DS 65
DS 74
DS 84
DS 85

Karmacs

ZAL

XM 68
XM 69

Karos

BAZ

EUSS
EU 84

Kartal

PES

CT 88
CT 98

Kaskantyu

BAK

Cs877
CS 76
CS 86
CS 87

Kastélyosdombi

SOM

YL 09
XL 99

Kaszaper

BEK

DS 84
DS 85

Katala

VAS

XN 20

Katidfa

BAR

YL 29

Katymir

BAK

CR 69
CS 60
CR 59
CS 50

Kazir

NOG

DL 12

Kazincharcika

BAZ

DU 74
DU 64

Kazsok

SOM

YM 25
YM 24
YM 35

Kics

BAZ

DU 71
DU 61

Kakics

BAR

YL 28
YL 18

Kl

HEV

DT 48
DT 49
DT 58

Kaild

VAS

XN 52
XN 42
XN 51

Killo

NOG

CT 89
CT 88
CT98
CT99

Killosemjén

SZS

EU 60
E179
EU 70
ET 69

Kalmdncsa

SOM

YM 00
XM 90
YM 01

Kilmanhiza

SZ8

ELU 40
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ET 49

Kiloz

FEJ

CT 00
C509
cs19
CT10

Kilécfa

ZAL

XM 17
XM 18
XM 27
XM 28

Kim

VAS

XN 41
XN 42

Kino

BAZ

DU 76
DU 66

Kantorjanosi

SZS

EU 80
EU 81

Kiny

BAZ

EU 07
DU 97

Kinya

SOM

BS 77

Kanyavar

ZAL

XM 25
XM 26

Kipolna

HEV

DT 49
DT 48
DT 38
DT 39

Kipolniasnyék

FEI

CT 23
CT22
CT 24

Kiptalanfa

VES

XN 71
XN 70
XN 80
XN 81

Kiptalantoti

VES

XM 99
XM 98

Kira

SOM

BS 76
YM 26

Kirisz

BAR

BS 92

Kisid

BAR

BR 97

Kitoly

BAR

¢S oo

Kiva

PES

CT94

Kavias

ZAL

XM 39
XM 29
XM 28
XM 38

Kiazsmark

BAZ

DU 94
EU 04

Kecel

BAK

CS 65
CS 55
CS 56
CS 64
CS 66
CS 75

Kecskemét

BAK

Cs99
CS 98
CT90
DS 09
DT 00
CS 89
C 80
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DS 08
DS 19
DT 10

Kecskéd

KOM

BT 96

Kehidakustiany

ZAL

XM 68
XM 58
XM 59
XM 69

Kelebia

BAK

€891
Cs92
CS 82
DS 01

Kelemér

BAZ

DU 55
DU 65

Keleviz

SOM

XM 85

Keléd

VAS

XN 61
XN 51

Kemecse

SZ8

EU 52
EU 62
EU 51

Kemence

PES

CU 42
Cu32
Cu4l
CU 51

Kemendollar

ZAL

XM 49
XM 59
XN 40

Kemeneshogyész

VES

XN 74
XN 64
XN 65
XN 75

Kemeneskipolna

VAS

XN 53
XN 52
XN 63

Kemenesmagasi

XN 64
XN 65

Kemenespalla

VAS

XN 62

Kemenesszentmarton

VAS

XN 64
XN 63

Kemenesszentpéter

VES

XN 65
XN 75

Kemestarddla

VAS

XN 10

Keménfa

ZAL

XM 28
XM 29

Kemse

BAR

YL 27
YL 28

Kenderes

SZ20

DT 73
DT 74
DT 63
DT 64
DT 72
DT 83

Kenéz

VAS

XN 32
XN 33

Kenézlo

BAZ

EU 33
EU 34
EU 43
EU 44
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Kengyel

SZ0

DT 41
DT 51
DT 40
DT 42
DT 50

Kenyeri

VAS

XN 55
XN 54

XN 65

Kercaszomor

VAS

XM 08
WM 98

Kercseliget

SOM

BS 73

Kerecsend

HEV

DT 59
DT 48
DT 49

Kerecseny

ZAL

XM 56

Kerekegyhdza

BAK

S 89
CT 80
CS 79
€599
CT 70

Kereki

SOM

YM 28
YM 18

Kerepestarcsa

PES

CT 66
CT67
CT 76
cT77

Keresztéte

BAZ

DU 97

Kerékteleki

KOM

YN 26
YN 27

Kerkabarabas

ZAL

XM 17
XM 16
XM 27

Kerkalalva

ZAL

XM 18
XM 17

Kerkakutas

ZAL

XM 17
XM 18
XM 28

Kerkaszentkiraly

ZAL

XM 25
XM 15
XM 24

Kerkateskand

ZAL

XM 25
XM 13
XM 26
XM 16

Kerkiskipolna

VAS

XM 08
XM 18

Kerta

VES

XNT72
XN 62

Kertészsziget

BEK

ET 02
DT 92
ET 01

Keszeg

NOG

CT 69
CuU 60
crm

Kesznyéten

BAZ

EU 01
DU9I

Keszohidegkait

TOL

CS 06
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Keszthely

ZAL

XM 78
XM 68
XM 77
XM 67

Kesztile

KOM

CT 38

Keszii

BAR

BR 89
BS 80

Kevermes

BEK

ES 14
ES 13
ES 04

Kék

SZS8

EU 62
EU 63

Kékese

SZS

EU 74

Kéked

BAZ

EU 27

Kékesd

BAR

CS 00
CS 01

Kékkit

VES

XM 99

Kéleshalom

BAK

CS 63
CS 64
CS73

Kémes

BAR

BR 77
BR 78

Kérsemjén

SZS

FU 02
FU 01

Kétegyhaza

BEK

ES IS
ES05
ES 14

Kéthely

SOM

XM 86
XM 87
XM 76

Kétpo

SZ20

DT 61
DT 50
DT 51
DT 60

Kétsoprony

BEK

DS 97
DS 86
DS 87
DS 96

Kétajfalu

BAR

YL 19
YL 09

Kétvilgy

VAS

WM 99

Kéty

TOL

CS 04
s 14

Kilimin

XM 56
XM 46

Kimle

GYS

XN 79
XN 89
XP 70
XP 80

Kincsesbinya

FEJ

BT 93
BT 94

Kirild

BAZ

DU 54

Kirdlyegyhiza

BAR

YL 29
BR 69
BS 60
YL 39
YM 20
YM 30
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Kirdlyhegyes

DS 72
DS 62
DS 73

Kirilyszentistvin

BT 72
BT 71
YN 22

Kisapati

VES

XM 89
XM 88

Kisapostag

FEJ

CS 49

Kisar

SZS

FU 12
FU 02

Kisasszond

SOM

YM 03

Kisasszonyfa

BAR

BR 69
YL 39
BR 68
BR 79
YL 38

Kishabot

Gys

XN 87
XN 86

Kisbajes

GYS

YN 09
XN 99
YN 08

Kishajom

SOM

XM 93

Kisbigyon

NOG

cT99
CuU 90

Kisharapiti

SOM

YM 16
YM 26

Kisbarkany

NOG

DL ol
CuU 9l
cu92
DU 02

Kisberény

SOM

YM 06
YM 07

Kisberzseny

VES

XNT71
XN 72

Kisbeszterce

BAR

BS 72
BS ol
BS 62
BS 71

Kishér

KOM

BT 76
BT 75
BT 86

Kisbodak

GYS

XP 80
XP 70
XP 81

Kisbucsa

ZAL

XM 48
XM 58

Kisbudmér

BAR

CROS
BR 98

Kiscsehi

ZAL

XM 25
XM 35

Kiscsécs

BAZ

EU 01
DU 91

Kiscsdsz

VES

XN 72
XN 73

Kisdér

BAR

BR 79
BR 78

Kisdombegyhiz

BEK

ES 03
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ES 13

Kisdorog

TOL

CcSo04
CS 03
Cs 13
CS 14

Kisecset

NOG

cuU 71
CuU 70

Kisfiizes

HEV

DU 31

Kisgiirbo

ZAL

XN 60
XM 69

Kisgyalin

SOM

YM 24
YM 34

Kisgyir

BAZ

DU 71
DU 61
DU 62
DU 72
DU 81

Kishajmas

BAR

BS 72
BS 71

Kisharsany

BAR

BR 98
BR 97

Kishartydin

NOG

DU 02

Kisherend

BAR

BR 99

Kishiodos

SZS

FU 31

Kishuta

BAZ

EU 36

Kisigmand

KOM

BT 88
BT 78

Kisjakabfalva

BAR

CR 08

Kiskassa

BAR

BR 99
BR 98
CR 09

Kiskinizs

BAZ

EL 04

Kiskorpad

SOM

YM 03
XM 93
XM 94
YM 04

Kiskiire

HEV

DT 66
DT 55
DT 56
DT 57
DT 65

Kiskiriis

BAK

CS 66
CS 65
CSe7
CS76
Cs877

Kiskunfélegyhiza

BAK

DS 17
DS 06
DS 07
DS 08
DS 16
DS 18
DS 27

Kiskunhalas

BAK

CS 84
CS 63
CS 64
Ccs73
CS 74
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CS 83
CS 85
CS93
CS 94

Kiskunlachdza

PES

CT 42
CT43
CT 52
€T 53

Kiskunmajsa

BAK

DS 04
CS 94
Cs9s
DS 03
DS 05
CS 85

Kiskutas

ZAL

XM 39

Kisling

FEJ

CT 00
BT 90
CS 09

Kisléta

SZ8

ET 79
EU 70

Kislippd

BAR

CR 07
CRO8
CR 17
CR 18

Kislad

VES

XN 92
XN 91
YN 01
YN 02

Kismarja

HAB

ET 63
ET 52
ET53
ET 62

Kismanyok

TOL

cso2
€S 03

Kisnamény

SZ8

FU 21
U 31

Kisndna

HEV

DU 30
DT 39

Kisnémedi

PES

CT78
CT 68
CT69
CT79

Kisnyirad

BAR

CS10
CR 19
CS 00

Kisoroszi

PES

CT 59
CT 49

Kispalad

SZ5

FU 32
FU 31
FU 42

Kispali

ZAL

XM 39
XM 49

Kispirit

VES

XN 62
XN 63
XN 72
XN 73

Kisrikos

XM 1Y
AM 18
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Kisrécse

ZAL

XM 55

Kisrozvagy

BAZ

EU 65
EU 75

Kissikitor

BAZ

DU 33

Kissomlyd

VAS

XN 52
XN 62

Kisszallas

BAK

CS 82
Cs72
CS 83
CS 92

Kisszekeres

SZS

FU 21

Kisszentmirton

BAR

BR 67
BR 77

Kisszékely

TOL

s 17
S 07
CS 16

[PURV) Y PN F S SO ey ey (Y 7 ey

Kisszigel

ZAL

XM 26

Kisszilas

VES

XN 72
XN 73

Kistamasi

BAR

YL 19
YL 09

Kistapolca

BAR

BR 97

Kistelek

cso

DS 24
DS 14
DS 15
DS 25

Kistokaj

BAZ

DU 82
DU 81

Kistolmics

ZAL

XM 35
XM 34

Kistormas

TOL

CS 15
CS 14

Kistotfalu

BAR

BR 98
BR 88

Kisunyom

VAS

XN 22
XN 21

Kistjszillis

570

DT 82
DT 72
DT 83
DT 6l
DT 62
DT 73
DT 92

Kisvarsiany

SZS

EU93

Kisvaszar

BAR

BS 82
BS 83
BS 92

Kisvirda

SZ8

EU 84
EU 73
EU 74
EU 83

Kisvasirhely

ZAL

XN 60

Kisvejke

TOL

s o3
CS 04
BS 93

Kiszombor

CsO

DS 51
DS 41
DS 61
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Kiszsidany VAS I - I XN 25
XN 24

’- Ios.-n
DS 42

Kldrafalva I CSO

BT 97
BT 87
BT 88
BT 98

Kocs KOM -

DT 10
DT 11
DT 20
DT 21

Kocsér PES -

BS 85

TOL -
BS 86

Kocsola

FU 01

SZS -
FU 00

Kocsord

Kokad HAB ET 65

ET 75
ET 64
1T 74

AR

Kolontir
XN9]

Komadi HAB - ET 30

ES 39
ET 20
ET 2]
ET 31
ET 40
ET 41
BT 89

Komdrom KOM -

BT 79
BT 88
BT 98
BT 99
BT 78

DU 87
DU 77
DU 78
DU 88

Komjati BAZ -

BS 81
BSs 82
BS 91
BS 92

BAR -

Komlo

Komlédtotlalu SZS8 - FL 20
FT 29
FU 30

Komlésd SOM - 2 XL 89
XM 80

BAZ - EU 35

Komldska
Komoré SZ8 - EU 85
EU 84

Kompolt HEV - DT 48
DT 38

Kondorfa VAS - XM 09
DS 87

Kondoros BEK :

DS 77
DS 88
DS 97
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DS 98

Kondd

BAZ

DU 73
DU 63
DU 64
DU 74

Konyér

HAB

ET 44
ET 54
ET 43
ET 53

Koppanysziantd

TOL

BS 76
BS 86

Korlat

BAZ

EU 15
EU 16
EU 25
EU 26

Koroncd

GYS

XN 87
XN 97

Kosd

PES

CT 69
CU 60

Kovacshida

BAR

BR 87
BR 88

Kovacsszéndja

BAR

BS 71

Kovacsvigas

BAZ

EU 36
EU 46

Kozard

NOG

L 9o
CuU 9l

Kozarmisleny

BAR

BS 90
BR 89
BR 99
BS 80

Kozmadombja

ZAL

XM 18
XM 17
XM 28

Kaka

PES

CT96
CT95
CT 85
CT 86

Kany

GYS

XN 77
XN 78
XN 87

Kaphiza

GYS

XN 27

Kiros

BAR

BR 78

Kaspallag

PES

CU 40

Kotaj

SZ8

EU 52
EU 42
EU 51

Kiiblény

BAR

BS 93
BS 92

Kiesk

VAS

XN 52
XN 62
XN 53
XN 63

Kiikény

BAR

BR 89
BS 80

Kiilese

828

FU 22
FU 21
FU 32

Kilesd

TOL

CS15
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CS 14
CSlé

Kilked

BAR

CR 29
CR 19
CR 28
CR 38

Komld

HEV

DT 57
DT 56
DT 67

Kimlad

KOM

BT %
BT 97
BT 86
BT 87

Kimird

SZS

FU 12
FU 11
FU 21
FU 22

Kimpéc

BAK

DS 14
DS 04
DS 05
DS 15

Kirmend

VAS

XN 20
XN 10
XN 11
XN 21

Kiirnye

KOM

BT 9%
BT 97
CT 06
CTO07

Kirim

BAZ

DL 91

Kiirisladany

BEK

ET 00
ES 09
ES 19
ET 10

Kiriisnagyharsany

BEK

ET 40
ET 50

Korisszakil

HAB

ET 40
ET 41

Kiriisszegapiti

HAB

ET 41
ET 40

Kiirdstarcsa

BEK

ES 09
DS 98
DS 99
ES 08
ES 19

Kirosijfalu

BEK

ET 20
ET 30
ES 29
ES 39

Kiitcse

SOM

YM I8
YM 17
YM 27
YM 28

Kitegyin

BEK

ES 37

Kovegy

Cs0O

DS 71
DS§ 72

Kiveskal

VES

XM 99
YM 09
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Kokut

SOM

XM 91
XM 92
YM 01

Kdéroshegy

SOM

YM 29
YM 19
YM 28
YM I8

Kiriistetétlen

PES

DT 21
DT 22

Kdészarhegy

BT 91
BT 92
CT Ol

Kiszeg

VAS

XN 15
XN 14
XN 04
XN 05
XN 24
XN 25

Készegdoroszld

VAS

XN 14

Kdszegpaty

VAS

XN 24

Koszegszerdahely

VAS

XN 14

Kitelek

5720

DT 54
DT 44
DT 53

Kavigoirs

VES

XM 99
XM 98
YM 08
YM 09

Kaviagoszilos

BAR

BS 70
BS 71

Kovagotittas

BAR

BS 70
BS 71

Krasznokvajda

BAZ

DU 96
DU 97
EU 06

Kunadacs

BAK

CT 60
cTr70
CS 69
CS79
CT 6l
CT7l

Kundgota

BEK

ES 04
DS 93
DS 94
ES 03

Kunbaja

CS70
€S 80

Kunbaracs

CT 70
cTH
CT 80

Kuncsorba

SZ20

DT 61
DT 62

Kunfehérto

BAK

CS73
Cs 72
CS 74
CS 82
CS 83

Kunhegyes

570

DT 74
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DT 64
DT 65
DT 73
DT 75
DT 83
DT 84

Kunmadaras

520

DT 85
DT 74
DT 75
DT 84
DT 95
ET 05

Kunpeszér

BAK

CT 6l
CT 60
CT 62
€T
CT 72

‘Kunszillis

BAK

DS 08
DS 07
Cs97
CS 98

Kunszentmarton

520

DS 48
DS 49
DS 47
DS 58
DS 59

Kunszentmiklos

BAK

CT 50
CT 5l
CS 59
CS 69
CT 60
CTel

Kunsziget

GYS

XN 89
XN 88
XN 98
XN 99

Kup

VES

XN 83

Kupa

BAZ

DL 95

Kurd

TOL

BS 94
BS 84
BS 95

Kurityan

BAZ

DU 75
DU 74

Kustinszeg

ZAL

XM 28

Kutas

SOM

XM 83
XM 93
XM 84

Kutasé

NOG

Ccu 9
Cu 81
CU 90

Kiibekhdza

CSO

DS 41
DS 40

Kiilsosiard

ZAL

XM 16

Kiilsdvat

VES

XN 64
XN 63
XN 73
XN 74

Kiingos

VES

BT 81
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Lad

SOM

YMo01
XM 91
YM 00

Laddnybene

BAK

CT 81
CT70
CT7l
CT 80

Lajoskomirom

FEJ

BS 99
CS 09
BS 98
CS 08

Lajosmizse

BAK

CT 90
CT 80
CT8I1
CTo9l

ed ld o PO [ o e b | b da e e e —

Lak

BAZ

DU 95
DU 85

Lakitelek

BAK

DS 29
DS I8
DS 19
DS 28

Lakocsa

SOM

YL 08
YL I8

Lapancsa

BAR

CR 07

Laskod

SZ5

EU 72

Lasztonya

ZAL

XM 35
XM 25
XM 36

Libatlan

KOM

cT19
CT18
CT09

Libod

SOM

XM 82
XM 81
XM 91
XM 92

Liacacséke

BAZ

EU 75

Linycsok

BAR

CR 19
CS 10

Lipafi

TOL

BS 75

Liszlofalva

BAK

DS 19
DS 29
DT 10
DT 20

Latrany

SOM

YM 08
YM 07
YM 17
YM 18

Lazi

VES

YN 16
YN IS5

Ledanylalu

PES

CT 58

Lednyvar

KOM

CT 38

Legénd

NOG

CuU 70

Legyeshénye

BAZ

EU 13
EU 03

Lendvadedes

ZAL

XM 15
XM 16

Lendvajakabfa

ZAL

XM 17
XM 16
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XM 06
XM 07

Lengyel

TOL

BS 93
BS 94
CS 04

Lengyeltoti

SOM

YM 07
XM 97
XM 96
XM 98
YM 06

Leninviros

EU 00
EU 01

Lenti

ZAL

XM 16
XM 26
XM 15
XM 17
XM 27

Lepsény

FEJ

BT 90
BT 80
BT 91

Lesencelalu

VES

XM 79
XM 78

Lesenceistvand

VES

XM 79
XM 89
XN 70

Lesencetomaj

VES

XM 79
XM 89

Letenye

ZAL

XM 34
XM 24
XM 33

Letkés

PES

CuU 30

Levelek

SZS

EU 71

Levél

GYS

XP 60
XP 50

Lébénymiklos

GYS

XN 79
XN 78
XN 88
XN 89
XN 69

L.éh

BAZ

DU 94
DU 93
LU 04
LU 03

Iéndrddarioe

BAY

DU 53

[.étavértes

HAIR

ET 64
BT 63

3
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Libickozma

SOM

XM 95

Lickdvadamos

ZAL

XM 37
XM 38

Liget

BAR

BS 82

Ligetfalva

ZAL

NM 58

Lipot

GYS

\P 80

Lippo

BAR

CR 18
CR 08
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CR 17

Liptod

BAR

CS 00
Cs 1o

Lispeszentadorjan

ZAL

XM 35
XM 25

Liszo

ZAL

XM 53
XM 54

Litér

VES

BT 72
BT 71
YN 22
YN 21

Litka

BAY

EU 06

Litke

NOG

CU 94
Cu93

Lothird

BAR

BR 99
BS 90

Lovas

VES

YN 20
YN 21

Lovasberény

CT 14
CT 13

Loviaszhetény

BAR

CS ol

Lovaszi

ZAL

XM 15
XM 25

Loviszpatona

VES

XN 95
XN 96
YN 05
YN 06

Ldcs

VAS

XN 35

Lonya

SZ8

EU 95
EU 94

Lorévy

PES

CT 42
CT 32
CT 41

Livi

GYS

XN 36

Livopetri

SZ8

EU 83
EU 93

Lokiishaza

BEK

ES 14
ES 24

Lirinci

HEV

DT 08
CT99
DT 09
CT 98

Lucfalva

DU 02
cu92
DU 01

Ludas

HEV

DT 38
DT 28

Ludianyhaldszi

NOG

CU93
CU 83
Cu 82
cu92

Lukicshiza

VAS

XN 14
XN 24

Lulla

SOM

BS 78
YM 28

Luzsok

BAR

YL 28
YL27
YL 37
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YL 38

Madaras

BAK

CS 60
CR 69
CS70

Madocsa

TOL

CS47
CS 46

Magldca

GYS

XN 78
XN 68

Maglod

PES

CT 75
CT 85

Magosliget

SZS

FU 32
FU 42

Magy

SZS

EU 70
EU 71
EU 60

Magyaralmais

FEJ

BT 94
BT 93
CT 04

Magyaratad

SOM

YM 24
YM 25

Magyarbdnhegyes

BEK

DS 94
DS 95
ES 04

Magyarbdly

BAR

CR 08
CRO7

Magyarcsanad

csoO

DS 71
DS 61
DS 70
DS 72

Magyardombegyh:iz

BEK

ES 03

Magyaregregy

BAR

BS 92
BS 82

Magyaregres

SOM

YM 4
YM I3

Magyarfalva

GYS

XN 27
XN 17

Magyarfiild

ZAL

XM 08

Magyargencs

VES

XN 75
XN 64
XN 65
XN 74

Magyargéc

NOG

Cu 92

Magyarhertelend

BAR

BS 81
BS 71
BS 72
BS 82

Magyarhomorog

HAB

ET 40
ET 30
ET 3l
ET 41

Magyarkeresztar

GYS

XN 66

Magyarkeszi

TOL

BS 88
RS 98
BS 87
BS 97

Magyarlak

VAS

XN 0D
XM 09
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Vs = M e s = =

Magyarlukala

BAR

YM I
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YM 02
YM 12

Magyvarmecske

BAR

YL 29
YL 28
YL 39

Magvarnadalja

VAS

XN 10
XN 11

Magyvarnindor

NOG

cuUT

Magyarpoliany

VES

XN 92
XN 82
XN 93

Magvarsarlos

HAR

BS 90

Magyarszecsiod

VAS

XN 21
XN 20

Magyarszentmiklos

XM 45
XM 55

Magvarszerdahels

LAL

XM 45
XM 55

Magyarszék

BAR

BS 82
BS 81

Magyvarszombatla

VAS

XM 07
XM 08

Magyartelek

BAR

YL 39
YL 29
YL 38

Majoshiaza

PLES

Cr43

CT:33

Majs

BAR

CR I8
CR 19

Makid

PES

Cr41
CT 42

Makkoshotvka

BAZ

EU 35
EU 36
[EL 45

Maklir

HI-V

D159
DT 6Y

Mako

CS0

DS 51
DS 32
DS 61
DS 62
DS 63
DS 72
DS 73

Malomsok

VES

XN 85
XN 75
XN 76
XN 86

Mariza

BAR

CS 00

Marcalgergelyi

VES

XN 74
XN 64
XN 73

Marcali

SOM

XM 86
XM 76
XM 83
XM 75
XM 95

Marcaltd

XN 75
XN 83
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Markaz HEV - DT 29 1
DT 39 4
DU 20 4
DL 30 4
Markotabidige GYS - XN 78 I
Markdc BAR - YL 18 1
YL 17 4
Maroslele ¢SO - DS 42 2
D5 52 3
Marde ZAL - XM 25 |
Mardocesa BAR - YLIS I
YL 19 4
Y. 28 4
Martfi LYAS] - DT 40 |
DT 41 4
D150 4
Martonfa HAR BS 91 |
BS Vi1 4
Martonvisar ELJ - 34 |
124 4
Martonyi BAZ - DU 86 |
DL 7 4
DU 87 4
Maitty BAR - BR 87 I
BR 97 4
Mad BAZ - EU 23 2
EU 13 3
EU 24 4
Migoces BAR - BS 83 |
135 84 4
13S 94 4
Malyi BAZ R DU 81 |
DL 82 4
Milyinka BAZ - DU 63 |
DU 62 4
Mind SZ8 - FU 11 2
U 21 3
Mindok SZS8 - EU 85 |
-1 84 4
HIT! 4
'l 93 4
Many Il - 126 2
T 27 3
Mirfa BAR - BR 88 |
Miriahalom KOM - T 27 1
CT 37 4
Miriakalnok GYS - XP 70 |
Miariakéménd BAR - CS 00 2
CR 09 3
Mirianoszira PES - U 40 I
CL 30 4
Miriapocs SZ8 - EU 70 1
ET 79 4
Mirkhdza NOG - DU ol 1
DU 02 4
Mirko VES - ¥N12 1
YN 02 4
Mirok BAR B CR 08 |
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CR 18

Mirokfold

ZAL

XM 17
XM 07

Mirokpapi

SZ8

FU 13
FU 03

Mirtély

Ccso

DS 44
DS 34
DS 45

Mitészalka

SZ8

EU91
EU 90
FU 00
FU 01

Mitételke

BAK

CS o1

Mitraballa

HEV

DU 21
DU 31

Mitraderecske

HEV

DU 31
DU 20
DU 21
DU 30

Miaitramindszent

NOG

DU 21
DU 11

Matraszele

NOG

DU 12
DU 22

Miitraszentimre

HEV

DU 10
DU 20

Mitraterenye

NOG

DU 22
DU 21
DU 11
DU 12

Mitraverebély

NOG

DU 01
DU 1

Mityiasdomb

FEJ

BT 90
BS 99
Cs09
CT 00

Mityus

SZ8

ELU 94
EU 93

Mizaszaszvir

BAR

BS 92
cs o2
BS 93

Mecseknadasd

BAR

s 02
cs ol
cs 12

Mecsekpiiliiske

BAR

BS 82

Mecsér

GyYsS

XN 89
XN 79

Medgyesbodzis

BEK

DS 95
DS 94

Medgyesegyhidza

BEK

ES 05
ES 04
DS 94
DS 95
ES 15

Medina

TOL

CS 14
€515
Cs24
CS25

Meggyeskovicsi

VAS

XN 42
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XN 32

Megvaszo

BAZ

EU 03
DU93
EU 02
EU 04

Megychid

VAS

XN 33
XN 32
XN 42
XN 43

Megyer

VES

XN 6l

Mekényes

BAR

BS 94
BS 93

Mencshely

VES

YN 0O

Mende

PES

CT85
CT 75

Merenve

BAR

YM 00

Mernye

SOM

YM IS
YM 16

Mersevit

VAS

XN 64
XN 63

Mesterhaza

VAS

AN 44
XN 34
XN 33

Mesteri

VAS

AN 53

Mesterszillas

S/20

D150
DS 59
DS 69
DT 60

Meszes

BAZ

DU 86

Meszlen

VAS

AN 24
XN 34

Mesztegnyi

SOM

XM 85
XM 84
XM 94
XM 95

Meziberény

BEK

ES 08
DS 88
DS 98
ES 09

Mezbesit

BAZ

DT Y99
DT 89
DU 80
DU 90

Mezdcsokonya

SOM

YM 04
XM 94
YM 03

Mezid

BAR

BS 73
35 72

Mezdifalva

T 30
€539
T 20
€529

Mezdigyin

BEK

ES 39
ES 49
ES 28
ES 29
ES 38
ES 48
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Mezdhegyes

BEK

DS 83
DS 82
DS 93
DS 84
DS 92

Mezihék

570

DT 50
DT 40
D151
DT 60

Mezikeresztes

BAZ

DT 79
DU 80
DT 78
DT 88
DT 89
DU 70

Mezikomarom

BS 98
BS 99
S 89

Mezdkovicshiza

BEK

DS 94
DS 93
DS 83
DS 84

Mezikivesd

BAZ

DT 6Y
DT 68
DT 78
DT 79
DU 60

Mezioladany

S/S

EU 94
1184
1:U 95

Mezilak

AN 74
XN 75
XN 84

Mezonagymihily

BAZ

DT 89
DT 79
DT 88
DT 98

I\-J-J—-I-—-5—41!4‘-L-F-'-J—h-&—J'-Lk'-JN-thJIQ-ﬁ-‘:t-h-f-h'-ul'J-‘-"'—Ja‘—‘-b-b-'-\J'&N

Mezdnyarad

BAZ

DU
DT 79

Mezdiirs

GYS

YNI17
YN 16
YN 27

Mezipeterd

HAB

E

-
(]

n
(o]

Mezdsas

HAB

v}
-

et
L

T4

Mezdiszemere

HEV

DT 68
DT 69

Mezoszentgyiirgy

BT 90
BT 91
LT 00

Merdszilas

S 08
35 98
13S 99
Cs509
CS I8
CS 19
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Mezdtirkany

HEV

DT 68
DT 57
DT 58
DT 67

Mezdtiar

520

DT 70
DT 60
DS 69
DS 79
DT 61
DT 71

Mezdzombor

BAZ

EU I3
EL 23
EU 12
EU 22

Méhkerék

BEK

ES 38
ES 37

Méhtelek

525

FU 31
FU 30

Mélykit

BAK

Cs71
Cs8712
CS 82
CS 81

Méra

BAZ

EU IS5
LU 03

Mérges

GyYsS

XN 87

Mérk

SZS

FT 09

Mihdild

ZAL

XM 64

Mihdlyfa

ZAL

XN o0
XN 70

Mihilygerge

NOG

cu93
CL 94
1203
DU 04

Mihdalyhaza

VES

NN 74
XN 84

Mihalyi

GYS

XN 56
XN 66

Mike

SOM

XM 92
XM 91

Mikebuda

PES

cr9

Mikekardcsonyfa

ZAL

XM 36
XM 20
XM 27
XM 37

Mikepéres

HAB

ET 45
ET 55

Miklosi

SOM

YM 26
YM 27
BS 76
BS 77

Mikosszéplak

VAS

XN 51
XN 41
XN 40
XN 30

Mikdfalva

HEV

DU 42
DU 41

Mikohdza

BAZ

EL 40

Milejszeg

ZAL

XM 38
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XM 28

Milota

SZ8S

FU 32
FU 22
FU 33

Mindszent

CSO

DS 35
DS 34
DS 44
DS 45

Mindszentgodisa

BAR

BS 72
BS 62

Mindszentkdlla

VES

XM 9

Misela

ZAL

XM 58
XM 48

Miske

BAK

CS 44
CS 54

Miskolc

BAZ

DU 82
DU 62
DU 72
DU 73
DU 83
DU 63
DU 71
DU 81
DU 92

Miszla

TOL

CS 06
s 07

Mocsa

KOM

BT 88
BT 87
BT 97
BT 98

Mogyorad

PES

CT 67
€T 77
CT 66

Mogyordshianya

KOM

CT28
CT I8
C1-29

Mogyoroska

BA/

EU 25
LU 26

Moha

BT 93
CTO03

Mohics

BAR

CR 29
CR 19
CS 10
CS20
CR 39
CS 30

Mohora

NOG

Cu7T7l

Molnaszecsid

VAS

XN 21
XN 20

Molndri

ZAL

XM 43
XM 33
XM 44

Molvany

BAR

YM 10
YL 19

Monaj

BAZ

DU 95
DU 94

Monok

BAZ

EU 14
EU 13
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EU 03
EU 04

Monor

CT 84
CT 74
CT 83
CT 85

Monostorapati

VES

XN 90
XM 99

Monostorpalyi

HAB

ET 55
ET 54
ET 64
ET 65

Monoszld

VES

YM 09
XM 99

Monyorod

BAR

CR 09
CS 00

Muosdos

SOM

YM 33
YM 23
BS 63
BS 73
YM 24
YM 34

R e o e bt C B R T N SN (NSRS S Sy SN

Mosonmagyardovar

GYS

XP 60
XP 70
XN 69
XN 79
XP o6l
XP71

Mosonszolnok

GYS

XP 60
XN 69
XP 50

Mozsgd

BAR

YM I
YM 21
YM 10
YM 20

Moadnosbél

HEV

DU 52
DU 41
DU 42
DU 51

Mor

BT 85
BT 84
B1 94
BT 95

Mdarahalom

CSO

DS 11
DS 12
DS 01
DS 02
DS 21

Moragy

TOL

cs12
CS1l

Morichida

GYS

XN 86
XN 76

Miizs

TOL

CS 24
CS23
CS 33

Macsény

TOL

cs12
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TOL

CS03
BS 93
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Mucsi

TOL

BS 94
CS 04

Muhi

BAZ

DU 91

— |l b

Murakeresztir

ZAL

XM 43

Murardtka

ZAL

XM 24
XM 25
XM 34
XM 35

Murga

TOL

Cs 04
CS 05

Murony

BEK

ES 07
DS 97
ES 08

Miicsony

BAZ

DU 74
DU 75

Nadap

CT 13
CT 23

Nagyacsad

VES

XN 74
XN 75
XN 84
XN 85

Nagyalasony

VES

XN73
XN 83

Nagvar

SZ8

FU 12

—_— s o e L b e e e e e e —

Nagyatiad

SOM

XM 82
XM 81
XM 71
XM 72
XM 73
XM 83

Nagybajes

GYS

YN 09
XN 99

Nagybajom

SOM

XM 94
XM 93
XM 83
XM 84
XM 95

L N e e b N e L P )

Nagybakonak

ZAL

XM 55
XM 56

Nagybaracska

BAK

CS 30
CR 39

Nagybarca

BAZ

DU 64

o Ll £l F S

Nagybianhegyves

[FTHN

DS 94
DS 84
DS 95

Nagybiarkany

NOG

DU 01

— g i

Nagyberény

SOM

BS 88
BS 89

Nagyberki

SOM

BS 63
BS 73
BS 64
BS 74
YM 24
YM 33
YM 34
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Nagybirzsony

PES

CU 31
CU 30
Cu 40
CU 41

Nagybudmér

BAR

CR 09
CR 08
BR 98

Nagycenk

GYS

XN 27
XN 26

Nagycsany

BAR

YL 28
YL 38

Nagycsepely

SOM

YM 18
YM 17

Nagycserkesz

SZS

EU 41
EU 30
EU 31
EU 40

Nagycséces

BAZ

DU 91
DU 90

Nagydém

VES

YN 05
YN 06

Nagydobos

SZ8

EU 92
EU 91

Nagydorog

TOL

CS26
s lo
CS517
CS25
C827

Nagyecsed

SZS

FU 00
FT 09

Nagyér

CsoO

DS 73
DS 83

Nagyfiiged

HEV

DT 38
DT 27
DT 28
DT 37

Nagygeresd

VAS

XN 45
XN 44

Nagygirbi

ZAL

XM 69
XN 60

Nagygvimot

VES

XN 94
XN 84
XN 85
XN 95

Nagyhajmis

BAR

BS 93
BS 83
BS 84
BS 94

Nagyhalisz

578

EU 53
EU 52

Nagyharsiny

BAR

BR Y8
BR 97
CR 07
CRO8
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Nagyhegyes

HAB

ET 26
ET 16
ET 36

Nagyhddos

SZ8

FU 31
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FU 41

Nagyhuta

BAZ

EU 36
EU 26
EU 37

Nagyigmand

KOM

BT 88
BT 77
BT 78
BT 87

Nagyivan

520

DT 95
DT 96
ET 05
ET 06

Nagvkamards

ES 04
ES 05
ES 14
ES 15

Nagykanizsa

ZAL

XM 54
XM 43
XM 44
XM 55
XM 43
XM 53
XM 64

Nagyvkapornak

ZAL

XM 58
XM 59
XM 48
XM 49

NagyKkardcsony

s 39
s 29
CS 28

Nagykallo

SZS8

EU 60
EL 50
ET 3D
ET 69
EU 40

Nagykita

PES

DT 05
DT 04
DT 06
DT 15

Nagykereki

HAB

ET 52
ET 62
ET33
ET 63

Nagykinizs

BAZ

EU 04
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Nagykorpad

SOM

XM 82
XM 92
XM 93

Nagykovicsi

PES

CT 47
CT 37
CT 36
CT 46

Nagyvkozar

BAR

BS 90

—la s wn|e s —

Nagvkonyi

1Ol

BS 86
BS 85
BS 87

Nagykikényes

HEV

CT98
CT99

Bo— s s -
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Nagykolked

VAS

XN 11

Nagykbrii

S70

DT 53
DT 63

Nagykdris

PES

DT 00
DT 01
CT 90
CTol
DT 10
DT 11

Nagykutas

ZAL

XM 39
XN 30

Nagylak

Cs0

DS 71

— e = b e e ) b e e

Nagylengyel

LAl

XM 38

Nagylde

NOG

cu92
Cu 91
DU 01

Nagylok

FEJ

CT20
CT10

Nagyldzs

GYS

XN 37
XN 36

Nagymaros

PES

CT 49
CU 40

Nagymigocs

DS 56
DS 35
DS 65
DS 66

Nagymikfa

VAS

XN 31
XN 30

Nagvmanyok

TOL

cso2
CS 03

Nagyvmizdo

VAS

XN20

— e = b [l el 0 RO e b el b s s b

Nagynydrad

BAR

CR 1Y
CR I8

Nagyoroszi

NOG

L 51
Cus2
Clol

Nagypall

BAR

CS01

R i | e

Nagypali

ZAL

XM 49
XM 39
XN 30
XN 40

Nagypeterd

BAR

YM 20

— = e -

Nagypirit

VES

XN 63
XN 62
XN 72

Nagyrada

ZAL

XM 66
XM 56

Nagyribé

HAB

ET 22
ET 12
ET 13
ET 23
ET 32

Nagyrikos

VAS

XM I8
XM 08
XM 19
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Nagyrécse

ZAL

XM 55
XM 54
XM 64
XM 65

Nagyréde

HEV

DT 19
DT 08
DT 09
DT 18

Nagyrév

SZ20

DT 30
DS 39
DS 49

Nagyrozviagy

BAZ

EU 65

—_— e b = R R —

Nagysap

KOM

CT 28
CT18

Nagysimonyi

VAS

XN 53
XN 54

Nagyszakacsi

SOM

XM 75
XM 74
XM 83

Nagyszekeres

S/S

FU 11
FU 21

Nagyszékely

TOL

Cs 16
CS 06
Ccs 07
CsS 17

Nagyszentjanos

GYS

YN I8
YN 19

Nagyszénis

BEK

DS 76
DS 77
DS 67
DS 87

Nagyszokoly

TOL

BS 87
BS 88
BS 97

Nagytarcsa

PES

CT 76
CT 66

Nagytilya

HEV

DT 59

—_—e = b = E e =l b e e e — s b

Nagyievel

VES

XN %4
XN 93

Nagytilaj

XN 40
XN 50

Nagytotfalu

BAR

BR 98
BR 97

Nagytike

Cs0

DS 47
DS 37
DS 38
DS48
DS 57

Nagyiut

HEV

DT 38
DT 48

Nagyvity

BAR

YM 20
YM 21

Nagyvizsony

VES

YN 00
XN 9]
YN O1

Nagyvejke

TOL

CcsSo03
CS 04
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Nagyveleg

FEJ

BT 84
BT 83
BT 74
BT 75

Nagyvenyim

FEJ

CT 30
CT20

Nagyvisnyo

HEV

DU 53
DU 52
DU 62
DU 63

Nak

TOL

BS 75
BS 74

Napkor

SZS8

EU 61
ELU 60

Narda

VAS

AN13
XN 03

e B e b e = e de b — e — e s s b

Naszily

KOM

BT 98

Nébriad

SZS

FU ol
FU 02
FU 12

Nédasd

VAS

XN 20
XM 1Y
XM 2
NN

Nadasdladiny

B1 92
3182
3191

Nidudvar

HAB

ET 15
DT 93
ET 04
ET 03
LT 14
ET 16

ET 25

Ndgocs

SOM

YM 27
YM 26

Niérai

VAS

N 12
XN 13

Nekézseny

BAZ

DU 53

el B Rl B B B S e o o el [ v T B [ Rt Sy B

Nemesapati

ZAL

XM 49
XM 48
XM 59

Nemeshikk

BAZ

DL 9o
1L Q0

Nemeshorzova

hVAS

EU 21

—_—de == e -

Nemesbod

VAS

XN 33
AN 23

Nemesbiik

ZAL

XM 68
XM 69

Nemescso

VAS

AN 24

—_—ld — e —

Nemesdéd

S0M

XM 74

Nemesgirzsiny

VES

XN 75
XN 74
XN 85

Nemesgulics

VES

XM 89
XM 88

fad b | = dn —
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XM 98
XM 99

Nemeshany

VES

XN 71
XN 81

Nemeshetés

ZAL

XM 48

= b

Nemeske

BAR

YL 09
YL 19
YM 00
YM 10

Nemeskereszuir

VAS

XN o6l

d Eo PV V]

Nemeskér

GYS

XN 36

Nemeskisfalud

SOM

XM 84

Nemeskocs

VAS

XN 63
XN 62

Nemeskolta

VAS

XN 32

-l B

Nemeslidony

VAS

XN 45
XN 44

Nemesmedves

VAS

XN 00

[y ey

Nemesnadudvar

BAK

CS53
CS43
CS 44
CS 52

Nemesnép

ZAl.

XM 17
XM 07

Nemesrempehollos

VAS

XN 21

— | = e e

Nemessandorhaza

ZAL

NM 48
XM 57
XM 58

Nemesszalok

VES

XN73
XN 74

Nemesszentandris

ZAL

XM 48
XM 47

Nemesviamos

VES

YN 11
YN 12
YN 21

Nemesvid

SOM

XM 75
XM 74

Nemesvita

VES

XM 88
XM 78
XM 79
XM 89

Nemti

NOG

DU TI
DU 12
DU 21

Négves

BAZ

DT 78
DT 88

Neémethanva

VIS

YN03
XN 93
YN 02

Németfalu

ZAL

XM 28

el E R S N B S B e el B S S B e £ Rl S SN [ S aae

Németkér

TOL

CS 27
CS28
CS37
CS 38

o o —
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Nézsa

NOG

cu 70
CT 69
L iy
CU 60

Nick

VAS

XN 55
XN 54

Nikla

SOM

XM 9%
XM 95

Noszlop

XN 82
XN 83
XN 92

Noszvaj

HEV

DU 60
DU 51
DU 6l
DU 50

Nova

ZAL

XM 27
XM 37
XM 26

Novaj

HEV

DU 60
DT 69
DU 50

Novajidriany

BAZ

EU 16
EU 15

Nogrid

NOG

U s0
Cu sl

Nogriadkivesd

NOG

cv 70

— e = = b = R e e e = = = e s —

Nogradmarcal

NOG

CLi 72

Nogradmegyer

NOG

Nogradsiap

NOG

Nogradsipek

NOG

U sl
Cl 82
cual

Nogradszakal

NOG

CuU 93
CU 83
CuU9%4

Nérip

VES

XN 83
XN 84

Nitincs

NOG

' 60
CU 50

Nyalka

GYS

YN 16
YN 17
YN 06
YN 07

Nydrad

VES

XN 74
XN 73
XN 83
XN 84

Nyiregyvhiza

CT83
CT 84

Nyirlorine

DS 19
DS 18
DS 08
DS 09
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Nydrsapit

PES

Nyergestjfalu

KOM

Nyéklddhdiza

BAZ

Nyésta

BAZ

Nyvim

SOM

Nvirad

Nyiri

BAZ

Nyiracsad

HAB

Nyiradony

HAR

Nvirdbriny

HARB

Nvirbator

S8

Nvirbéltek

SZ8

Nyirbogat

545

Nvirbogdiny

RVAS

Nyircsaholy

SZ8

EU 90
FU 00

Nviresdszari

SZ8

EL 80
EU 90

Nvirderzs

SZ8

EL 80
EU 90

Nviregyhiza

SZ5

EU 51
U 40
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EU 41
EU 50
EU 52
EU 42
EU 60
EU 61

Nyirgelse

SZS

ET 79
ET 78

Nyirgyulaj

SZS

EU 80
EU 70

Nyiribrony

SZ8

EUT1
EU 72
EU 61
EU 62

Nyirjiko

SZS

EU 82
EU 71
EU 72
EU 81

Nvirkarisz

SZ8

EL 82
EU 72
EU 73
LU 83

Nyirkata

SZS

EU 9%
ET 99
EU 80

Nyirkércs

SZS

EU 71
EU 72

Nyirlivo

SZS

EU 83
EU 84

Nyirlugos

SZ8

ET 78
ET 77
ET 87
ET 88

Nyirmada

SZS

El 82
EU 83
EU 92

Nyirmartonfalva

HAB

ET 67
ET 66
ET 77

Nyirmeggyes

SZS

EU 90
EU 91

Nyirmihdlydi

RVA

ET 78
T 68
ET 79

Nyirparasznya

SZ8

EL 91
EU 92

Nyirpazony

SZS

EU 51
EU 6]

Nyirpilis

SZ5

ET 89
ET 98
ET 99

Nyirtass

SZS

EU 72
EU 73
EU 82

Nyirtelek

SZ8

EU 41
EU 42
LU 31
EU 32
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EU 51

Nvirtét

RVAY

EL 61
EU 62
EU 71

Nyirtura

SES

EL 61
EU 51
EU 52
EU 62

Nyirvasviri

SZS

ET 89
ET 99

Nyomir

BAZ

DU 84
DU 85

Nydgér

VAS

XN 42

Nyugotszenterzsébet

BAR

YM 20
YM 21

Nviil

GYS

YN 07
XN 97

Okéiny

BEK

ES 29
ES 28
ES 39

Okorig

BAR

YL 28
YL 29

Okorviilgy

BAR

BS 71

Olasz

BAR

BR Y9
CR 09
BBS 90
CS 00

R el el R S B el B P e - i P e £

Olaszla

XN 40
XN 41

Olaszliszka

BAZ

EU 34
EU 24
EU 33

Olesva

SZ8

EU 92
FU 02

Olesvaapiti

S48

FU 02

Old

BAR

BR 97
BR 96

Oltire

ZAL

XM 45
XM 33

Onga

BAZ

DU 93
DU 92

Orbianvosla

ZAL

XM 59

Orei

SOM

YM 24
YM 14

Ordacsehi

SOM

XM 97
XM 98
YM 07
YM 08

Ordas

BAK

€S 46
CS 36

Orfalu

VAS

WM 99

Orfii

BAR

BS 71
BS 81

Orgoviny

BAK

CS 87
Ccs77
CS78
CS 88

Ormindlak

ZAL

XM 38
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XM 37

Oroshiza

BEK

DS 75
DS 65
DS 66
DS 76
DS 86
DS 77
DS 84
NS 85
DS 87

Oroszi

VES

XN 82

Oroszlany

KOM

BT 96
BT 95
CT 05
CT 06

Oroszlo

BAR

BS 72
S 82

Orosztony

ZAL

XM 56

Ortahdza

ZAL

XM 26
XM 36

Osli

GYS

XN 57
XN 38

Ostffyasszonyla

VAS

XN 54
XN 44
XN 33

Ostoros

HEV

DU 50
DT 39
DT 69
DU 6O

Oszko

VAS

AN 41
SN 3
NN AU

Oszliar

BAL

EL 00
ET 09

Osztopin

SOM

YM 05

Ozmanbiik

ZAL

XM 29

ol el B SRl B T I e S S I e e E ol i Bl BNl SN i S Bl [ S S S SN R B R P R PN (S ) L%

Ozora

TOL

S 08
BS 98
s 07
BS 97

()b:’m)'a

BAR

cs02
BS 91
BS 92
CS 01

Obudavir

VES

YN 00

—_—l e o — e ed e

OL‘SR

PES

CT o4
CT 63
CT73
CT74

ol b2

Ocsird

BAR

BR 79
BR 78
BR 88
BR 89

Ofalu

BAR

s 12
CS02
CS 11

Ofehérto

SZS

EU 70
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EU 71
EU 80
EU 81

Oféldeak

CSO

DS 52
DS 53

Ohid

ZAL

XN 60

— e e e 2

Olmod

VAS

XN 25
XN 15

Onod

BAZ

DU 91
DU 92

Opilyi

SZ8

EU 91
FU 01

Opusztaszer

SO

DS 25
DS 24
DS 34
DS 35

Ozd

BAZ

DU 44
DU 43
DU 54
DU 53

Ozdflalu

BAR

BR 69
BR 68
BR 78
BR 79

VES

XN 90
XN 91|
YN 00

Ocsiid

SZ0

DS 59
DS 48
DS 49
DS 58
DT 50

Okiritofiil pis

S78

FU 10
FU 00
FU 01
FU LI

Olbi

VAS

AN 44
XN 34
XN 33
XN 43

Ombily

SZ8

ET 98
ET 87
ET 88
ET 97

Oregesertd

BAK

CS 55
CS 65

Oreglak

SOM

YM 06
XM 96

Orkény

PES

CT82
CT72
CT7l
CT 8!l

Orményes

SZ0

DT 62
DT 72

Orménykit

BEK

DS 78
DS 88
DS 79
DS 89

e L B S B S SRR Sl AR SR B Sl B SR S Sl B S B S S Sl I S A S S B el e I I [ NP PV U I S S B e el B Rl B
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Orvényes

VES

YM 19
YN 10

Oskii

BT 72
BT 73
BT 82
YN 22
YN 23

Ottevény

GYS

XN 88
XN 89
XN 98

Ottémiis

SO

€592
DS 02

(")csén)'

TOL

CS23
S22
CS 32
S 33
s 42
CS43

Or

SZS

EU 81
EU 91

(3rbml_\':ir|

PES

CT78
CT 68

Orhalom

NOG

CU 82
CuU 72

6rimag)’arésd

VAS

XM 19

e b B T N B S N o R e el b~ T [ - LTI o0 ) S S N Sy [ -y

Oriszentpéter

VAS

XM 08
XM 09
XM 18
XM 19

Ortilos

SOM

XM 42
XM 43

(jsagé rd

NOG

CuU 60

—_—l = o -

Osi

VES

BT 82
BT 81
BT 91

Pacsa

ZAL

XM 57

[ S p—

Padar

ZAL

XM 59
XM 58

Pakod

XN 50
XM 59

e I~

Paks

TOL

S 36
CS 26
CS 37
CS25
Cs27
CS 35

Palé

BAR

BS 72

B I S S R

Palkonya

BAR

BR 98

Palotabozsok

BAR

sl
Cs 10
CS20
€521

Palotashalom

NOG

cT9
CT 98

Paloznak

VES

YN 20
YN 21
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Pamlény

BAZ

DL 97
DU 96

Pamuk

SOM

YM 05
XM 95
YM 06

Pankasz

VAS

XM 18

—_ = -

Pannonhalma

GYS

YN 07
YN 06
YN 16

Panyola

SZ5

FU 02

—_—d e b

Pap

SZ8

EU 84
EU 83

Papkeszi

VES

BT 71
BT 72
BT 81
BT 82

Papos

SZ28

EU91

R N g N |

Parasznya

BAZ

DU 73
DU 62
DU 63
DU 72

Parad

HEV

DU 20
DU 30
DU 21

Paradsasviar

HEV

DU 20

—a e b e e —

Paszab

SZS

EU43
EU 53
EU 42
EU 52

Pat

ZAL

XM 604

— e e b

Patak

NOG

Cl 62
cuel
Cu sl
Cus2

Patalom

SOM

YM 24
YM 25

Patapoklosi

BAR

YM 10
YM 00

Patca

SOM

YM 02
YM 03
YM 12
YM 13

Patosla

SOM

YM 01
YM 00

Picin

BAZ

EU 65
EU 64

Picsony

VAS

XN 40
XN 30
XN 31
XN 41

Pahi

BAK

Cs77
CS 87

Pika

ZAL

XM 26
XM 25
XM 36
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Pakozd

FEI

CcT13
CT 12

Palfa

TOI

cs17
CS 18

Pilfiszeg

ZAL

XM 38

—_— s — e D

Pilhaza

BAZ

ELl 36
EU 37

Pili

GYS

XN 66
XN 65

Pdalmonostora

BAK

DS 16
DS 26
DS IS5
DS 25

Pind

PES

CT 94
CTY3

Pinyok

BAZ

Ev 27

el ol B P B e B

Piapa

VES

XN 84
XN 93
XN 94
XN 83
XN 85

Piapadereske

VES

XN 84
XN 73
XN 74
XN 83

Papakovacsi

XN 83
XN 84
XN 93

Papasalamon

VES

XN 83

e Eol ] [ S SO S S S PR

Papateszér

YES

YN 05
YN 04

Piapoc

VAS

XN 65
XN 55
XN 64

Paprad

BAR

BR 68
BR 78
YL 38

Pasztori

GYS

XN 76
XN 77
XN 66
XN 67

Paszto

NOG

DU 0o
DU o1
DU 10
U 90
Cu 9l

Pitka

cri3
CT 03
T o4
CT14

Pitroha

SZ8

EL 73
EU 74

Patro

ZAL

XM 53
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Péty

PES

CT 36

Pityod

SZS

FU 20
FU 10
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Pézmdnd FEJ - CT 24 2
CT 23 3
CT 13 4
CT 14 4
Pézmédndfalu GYS - YN 07 7
YN 17 3
YN 06 4
Peciil VAS - XN 33 2
XN 32 3
XN 42 4
Pellérd BAR - BS 70 2
BS 80 3
BR 79 4
BR 89 4
Penc PES - CT 69 1
€T 79 4
Penészlek SZS - ET 87 1
ETL57 4
Penyige SZS - FU 11 1
FU 12 4
Perbil PES - CT 37 1
CT.27 4
Pere BAZL - EU 04 1
EU 14 4
Perecse BAZ - DU 97 1
EU 07 4
Pereked BAR - BS 90 1
Perenye VAS XN 13 2
XN 14 3
Peresznye VAS XN125 |
Pereszteg GYS XN 37 2
XN 27 3
XN 26 4
Perkita FEJ - CT 31 |
CT20 4
T2 4
CT 30 4
Perkupa BAZ - DU 76 2
DU 77 3
Perdcesény PES - CuU 41 2
CuU 31 3
CU 32 4
Peterd BAR - BR 99 I
Pethihenye ZAL - XM 49 1
XM 48 4
Petnehiiza SZ8 - EU 82 2
EU 72 3
Petofiszallas BAK - DS 16 1
DS 06 4
D5 15 4
Petihidza Gys - XN 47 1
Petdmihalyfa VAS - XN 30 1
Petrikeresztir ZAL - XM 37 1
Petrivente ZAL - XM 44 1
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Pettend

BAR

YL 09
YL 19

Pécel

PES

CT 76
CT75
CT 85
CT 86

Pécs

BAR

BS 80
BS 70
BS 81
BS 90
BS 91
BR 89
BS 71

Pécsbagota

BAR

BR 79

Lol S R P P g o e s )

Pécsdevecser

BAR

BR 99

Pécsely

VES

YN 10

1 YM 19

YN 00

Pécsudvar

BAR

BR 89
BR 99
BS 80

Péesvirad

BAR

csol
BS 91

Pély

HEV

DT 56
DT 46
DT 45
DT 55

Pénzesgyir

VES

YN 13
YN 03

Pér

GYS

YN 17
YN 07
YN 08
YN I8

Péterhida

SOM

XL 89
XM 8O

Péteri

PES

T84
CT 74
Cris
CT 85

Pétervisira

HEV

DU 31
DU 32
DU 21
DU 22

Piliny

NOG

cu93

—J;.J&’-umw‘-—l';ﬂldnl--—J—J-‘-JPJ&—J—J-'&IJ'HNJ‘—-&-—-&&—‘

Pilis

PES

CT83
CT 84
CT93
CT9%4

Pilisborosjend

PES

CT 47
Lo B

Piliscsaba

PES

CT37
CT3s

Piliscsév

KOM

CT 38
CT48

Pilismarat

KOM

CT 49
CT39
CT 48
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Pilisszanto

PES

CT 48
CT 38
CT 47

Pilisszentivin

PES

CT 47
CT 37

Pilisszentkereszt

PES

CT 48
CT 38

Pilisszentlaszlo

PES

CT 48
CT49
CT 58
CT 59

Pilisvorisvar

PES

CT 47
€137
CT 38
CT48

Pincehely

TOL

cs o7
BS 97
S 08

Pinkamindszent

VAS

AN 11
XNOI
XN 10

Pinnye

GYS

XN 37

Piricse

SZ8

ET 89
ET 88
ET 98
ET 99

Pirtd

BAK

CS75
CS 74
CS 84
CS 85

Pisko

BAR

YL 27
YL 28

Pitvaros

SO

DS 73
DS 72
DS 82
DS 83

Pocsaj

HAB

ET 63
11 33
ET 34
ET 64

Poginy

BAR

BR 89

o E-F IV [TV ) S T g W X |

Poginyszentpéter

SOM

XM 53
XM 54
XM 63
XM 64

Polany

SOM

YM 15
YM 16
YM 03
YM 06

Polgar

HAB

EU 00
ET 09
ET 19
EU 10

Polgirdi

FEJ

BT 91
BT 90
BT 92
CT00
CTOl
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Pomiz

PES

CTSs7
CT 47
CT 58
CT48

Porcsalma

FU 10
FU 00

Porndapiti

VAS

XN12

— e e B

Poroszlo

HEV

DT 77
DT 67
DT 68
DT 78
DT 87
DT 88

Porpic

VAS

XN 33

b Sl R S =

Porrog

SOM

XM 52
XM 53

o -

PorrogszentKirdly

SOM

XM 52

Porrogszentpal

SOM

XM 52
XM 53

Porva

VES

YN I4
YN 04
YN 13

Potony

SOM

YL 0§
YL 09

Potyond

GYS

XN 66

—_d b e — e —

Pdcsa

BAR

CR 08

Pocsmegyer

PES

CT 58

Pocspetri

SZ8

EU 70

Pokaszepetk

ZAL

XM 49
XM 59
XN 40
XN 50

Pdrszombat

ZAL

XM 27
XM 17

Posla

VAS

XN 34
XN 44

Piliske

ZAL

XM 47
XM 48

Piliiskeld

ZAL

XM 46
XM 30

Pirbily

TOL

€S 31
€532

Pirdefilde

ZAL

XM 36
XM 25
XM 26
XM 35

Pitréte

ZAL

XM 47
XM 46
XM 56
XM 57

Priigy

BAZ

Et 12
EU 22

Pula

VES

YN OO
XN 90
XN9I
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YNOI

Pusztaapati

ZAL

XM 28
XM 27

Pusztaberki

NOG

CuU 61

—_ls -

Pusztacsalad

GYS

XN 46
XN 36

g

Pusztacsd

VAS

XN 24

Pusztadobos

SZ8

EU 92
EU 82
EU 91

Pusztaederics

ZAL

XM 36

P N

Pusztaegres

FEJ

cs19
CS 18
CS 09

Pusztafalu

BAZ

EU 37

— s D

Pusztalildvar

BEK

DS 85
DS 75
DS 84

Pusztahencse

TOL

S 26
G825
CS 36

Pusztakovicsi

SOM

XM 95
XM 96
YM 03

Pusztamagyarad

ZAL

XM 46
XM 36

Pusztamérges

SO

CS93
Cs92
DS 02
DS 03

Pusztamiske

VES

XN 81

e o O e APV B SN PR S B e el O

Pusztamonostor

SZ0

DT 06
DT 16
DT 07
DT 17

Pusztaottlaka

BEK

ES 05
DS 95

Pusztaradviny

BAZ

EU 16
EU 06
EU 07
EU 17

Pusztaszaboles

CT 32
CcT22
CT 2l
CT 31

Pusztaszemes

SOM

YM 28

et Lo RTINS N SN SR PR G ) (PUR Y I S S P |

Pusztaszentlaszlo

ZAL

XM 46
XM 36

Pusztaszer

CsO

DS 25
DS 15
DS 26

Pusztavacs

PES

CT 82
CT 81
CT 91
CT 92

O N [
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Pusztavam

FEJ

BT 95
BT 85
BT 86
BT 96

Pusztazamor

PES

CT 35
CT34

Putnok

BAZ

DU 54
DU 55
DU 64
DU 65

Piiski

GYS

XP 70
XP 80

Piispikhatvan

PES

CT79
CT78
CT 89

Piispiikladiny

HAB

ET 04
ET 03
ET 14
ET 13

Piisptkmolndri

VAS

XN 31
XN 32

Piispiikszilagy

PES

CT78
CT 69
CT79

Radostyéin

BAZ

DU 73

— e e e L Lo B e e RO b L R — s B

Ragily

BAZ

DU 66
DU 63

Rajka

GYS

XP 61
XP 51
XP 62

Rakaca

BAZ

DU 96
DU 86
DU 97

Rakacaszend

BAZ

DU 86
DU 87
DU 96

Rakamaz

SZ8

EU 33
EU 32
EU 42

Ramocsa

ZAL

XM 18
XM 08

Ramocsahdza

SZS

EU 72
EU 71

Raposka

VES

XM 89

et £l L S B I i B e e [ e e B o e

Ravazd

GYS

YN 06
YN 16
YN 05

Ribacsanak

GYS

XN 76
XN 66

Ribagyarmat

VAS

XM 09
XN 00
XM 19
XN 10

Ribahidvég

VAS

XN 31
XN 21
XN 32

Riabakecil

GYS

XN 55

—ld e e e e b | e s e B
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XN 65

Rédbapatona

GYS

XN 87
XN 88
XN 97

Ribapaty

XN 44
XN 43
XN 54

Réibapordiny

XN 77
XN 76

Ribasebes

XN 05
XN 75

Ribaszentandris

GYS

XN 75
XN 76

Ribaszentmiklos

GYS

XN 86
XN 76

Rébatamasi

GYS

XN 67
XN 57
XN 58
XN 68

Rébadjlalu

GYS

XN 87
XN 77

Ribcakapi

GYS

XN 78
XN 68

Ricalmas

FE)

CT 41
CT 40
CT 30
€T 31

Rickeresztur

CT 33
CT 34

Rickeve

CT 42
CT 32
CT41
CT43
CE32

Réd

PES

CT 69
CT 68

Radfalva

BAR

BR 78

el R S S e e o P SR e (U oy SNy S S S E Rl =Sl ESSRr RPIR S =SSR P SO S S N

Rido

ZAL

XM 58

Ridockilked

VAS

XN 21
XN 1

Rikadczilalva

570

DT 41
DT 30
DT 31
DT 40

Rakocziajlalu

SZ0

DT 41
DT 40
DT 50

Riksi

SOM

YM 25
YM 26

Répolt

SZS

FU 10
FU 11

Rasonysapberencs

BAY

EU 05
DU 94
DU 95

Ritka

BAZ

EU 14
EU 13

EU 23
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EU 24

Ritit

VAS

XN 00

Recsk

HEV

DU 31
DU 30
Du 20
DU 21

Regenye

BAR

BR 89
BR 79

Regéc

BAZ

EU 26
EU 25
EU 36

Regiily

TOL

BS 96
CS 06
BS 95

Resznek

ZAL

XM 16
XM 06
XM 17

Rezi

ZAL

XM 69
XM 68
XM 78
XM 79

Réde

KOM

YN 15
YN 25
YN 26

Rédics

ZAL

XM 16
XM 15

Rém

BAK

CS 52
CS 62

Répashuta

BAZ

DU 62
DU 6l

Répcelak

VAS

XNS55
XN 45

Répceszemere

GYS

XN 45
XN 55

Répeeszentgyirgy

VAS

XN 34
XN 44

Répceevis

GYS

XN 25
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Rétkiizberencs

SZ5

EU73
EU 74

Rétsig

NOG

U 61
CU 50
Cu sl
CU 60

Révfiiliip

VES

XM 98
YM 08
YM 09
XM 99

Révieanyvar

BAZ

EU 75
EU 74

Ricse

BAZ

EU75
EU 64
EU 65
EU 74

Rigics

VES

XN 61

— e e e e g el B e e o B b

Rigyic

ZAL

XM 44
XM 43
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Rimoe NOG - Ccu 92 2
Cu 82 3
CU 81 4
CuU 91 4
Rinyabesenyd SOM - XM 91 1
Rinyakovicsi SOM - YM 02 2
XM 92 3
XM 93 4
Rinyaszentkirdly SOM - XM 81 1
XM 80 4
Rinyaijlak SOM - XM 80 1
XM 81 4
Rinyaijnép SOM - XM 80 1
Rohod SZ8 - EU 82 2
EU 81 3
Romdnd VES - YNIS 1
YN 05 4
Romhiny NOG . CU 71 2
CL 60 3
CU 61 3
CuU 70 3
Romonya BAR - BS 90 l
Rozsily SZ8 . FU 30 2
FU 31 3
Rozsafa BAR - YM 20 1
YL 19 4
YL 29 4
Rozsaszentméirton HEV - DT 09 1
DT 08 4
Rijtokmuzsaj GYs - XN 36 2
XN 37 3
XN 46 4
Riiniik VAS - XN 00 |
Riszke CSO - DS 21 |
DS 11 4
Rudabdnya BAZ - DU 75 |
DU 76 4
Rum VAS - XN 32 2
XN 42 3
XM 31 4
XN 41 4
Ruzsa CSO - DS 02 1
Ccs92 4
DS 03 4
DS 12 4
DS 13 4
Sajobibony BAZ - Du73 2
DU 83 3
Sajoecseg BAZ - DU 83 |
Sajogalgoc BAZ - DU 64 2
DU 65 3
Sajohidvég BAZ - DU 91 I
EU 01 4
Sajoivanka BAZ . DU 64 I
DU 74 4
Sajokaza BAZ - DU 64 2




DU 74
DU 65
DU 75

Sajokapolna

BAZ

DU 73
DU 74

Sajokeresztir

BAZ

DU 83
DU 73

Sajolad

BAZ

DU 92
DU 91

Sajolaszlofalva

BAZ

DU 73

Sajomercse

BAZ

DU 54

Sajonémeti

BAZ

DU 54

Sajhiiris

BAZ

EU 01
EL 00

Sajopalfala

BAZ

DU 83
DU 93

Sajopetri

BAZ

DU 92
DU 21
DU 81
DU 82

Sajopiispiki

BAZ

DU 54
DU 44

Sajisenye

BAZ

DU 83
DU 84

Sajoszentpéter

BAZ

DU 74
DU 73
DU 83
DU 84

Sajosziged

BAZ

DU 91
DU 90
EU 00
EU 01

Sajovimos

BAZ

DU 83
DU 84
DU 93
DU 94

Sajovelezd

BAZ

DU 64
DU 54

Sajtoskal

VAS

XN 35
XN 45

Salfold

VES

XM 99
XM 98

Salgdatarjian

NOG

DU 12
DL 02
DU 03
DU 13
DU 23

Salkiveskut

VAS

XN 24
XN 23
XN 33
XN 34

Salomvir

ZAL

XM 29
XM 28

Sand

ZAL

XM 64

Sarkad

BEK

ES 27
ES 37
ES 28
ES 38
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Sarkadkeresztir

BEK

ES 28
ES 29
ES 38

Sarrod

GYS

XN 37
XN 38
XN 47
XN 48

Sarud

HEWV

DT 67
DT 77
DT 66
DT 76

Sagujfalu

NOG

DU 02
Cu 92
DU 03

Sagvar

SOM

BS 79
BS 78
BS 88
BS 89

Sily

BAZ

DU 71
DU 70

Sdamaod

BAR

BR 78
BR 67
BR 68
BR 77

Samsonhdza

NOG

DU 01

Sandorfalva

S0

DS 33
DS 23
DS 24
DS 34

Sdntos

SOM

YM 23
YM 13

Sap

HAB

ET 23

Sarazsadiny

BAZ

EU 34
EU 35
EU 44

Sarand

HAB

ET 45
ET 44

Séarbogird

FEJ

cs 19
CS18
Cs829
CT 20
CS 09
€S 28
CT 10

Saregres

FEJ

CS18
€517

Sarfimizdo

XM 39
XN 30
XM 29
XN 20

Sarhida

LZAL

XM 47
XM 48
XM 37
XM 38

Sdrisap

KOM

CT 28
CT 27

Sarkeresztes

BT 93
CT03

bl B [ - U PAIY AU (VIR S PP S ISR ISR SO SO DU IV ) [PUINNCY (Y SO R (Y TSRS PR A R SR Y (PR Y U SO SO ¥ G N S SR PO ) [PV PURCIVRL ) S




159

BT 94
CT 04

Sarkeresztir

FEJ

cTol1
CT 00
CTil
CT20

Sarkeszi

BT 92

Sarmellék

ZAL

XM 67

Sérok

BAR

CR 17
CR 18

Sérosd

FEJ

CT 21
cT1o
CcT11
Cr2o

Sarospatak

BAZ

EL 45
EU 34
EU 35
Ell 36
EU 44
EU 46
EU 54

Sarpilis

TOL

CS22

Sarrétudvari

HAB

ET 13
ET 02
ET 12

Séarszentdgota

FE

CT 10
CS 19

Sérszentlorine

TR,

CS 16
Cs 17

Sirszentmihaly

BT 92
BT 93
CTo2

Sdrviar

VAS

XN 43
XN 44
XN 33
XN 54

Sasd

BAR

BS 72

Séska

VES

XN 80
XM 89
XN 90

Sata

BAZ

DU 53
DU 43
DU 34

Satoraljaijhely

BAY

EL 46
EU 45
EU 55
EU 56

Satorhely

BAR

CR 19
CR 18
CR 28
CR 29

Savoly

SOM

XM 76
XM 66

Segesd

SOM

XM 83
XM 73
XM 74
XM 84

Sellye

BAR

YL 28
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YL 18

Selyeb

BAZ

DU 95
EU 05

Semjén

BAZ

EU 75
EU 65

Semjénhdiza

ZAL

XM 44
XM 43

Seregélyes

FEJ

CT12
CT 11
121
CT22

Serénylalva

BAZ

DL 55
DU 54
DU 65

Sé

VAS

XN 13

Sénye

ZAL

XM 69

Sényid

SZs

EU 61

Sérsekszolis

SOM

BS 78
YM 28

Sikitor

VES

YN 15

Siklos

BAR

BR 98
BR 88
BR 87
BR 97

Siklésbodony

BAR

BR 78
BR 79

Siklosnagyfalu

BAR

BR 97

Sima

BAZ

EU 25
EU 24

Simasig

VAS

XN 35
XN 45

Simonfa

SOM

YM 12
YM 13

Simontornya

oL

CS 18
CS 17
s 07
CS 08

Sidagard

TOl

S 4
CS13
€S 24
Cs23

Siofok

SOM

BS 79
BT 70
BT 80
YM 29
BS 89
YN 20

Siojut

SOM

“BS 89

Sirok

HEV

DU 30
DU 31
DU 40
DU 41

Sitke

VAS

XN 53
XN 43

Sobor

GYS

XN 76
XN 75

Sokoropiatka

GYS

YN 06
XN 96
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YN 05

Solt

BAK

CS 48
CS 58
CSs47
C549
€S 59

Soltszentimre

BAK

CS 68
CS 57
CS 58
CS 67
CS78

Soltvadkert

BAK

CS875
CS 76
CS 65
CS 66
CS 85
CS 86

Solyméir

PES

CT 47

Som

SOM

BS 88
BS 78

Somberek

BAR

CcS 10
CS20

Somlojend

VES

XN 72
XN 71

Somloszilis

VES

XNT72
XN 73
XN 82
XN 83

Somldovasirhely

VES

XN 82
XN 72
XN 71
XN 81

Somldvecse

VES

XN 72
XN 73
XN 83

Somodor

SOM

YM I5
YM 14
YM 24
YM 25

Somogyacsa

SOM

YM 26

Somogyapiti

BAR

YM 10
YM 00
YM 11

Somogyaracs

SOM

XM 80

Somogyaszald

SOM

YM 14
YM 15

Somogybabod

SOM

YM 17
YM 16

Somogybiikkisd

SOM

XM 52
XM 53

Somogycsicso

SOM

XM 63

Somogydoricske

SOM

BS 76
YM 26

Somogyegres

SOM

BS 77
YM 27

Somogyfajsz

SOM

XM 95

Somogygeszti

SOM

YM 15
YM 05
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YM 16

Somogyhatvan

BAR

YM 01
YM 00
YM 11

Somogyhirsigy

BAR

YM 11
YM 12

Somogyjad

SOM

YM 05
YM 04
YM 14
YM 15

Somogymeggyes

SOM

YM 27
YM 17
YM 18
YM 28

Somogysimson

SOM

XM 76

Somogysird

SOM

XM 94
XM 95
YM 04
YM 05

Somogysimonyi

SOM

XM 65
XM 73
XM 64
XM 74

Somogyszentpil

SOM

XM 86
XM 87
XM 96
XM 97

Somogyszil

SOM

YM 25
BS 65
BS 75
YM 35
BS 76
YM 26

Somogyszob

SOM

XM 72
XM 73

Somogytar

SOM

YM 17
YM 07

Somogyudvarhely

SOM

XM 61
XM 71
XM 72

Somogyvamos

SOM

YM 06
YM 03

Somogyvir

SOM

YM 06
XM 93
XM 96
YM 05

Somogyviszlo

BAR

YM 11
YM 10

Somogyzsitfa

SOM

XM 75
XM 76
XM 85

Sonkid

SZS

FU 32
FU 22
FU 31

Soponya

FEI

CT 00
CT o0l
BT 90
CT 10
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Sopron

GYS

XN 18
XN 17
XN 27
XN 28
XN 07
XN 08
XN 19
XN 29
XN 38

Sopronhorpics

GYS

XN 36
XN 26
XN 25
XN 35

Sopronkivesd

GYS

XN 36
XN 26
XN 27
XN 37

Sopronnémeti

GYS

XN 66

Sorkifalud

VAS

XN 32
XN 21
XN 22
XN 31

Sorkikapolna

VAS

XN 22
XN 21
XN 31
XN 32

Sormais

ZAL

XM 44
XM 45

Sorokpoliny

VAS

XN 22
XN 21

Saoly

VES

BT 72
YN 22

Soshartydn

NOG

DU 02
CuU 92

Saoskit

PES

CT 35
CT 34

Sostofalva

BAZ

DU 93
EU 03

Sdsvertike

BAR

YL 27
YL 28

Sotony

VAS

AN 42
XN 43
XN 52
XN 53

Sajtor

ZAL

XM 47
XM 46

Stomjénmihdlyla

VAS

XN 53
XN 63
XN 64
XN 54

Sipte

VAS

XN 23
XN 24

Soréd

FEJ

BT 94

Sukoro

FEJ

CT 13
CT23

Sumony

BAR

YL 29
YL 28

Surd

ZAL

XM 53
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XM 42
XM 43
XM 52

Sir

KOM

BT 75
BT 74
YN 24
YN 25

Siikisd

BAK

CS 42
€532
CS 33
CS43
CS 52
CS 53

Siilysap

PES

CT 85
CT 95
CT 86

Siimeg

VES

XN 70
XM 79
XM 89
XN 80

Siimegesehi

XN 60
XM 69
XN 70

Siimegpraga

VES

XN 70
XM 79

Siitto

KOM

CT09
CTO8
CTI18
CT19

Szabadbattyin

FEI

CT 02
BT 92
BT 91
CTOl

Szabadegyhdiza

FEI

CT 21
CT:22

Szabadhidvég

FEJ

BS 98
BS 88
BS 89
BS 99

Szabadi

SOM

BS 73
BS 74

Szabadkigyos

BEK

ES 06
ES 05
ES I3
ES 16

Szabadszillas

BAK

CS 69
cs719
CS 58
CS 59
CS 68
CT S0
CT 60

Szabadszentkirily

BAR

BR 79
BR 69
BS 60
BS 70

Szabis

SOM

XM 82
XM 83
XM 92
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XM 93

Szabolcs

SZS

EU 33

Szabolesbika

SZS

EU 83

Szabolcsveresmart

SZS

EU 74
EU 75

Szada

PES

CT77

Szajk

BAR

CR 09
CR 19

Szajla

HEV

DU 31

Szajol

570

DT 42
DT 41

Szakadat

TOL

CS 05
CS 06

Szakdcsi

BAZ

DU 85
DU 95
DL 86
DU 96

Szakald

BAZ

DU 91
DU 90

Szakily

IOL

BS 95
CS 05

Szakes

TOL

BS 75
BS 76
BS 85
BS 86

Szakmar

BAK

CS 55
CS 46
CS 56
CS 45
CS 66

Szaknyér

VAS

XM 19

Szakoly

SZS

ET 69
ET 68
ET 78
ET 79

Szakony

GYS

XN 25
XN 35

Szakonyfalu

VAS

WM 99

Szalafd

VAS

XM 09
XM 08
WM 99

Szalapa

ZAL

AN 60

Szalaszend

BAZ

EU 05
EU 06
EU 15
EU 16

Szalatnak

BAR

BS 92
BS 93
BSs 82
BS 83

Szaldnta

BR 89
BR 88

Szalkszentmarton

CT 40
CT 50
CS 49
CS 59

Szalmatercs

Ccu93
Cu 92
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Szalonna

BAZ

DU 86
DU 76
DU 77
DU 87

Szamosangyalos

SZ8

FU 20

Sz becs

SZ8

FU 20

Szamoskér

SZ8

FU 01

Szamossalyi

SZS

FU 20
FU 10

bad b = = = e o e —

Szamosszeg

SZ8

FU 02
EU 91
EU 92
FU 01

Szamostatarfalva

SZ8

FU 20

Szamosiijlak

SZS

FU 10
FU 11
FU 20
FU 21

Szanda

NOG

CU 80
CU 81
CuU 70
cuT

Szank

BAK

S 95
CS 96
CS 85
€S 86
DS 05
DS 06

DRI U] [P SO SN ] FNN EGy Y N

Szany

GYS

XN75
XN 76
XN 63
XN 66

Szarvas

BEK

DS 69
DS 68
DS 78
DS 79

Szarvasgede

NOG

CcT9»
CuU %0

Szarvaskend

VAS

XN 20

Szatmircseke

SZ8

FU 22
FU 12

Szalta

VAS

XM 18

Szatymaz

CSO

DS 23
DS 22
DS 24
DS 33

Szava

BAR

BR 88
BR 78

Szigy

BAR

YM 22
YM 21

Szikszend

KOM

BT 87
BT 86

Szilka

TOL

cs12
€513
CSs 22

Szdpar

VES

BT 74

Szir

FEJ

CT 16
CT 05

E et Lol BRGSOl VRSN Y B B Rl - i S Pl SNl Bl B S -SSR S Y (Y S SRR U G [ SO S S




167

CT 06
CT15

Szarazd

TOL

CS 06
CS 05

Szirisz

BAR

BS 93

Szarfold

GYS

XN 57
XN 67
XN 66

Szirliget

FEJ

CT 16

Szaszberek

SZ0

DT 34
DT 33

fod b o |l b | o e

Szdszla

BAZ

DU 96
DU 97

Szitok

NOG

CuU 61
Cu7l

Szazhalombatta

PES

CT 44
CT33
CT 34
CT43

Szebény

BAR

CS 11
Cs 10

Szederkény

BAR

CR 09

Szedres

TOL

CS25
cS24
cS 14
513

Szeged

[G10)

DS 32
DS 21
DS 22
DS 31
DS 33
DS 23
DS 30
DS 40
DS 41
DS 42
DS 43

Szegerdd

SOM

XM 76

Szeghalom

BEK

ET 10
B
ES 19
ET 00
ET 01
ET 02
ET 12
ET 20

Szegilong

BAZ

EU 24
EU 34
EU 23
EL 33

Szegvar

SO

DS 46
DS 35
DS 36
DS 45

Szekszard

TOL

cs23
CS13
C522
Cs24
CS 33
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Szeleste

VAS

XN 34
XN 33

Szelevény

SZ20

DS 38
DS 37
DS 48
DS 49

Szelld

BAR

CS 0o

Szemely

BAR

BR 99
BS 90

Szemenye

VAS

XN 41
XN 42

Szemenyecsirnye

ZAL

XM 24
XM 25

Szemere

BAZ

EU 06
EU 07

Szendehely

NOG

CU 50
CU 60

Szendri

BAZ

DU 76
DU 86
DU 75
DU 85

Szendraolad

BAZ

DU 85
DU 75

Szenna

SOM

YM 13
YM 03
YM 02
YM 12

Szenta

SOM

XM 62
XM 63
XM 72
XM 73

Szentantalfa

VES

YM 09
YN 00

Szentbaldzs

SOM

YM 23

Szentbékkailla

VES

XM 99

Szentborbis

SOM

YL 08

Szentdénes

BAR

YL 29
YM 20

Szentdomonkos

HEV

DU 42
DU 32
DU 33

Szente

NOG

Cu 71

Szentendre

PES

CT 58
CT 57
CT 48

Szentes

CS0O

DS 46
DS 37
DS 47
DS 56
DS 57
DS 36
DS 38
DS 45
DS 48
DS 33
DS 58
DS 67
DS 68
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Szentgdl

VES

YN 02
YN 01
YN 03
YN 11
YN 12

Szentgdloskér

SOM

YM 25
YM 15
YM 16
YM 26

Szentgotthard

VAS

WN 90
XM 09
XN 00
WM 99

Szentgyiirgyvar

ZAL

XM 68
XM 67

Szentgyiirgyviilgy

ZAL

XM 07
XM 08
XM 17

Szentimrefalva

VES

XNT71

Szenlistvan

BAZ

DT 79
DT 78
DT 88

Szentistvanbaksa

BAZ

EU 04
EU 03

Szentjakabfa

VES

YN 00

Szentkatalin

BAR

BS 71
BS 61

Szentkiralyszabadja

VES

YN 21

Szentkozmadombja

ZAL

XM 37
XM 36

Szentliszlo

BAR

YM 11
YM 21

Szentliszlo

ZAL

XM 36
XM 35
XM 46
XM 45

Szentlorine

BAR

Y M 30
BR 69
BS 60
BS 70
YM 20

Szentlorinckita

PES

DT 06

Szentmargitfalva

ZAL

XM 25
XM 24

Szentmartonkita

PES

DT 05
CT95
CT96
DT 06

Szentpéterfa

VAS

XN 11
XN 12

Szentpéterfilde

ZAL

XM 36

Szentpéterszeg

HAB

ET 43

Szentpéterir

ZAL

XM 58
XM 57

Szenyér

SOM

XM 84
XM 85

Szepetnek

ZAL

XM 44
XM 43
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Szerecseny

XN 95
XN 96

Szeremle

CS 31
CS 30
CS 41

Szerencs

EU 13
EU 12

Szerep

HAB

ET 13
ET 03
ET 02
ET 12

Szergény

VAS

XN 74
XN 064

Szécsénke

NOG

cu70

Szécsény

NOG

CU 82
CLU 83
cu92
[QUR]

ad e bl [ s s ) b s e s e D

Szécsénylelfalu

NOG

CL 93

Szécsisziget

ZAL

XM 25
XM 26

Székely

S8

EU 62
EU 72

Székelyszabar

BAR

CS 10
CR 19

e b ] E B e

Székesfehérvar

CT 03
BT 93
cToz
CT13
BT 92
Ccriz

Székkutas

G50

DS 65
DS 54
DS 55
DS 64
DS 75

Szigetbeese

PES

CT 42
Cr4l

Szigetesép

PES

Cr43

Szigethalom

LS

T 44
143
CT 54

Szigetmonostor

PES

158
CT 57

Szigetszentmirton

PES

Cr43
CT42

Szigetszentmiklos

PES

CT 54
CT 44
CT 55

Szigetijfalu

PES

Cr43

Szigetvir

BAR

YM 10
YL 19
YM 20

Szigliget

VES

XM 88

Szihalom

HEV

DT 69
DT 58
DT 59
DT 68
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Szijartohaza

XM 06
XM 16

Szikszd

BAZ

DU 93
DU 94

Szil

GYS

XN 66
XN 65
XN 76

Szilaspogony

NOG

DU 23
DU 22

Szilagy

BAR

BS 90
BS 91
CS 00
CS 01

Szilsdarkiny

GYS

XN 66
XN 76
XN 67

Szilvagy

ZAL

XM 27
XM 28

Szilvis

BAR

BR §9

Szilvisszentméarton

SOM

YM 02
YM 12

Szilvasvarad

HEEV

DU 52
DU 33
DL! 62

Szin

BAZ

DL 77

Szinpetri

BAZ

DU 77
DU 67
DU 76

Szirak

NOCG

cT9
CT 89
CU 80
CU 90

Szirmabesenyd

BAZ

DU 83

Szob

PES

CT 49
CT 39
Cu 30
CU 40

Szokolya

PES

Cus0
Cu40
CU 41

Szolnok

S20

DT 32
DT 31
DT 41
D142
D122
DT 33
D143

Szombathely

AN23
XN 13
XN 22
XN 12

Szomolya

BAZ

DU 60
DU 50

Szomor

KOM

CT27

Szomaod

KOM

CT 08
BT 98

Szorosad

SOM

BS 76

Szolad

SOM

YM I8
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Szigliget BAZ - DU 77 1
DU 67 4
Szirény BAR - YL 09 1
Szic VES XN 91 1
XN 80 4
XN 81 4
XN 90 4
Szice VAS - XM 19 2
XM 29 3
Szid PES - CT 68 1
Szddliget PES - CT 68 1
CT 58 4
Szdke BAR - BR 89 1
BR 88 4
Szikedencs SOM - XM 75 2
XM 76 3
XM 65 4
XM 66 4
Szokéd BAR - BR 99 2
BR 89 3
Szélisardo BAZ - DU 76 1
Szilosgyirik SOM - YM 07 I
Szoliskislak SOM - YM 07 2
YM 08 3
Szuha NG - DU 11 2
DU 10 3
DU 20 4
DU 21 4
Szuhafd BAZ - DU 56 1
DU 66 4
Szuhakaillo BAZ - DU 74 1
DU 75 4
Szuhogy BAZ - DU 75 2
DU 76 3
Szulimidn BAR - YM 11 1
Szulok SOM - XM 90 1
XL 99 4
Szurdokpiispiki NOG - DU 00 1
CU 90 4
Szics HEV - DU 42 1
Sziigy NOG = cu72 1
CU 71 4
Sziicsi HEV - DT 09 |
Sziir BAR - Ccs 10 1
CS 11 4
Tab SOM - BS 77 2
BS 78 3
YM 27 4
YM 28 4
Tabajd FEI - CT 25 |
CT 14 4
CTI5 4
CT 24 4
Tabdi BAK - CS 67 2
cs 77 3
CS 66 4
CS 76 4
Tagyon VES - YM 09 1
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Tahitotfalu

PES

CT59
CT 58

fad b

Takdcsi

VES

XN 85

Taksony

PES

CT 54
CT 353

Taktabaj

BAZ

EU 22
EU 12

Taktaharkany

BAZ

EU 02
EU 12

Taktakenéz

BAZ

EU12
EU 11

Taktaszada

BAZ

EU 12
EU 02
EU 13

Talidnddrogd

VES

XN 90
XN 91

Tamisi

TOL

BS 96
BS 86
BS 97
BS 87
BS 95

Tanakajd

VAS

XN 32
XN 33

Tapolca

VES

XM 89
XM 99
XM 79
XN 80
XN 90

Tapsony

SOM

XM 74
XM 73
XM 84
XM 85

Tar

NOG

DU 01
DU 0D
DU 10
DU 11

Tarany

SOM

XM 71
XM 72

Tarcal

BAZ

EU 23
EU 22

Tard

BAZ

DU 60
DU 60
DT 69
DT 79

Tardona

BAZ

DU 63
DU 64

Tardosbinya

KOM

CT 08
CcTo7
CT17
CT18

Tarhos

BEK

ES 18
ES 28

Tarjin

KOM

cT17
CTo07
crie

Tarnabod

HEV

DT 48
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Tarnalelesz

HEV

DL 32
DU 31
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DU 33
DU 42

Tarnaméra

HEV

DT 37
DT 38
DT 47

Tarnairs

HEV

DT 27
DT 26
DT 36
DT 37

Tarnaszentmiria

HEV

DU 40
DU 30

Tarnaszentmiklos

HEV

DT 56
DT 46

Tarnazsadiny

HEV

DT 38
T 37
DT 48

Tarpa

SZ8

FU 12
Fi 13
FU 02
FU 22

Tarros

BAR

BS 82
BS 72
BS 83

Tass

BAK

CT 50
CT 40
CT 41
€T 5l

Taszar

SOM

YM 23
YM 24

Tata

KOM

BT 98
BT 97
cTo7
CT 08

Tatabdnya

KOM

cTo7
CT 06
CT 16
iz

Tatahdiza

BAK

Sol
CS8 71

Tatarszentgyirgy

PES

T
70
CT 81

Téborfalva

PES

CT 81
CT7l
CT32
CT82

Tiac

FEJ

cT o1
cTo0z
CT1l

Tikos

SZ8

FU 03
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Tallya

BAZ

EU 14
EU 13
EU 24

Tip

GYS

YN 6
YN 17

Tapidbicske

PES

DT 04
CT94
CT93
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DT 05

Tapibgybrgye

PES

DT 24
DT 14
DT 13
DT 23

Tapiosag

CT95
CT94

Tapidszecso

PES

€195

et b i £ SN SRR S B

Tiapioszele

PES

DT 14
DT 13

Téapioszentméirton

PES

DT 04
CT93
CT94
DT 03
DT 0%
DT 14
DT I3

Tapioszhlis

PIEES

DT 13
DT 14
DT 03
D1 04

Taplinszentkereszt

VAS

XN 22
XN 32
XN 23
XN 33

Tapszentmiklos

GYS

YN 16

el E T R L B e [ et

Tarkiny

KOM

BT 77
YN 27
BT 76

Tarnok

PES

CT 34
CT3s

Tarnokréti

GYS

XN 78

—_— = = b

Taska

SOM

XM 96
XM 97

Tit

KOM

CT29
CTras

Tazlar

BAK

CS 85
CS875
S 84
S 86
U593

Teklafalu

BAR

YL 19
YL 08
YL 09
YL I8

Telekes

VAS

XN 30
XM 39

Telekgerendas

BEK

DS 96
DS 86
DS 97

Teleki

SOM

YM 18

e Bl el T o I e R R e e el ol o I (¥ S

Telki

PES

CT 36
CT 37

Telkibdnya

BAZ

EU 27
EU 26
EU 36
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EU 37

Tengelic

TOL

CS25
CS 26

Tengeri

BAR

BR 79
BR 78

Tengdd

SOM

BS 77
BS 78
BS 87

Tenk

HEV

DT 57
DT 47
DT 48
DT 58

d b | b = b e — g

Terem

SZ8

ET99
EU 90
FT 09

Tereske

NOG

Cu ol
Cu 60

Teresztenye

BAZ

DU 76
DU 66
DU 77

Terény

NOG

CuU 81
€Ul
Cl 80

Terpes

HEV

DU 31

—_— e e o o s

Teskand

/AL

XM 39
XM 38

Tetétlen

HAR

ET 24
ET 23
ET 34

Tevel

TOL

CS04

—_— s o b

Tékes

BAR

BS 82
BS 83

Tényd

GYS

XN 96
XN 97
YN 06
YN 07

Tépe

HAB

ET 44
ET 43

Tés

VES

BT 73
BT 74
BT 83
YN 23

Tésa

PES

Cu 32

—_—ls b = = e L R D

Tésenfa

BAR

BR 77

Téseny

BAR

BR 79
BR 69

Tét

GYS

XN 86
XN 96
XN 87
XN 97

Tibolddardc

BAZ

DU 70
DU 60
DU 6l
DU 71

Tiborszillas

SZ8

FT 09
EL 19
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Tihany

VES

YM19
YM 29
YN 10
YN 20

Tikos

SOM

XM 76

—_—ds e L b

Tilaj

ZAL

XM 58

Timar

SZS

EU 33
EU 32
EU 42
EU 43

Tinnye

PES

CT 37
CT 38

Tiszaadony

SZ8

EU 94
FU 04

Tiszaalpar

BAK

DS 28
DS 17
DS 18
DS 27

Tiszabdbolna

BAZ

DT 88
DT 87

Tiszabecs

SZS

FU 32
FU 33

Tiszabercel

SZ8

EU 43
EU 42
EU 53

Tiszabezdéd

578

EU 85
EU 86

Tiszabd

S20

DT 64
DT 63
DT 33
DT 54

Tiszabura

SZ20

DT 55
DT 63

Tiszacsege

HAB

DT 98
ET 08
DT 97
ET 07
ET 17
ET 18

Tiszacsermely

El 54
EU 64

Tiszacsécse

FU 32
FU 33
FU 23

Tiszadada

EU 11
EU 12
EU 21
EU 22

Tiszaderzs

SZ20

DT 76
DT 75

Tiszadob

SZ8

EU 11
EU 01
EU 02
EU 10
EU 12

Tiszadorogma

BAZ

DT 98
DT 88
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DT 87
DT 97

Tiszaeszlar

SZS

EU 32
EU 31
EU 42

Tiszafildvar

SZ0

DT 40
DS 49
DS 59
DT 30
DT 50

Tiszafiired

SZ0

DT 87
DT 76
DT 77
DT 96
DT 86
DT 88
DT 97

Tiszagyenda

SZ0

DT 64
DT 65

Tiszagyulahdza

HAB

EU 11
EU 00
EU 01
EU 10

Tiszaigar

SZ0

DT 86
DT 96

Tiszainoka

SZ20

DS 39
DS 49

Tiszajend

520

DT 30
DT 31

Tiszakanyar

SZ8

EU 74

Lot b el B il B =l R e el I S S S R I A B e SO PR S SN PRI S ) = =N

Tiszakarad

BAZ

EU 54
EL 33

U 44

Tiszakerecseny

SZS

EU 94
FU 04

Tiszakeszi

BAZ

DT 99
ET 09
DT 98
ET 08

Tiszakécske

BAK

DS 39
DS 29
DT 30
DT 20

Tiszakdrdod

FU 22
FU 23
FU 32
FU 33

Tiszakiirt

S20

DS 39
DS 38

Tiszaladiny

BAZ

EU 32
EU 22

Tiszalok

BAZ

EU 21
EU 31
EU 22
EU 32

Tiszalic

BAZ

EU 02
EU 01
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Tiszamogyoras

SZS

EU 95

Tiszanagyfalu

SZ8

EU 32
EU 42

Tiszandna

HEV

DT 66
DT 56
DT 57
DT 67
DT 76

Tiszairs

SZ0

DT 86
DT 85
DT 95
DT 96

Tiszapalkonya

BAZ

EU 00
DU 90

Tiszapiispoki

SZ20

DT 42
DT 43
DT 52
DT 53

Tiszariad

SZ8

EU 53
EU 52
EU 62
EU 63

Tiszaroff

SZ20

DT 55
DT 54
DT 64
DT 65

Tiszasas

SZ0

DS 28
DS 38

Tiszasiily

SZ0

DT 54
DT 44
DT 45
DT 55

Tiszaszalka

SZS8

EU 93
EU 94
FU 03
FU 04

Tiszaszentimre

SZ0

DT 75
DT 76
DT 85
DT 86

Tiszaszentméarton

SZS

EU 95
EU 96
EU 85
EU 86

Tiszasziget

S0

DS 31

— e L P L b e e b e e b = R R e e B e L P e e e b e = b b e e e b e = L b

Tiszatardos

BAZ

EU 22
EU 21
EU 32

Tiszatarjin

BAZ

ET 09
DT 99
DU 90

Tiszatelek

SZS

EU 63
EU 53
EU 54
EU 64

Tiszatenyd

SZ0

DT 52
DT 41
DT 42
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DT 51

Tiszaug

S70

DS 29
DS 28
DS 38
DS 39

Tiszavalk

BAZ

DT 88
DT 78
DT 87

Tiszavasvari

SZS

EU 21
EU 20
EU 10
EU 11
EU 30
EU 31

Tiszavdrkony

570

DT 31
DT 30

Tisztaberek

SZS

FU 31
FU 32

Tivadar

5§78

FU 12

el L £ e ESE - SR LV O ) YN SRy S S ) N

Tokaj

BAZ

EU 32
EU 22
EU 23
EU 33

Tokod

KOM

CT28
CT29

Tokores

VAS

XN 53
XN 54

Tolcsva

BAZ

EU 34
EU 35

Told

HAB

ET 41
ET 42
ET 51
ET 52

Tolna

TOL

CS24
CS 34
CS25
CS 33

Tolnanémedi

TOL

cs07
CS 08
cs 17

Tomajmonostora

SZ0

DT 75
DT 85

Tomor

BAZ

DU 95

L el b i b R o e A e e b - e £ - Bt T T R PE R

Tompa

BAK

CS 81
€S 82

€891 -

592

Tompalidony

VAS

XN 45
XN 44
XN 34
XN 35

Tordas

FEJ

CT 24
CT3

Tormafilde

ZAL

XM 25
XM 15

Tormids

BAR

YM 32
BS 62
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YM 22

Tornabarakony

BAZ

DU 87
DU 86

Tornakdpolna

BAZ

DU 76
DU 77

Tornanidaska

BAZ

DU 87
DU 88

Tornaszentandris

BAZ

DU 87

e e | P e | s

Tornaszentjakab

BAZ

DU 97
DU 87

Tornyiszentmiklos

ZAL

XM 15
XM 25

Tornyosnémeti

BAZ

EU 17
EU 27

Tornyospélca

SZS§

EU 84
EU 83
EU 85
EU 93
EU 94

Torony

VAS

XN 13
XN 12

Torvaj

SOM

BS 78

Ll £ il £ N~ Nl Pl Bl P S

Toalmas

PES

CT 96
DT 03
DT 06

Tofalu

HEV

DT 49

— -

Tofej

ZAL

XM 37
XM 36
XM 46
XM 47

Tofi

ZAL

BS 93

L ]

Toszeg

SZ20

DT 31
DT 21
DT 22
DT 32

Totkomlos

BEK

DS 74
DS 73
DS 83
DS 84
DS 63

Totszentgyrgy

BAR

YM 00
YM 10

Totszentmdrton

ZAL

XM 34
XM 44

Totszerdahely

ZAL

XM 34
XM 33
XM 43
XM 44

Totujfalu

SOM

YL 08

el B e o S B e L T S I B B A

Totvazsony

VES

YN 10
YNII
YN 00
YN 01

Tok

PES

CT 27
CT 26
CT 36
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CT 37

Tokal

PES

CT 44

Toltéstava

GYS

YN 07
YN 08

Tiimiird

VAS

XN 24
XN 25

Tomorkény

SO

DS 26
DS 25

Tiirdkbalint

PES

CT 45
CT3s

Tirikkoppany

SOM

BS 76
BS 75

Tordkszentmiklos

SZ20

DT 52
DT 53
DT 62
DT 63
DT 42
DT 43
DT 51
DT 61

Tiirtel

PES

DT 11
DT 12
DT 21
DT 22

Tittds

BAR

CR 08
CR 18
CR 09
CR 19

Trizs

BAZ

DU 66

e EoE BT oS P PRI U AR S N N PR IR PRI U Bl E S S SN

Tunvogmatoles

SZ8

FU o1
FU 11

Tura

197
CT96
CT 98

Tuzsér

SZS

EU 85

—_— s — e —

Tiiristvindi

SZS

FU 22
FU 12

Tiirkeve

SZ0

DT 81
DT 71
DT 61
DT 70
DT 72
DT 80
DT 82
DT 91

Tiarony

BAR

BR 88
BR 89

Tirricse

SZS

FU 31

Eanll Bl S S A O e e S

Tiirje

ZAL

XN 50
XN 60
XN 51
XN 61

Tiiskevar

VES

XN 72
XN 71

Tyukod

SZS

FU 10
K119

L b e = el b
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FT 09
FU 00
FU 20

Udvar

BAR

CR 18
CR 28

Udvari

TOL

CS 06
CS 15
CS 16

Ugod

VES

XN 94
XN 93
YN 03
YN 04

Ukk

VES

XN 61
XN 71

Und

GYS

XN 26
XN 25

Uppony

BAZ

DU 54
DU 53

Ura

SZ8

FT 29
FT 19
FU 10
FU 20

Urainjfalu

VAS

XN 44
XN 54
XN 45
XN 55

Uszka

SZ8

FU 32

et b BRI R R SN SR N Sl Nl PR [ S SN S B S SR SR [ SN SN

Uszod

BAK

CS 35
CS 36
CS45
CS 46

Ujbarok

FEJ

CT 16

—_—l B e

Ujcsanalos

BAZ

EU 03
DU 93

Ujfehérto

SZS

ET 59
ET 49
ET 48
ET 58
EU 40
EU 50

Ujhartyin

PES

CT73
CT72
CT 82
CT 83

Ujiraz

HAB

ET 20
ET 30

o

Ujireg

TOL

BS 87
BS 86

Ujkenéz

SZ8

EU 94
EU 84

Ujkér

GYS

XN 35
XN 36
XN 45
XN 46

Ujkigvos

BEK

ES 06
DS 96
ES 05
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DS 95

Ujlengyel

PES

CT 83
CT 82

Ujléta

HAB

ET 65
ET 75

Ujlérincfalva

HEV

DT 77
DT 67
DT 76

Ujpetre

BAR

BR 99
BR 98

Ujronafé

GYS

XN 69
XN 79
XP 60

Ujsolt

BAK

CS59
CS 58

l"jsza!unm

BEK

ES 38

Y (VS PGy (I ] Sy (O [ I

Ujszisz

SZ20

DT 23
DT 33
DT 24
DT 34

U jszentivin

CsoO

DS 31

el E i o

Ujszentmargita

HAB

ET 08
ET 09
ET I8
ET 19

Ujszilvis

PES

DT 13
DT 14
DT 23

Ujtikos

HAB

EU 10
EU 00
EU 11

Ujudvar

ZAL

XM 55
XM 56

Ujvarfalva

SOM

XM 94
XM 95

ffny

KOM

CT 37
CT27
CT 38
CT 28

wWwN|le = =|abs =|as—abs s —

Urhida

FEJ

BT 92

—_—|

Uri

PES

CT 85
CT94
CT 95

Urkait

VES

YNO1
XN 91

d b e e —

Ullés

CSsoO

DS 13
DS 03

Ullo

PES

CT 74
CT75
CT 64

Urom

PES

CT 57
CT 47

Vadna

BAZ

DU 64

— e s b e

Vadosfa

GYS

XN 66
XN 56

Vaja

SZS

EU 81

—ad
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EU 82
EU 91
EU 92

Vajddcska

BAZ

EU 45
EU 44
EU 54
EU 55

Vajszlé

BAR

YL 38
BR 67
BR 68
YL 28

Vajta

FEJ

C827
CS 17

Valkonya

ZAL

XM 35
XM 34
XM 44
XM 45

Valko

PES

CT 86
CT 87
CT 96

Vanyarc

NOG

T 89
L 80

Vanyola

XN Y5
XN 94

Varaszlo

SOM

XM 74
XM 64

Varbo

BAZ

DU 73
DU 63

Varboc

BAZ

DU 76
DU 77

Varga

BAR

BS 82
BS 72

Varsad

TOL

CS05
CS 15

Varsiny

NOG

CU 82
Cu 8l

Varsanygyiire

SZ8

EU93
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Vasad

PES

CT 74
CT 84

Vasalja

VAS

XN 10
XN 11

Vasasszonyfa

VAS

XN 24
XN 23

Vasboldogasszony

ZAL

XN 40
XM 49

Vasegerszeg

VAS

XN 44
XN 45

Vashosszilalu

VAS

XN 52
XN 51

Vaskeresztes

VAS

XN 02
XN 12

Vaskut

BAK

CS 40
CS 41
CS 50
CS 51

Vasmegyer

EU 62
EU 63
EU 52
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EU 53

Vaspir

ZAL

XM 29

Vassurany

VAS

XN 23
XN 33
XN 34

Vasszentmihaly

VAS

XN 00

-l m—

Vasszécseny

VAS

XN 32

Vasszilvigy

VAS

XN 34
XN 33

Vasvir

VAS

XN 31
XN 30

Vaszar

VES

XN 85
XN 95
XN 84
XN 94

Vatta

BAZ

DU 80
DU 70
DU 71

Vie

PES

CT 69
CT59
CT 58
CT 68
CU 50
CLU 60

Vicduka

T 68
ey

Vicegres

T8
CT 77
CT 88

Vichartyin

PES

CT 68
Cris

Vickisajfalu

PES

CT78

--'ul-.;J.-.&-—-urq#&»-hh'um.&.‘..ar-g.p;;.;amA_J:._.

Viceratot

PES

CT 68
Cris

Vicszentlaszlo

PES

CT 87
CT 86
CT 96
CT97

Vig

GYS

XN 65
XN 66

Vigashuta

BAZ

EU 36
EU 46

Vil

CT 24
CT25

Villaj

FT 09
FT 08

Villus

XM 79
XM 78

Vimosatya

SZ8

FU 03
FU 04
EU 93

Viamoscsalad

VAS

AN 45
XN 44
XN 55

Vimosgyirk

HEV

DT 18
DT 28
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DT 17

Vamosmikola

PES

Cu 31
Cu 4l

Vamosoroszi

SZS

FU 21

— s

Vamospérces

HAB

ET 66
ET 65
ET 75
ET 76

Viamosszabadi

GYS

XN 99
XN 98

Vamosajfalu

BAZ

EU 34

— = -

Vincsod

HAB

ET 42
ET 43
ET 52

Virad

BAR

YL 19

s PP

Viiralja

TOL

s 02
BS 92
CS 03

Viraszo

HEV

DU 32
DU 33

Virbalog

GYS

XP 50
XN 59

Virda

SOM

YM 14
YM 04
YM 15

Virdomb

TOL

Cs22

— L b b e — e e —

Virfilde

ZAL

XM 35
XM 36

Viargesztes

KOM

T 06
CT 05

Virkeszo

VES

XN 75

— e e —

Virong

TOL

BS 75

Virosfild

BAK

DS 08
CS 98
DS 09
DS 18

Viroslid

VES

YN 02
XN 92

Viérpalota

VES

BT 83
BT 82
BT 72
BT 73
BT 92

Virvilgy

ZAL

XM 79

—ld e e L B B e e -

Viisdrosbéc

BAR

YM 01
YM I
YM 02

Visdrosdombo

BAR

BS 73
BS 83
BS 72

Visirosfalu

GYS

XNS5S
XN 63

Visarosmiske

VAS

XN 53
XN 52
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Visdrosnamény

EU 93
EU 92
FU 03
EU 82
FU 02

Viszoly

VES

YN 00
YN 10
YM 19

Vit

VAS

XN 33
XN 34

Vizsnok

BAR

BS 72
BS 82

Vecsés

PES

CT 65
CT 75
CT 64
CT 74

Vejti

BAR

YL 37

—_—ld e b e = = o R B

Vekerd

HAB

ET 31
ET 21

Velem

VAS

XN 14
XN 04

Velemér

VAS

XM 07

—_—lm = b

Velence

FEJ

CT:23
Cri3
CT22

Velény

BAR

BR 79
BR 69

Vereb

CT 24
CT 14

Veresegvhiz

PES

CT77
CT78
CT 67
CTo8

B o d b b L o= e B

Verdcemaros

PES

CT 59
CuU 50
CT 49
CU 40

Verpelét

HEV

DU 40
DT 49
DT 39
DU 30

wd b A= A= e B

Verseg

PES

CT98
CT 88

Versend

BAR

CR 09
CS 00

Veszkény

GYS

XN 57

— e e el

Veszprém

VES

YN 22
YN 11
YN 12
YN 21
YN 13
YN 23

fad tad b2

Veszprémfajsz

VES

YN 11
YN 10
YN 21

Veszprémgalsa

VES

XNT1
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Vindornyafok ZAl XM 69 1
Vindornyalak ZAL XM 69 1
Vindornyaszilos ZAL - XM 69 I
Visegrad PES - CT 49 1
CT 48 4
Cr59 4
Visnye SOM - YM 01 1
YM 02 4
Visonta HEV - DT 29 1
DT 28 4
DT 39 4
Viss BAZ - EU 34 1
EU 33 4
Visz SOM - YM 17 1
YM I8 4
Viszak VAS - XM 19 1
XM 09 4
Viszlo BAZ - DU 97 1
DU 96 4
Visznek HIEV - DT 27 1
DT 28 4
DT 37 4
Vitnyéd GYS - XN 47 |
XN 46 4
XN 56 4
XN 57 4
Vizslis NOG - DU 12 1
DU 02 4
Vizsoly BAZ - EU 15 2
EU 16 3
Vizvar SOM - XM 70 1
XM 71 4
Vokiany BAR - BR 98 1
BR 99 4
Vonyarcvashegy ZAL - XM 78 1
XM 77 4
Viickiind LAL - XM 49 1
XM 59 4
Viilesej GYS - XN 36 |
Viiniick VAS - XN 64 1
Viiriisto VES - YN 00 |
Viirs SOM - XM 77 2
XM 76 3
X 66 4
AM 67 4
ZLabar NOG DU 23 1
DU 33 4
Zagyvarékas S§70 - DT 33 1
DT 23 4
DT 32 4
Zagyvaszinto HEV - DT 09 1
CT99 4
Zajk ZAL - XM 34 2
XM 35 3
Zajta SZS - FU 30 1
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Zala

SOM

YM 28
BS 78
BS 77
YM 27

Zalaapati

ZAl

XM 67
XM 68
XM 57
XM 58

ZLalabaksa

ZAL

XM 17
XM 27

Zalabér

ZAL

XN 50

Zalaboldogla

ZAL

XM 39

Zalacsany

ZAL

XM 68
XM 58

ZLalacséb

ZAL

XM 29

Zalaegerszeg

ZAL

XM 48
XM 38
XM 39
XM 49

Zalaerdid

VES

XNo6l
XN 51

Lalagyimird

VES

XN ol
XN 60
XN 71
XN 70

Zalahaliap

VES

XM 89
XN 80

Zalahdshagy

ZAl

XM 29

Zalaigrice

ZAl

XM 57
XM 38

Lalaistviand

ZAl

XM 59
XM 49

Zalakaros

ZAL

XM 65
XM 66

Zalakomar

ZAL

XM 65
XM 64
XM 66
XM 75

Zalakoveskit

ZAL

XM 69

Zalaltivo

ZAL

XM 28
XM 18
XM 29
XM 19

Zalameggyes

XN 6l
XN 71

Zalamerenye

XM 66
XM 56
XM 65
XM 55

LZalasirszeg

ZAL

XM 55
XM 65

Zalaszabar

ZAl

XM 66
XM 36

Zalaszanto

ZAL

XM 69
XM 79

Zalaszegvir

VES

XN 61
XN 62
XN 71
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XN 72 4

Zalaszentbaldzs ZAL - XM 46 1
XM 45 4

Zalaszentgrot ZAL - XN 50 2
XM 59 3

XM 69 3

XN 60 3

Zalaszentgyiirgy ZAL - XM 29 2
XM 39 3

Zalaszentivin ZAL E XM 49 |
Zalaszentjakab ZAL E XM 65 1
XM 64 4

Zalaszentlaszlo LAL - XM 69 |
XM 39 4

Zalaszentlirinc ZAL - XM 49 |
Zalaszentmarton ZAL - XM 57 1
Zalaszentmih:ily ZAL - XM 47 1
XM 48 4

XM 57 4

XM 58 4

Zalaszombatla ZAL - XM 16 2
XM 06 3

Zalatiarnok ZAL - XM 37 |
Zalatjlak ZAL B XM 55 1
XM 56 4

XM 65 4

Zalavar ZAL B XM 67 2
XM 66 3

XM 56 4

Zalavég ZAL - XN 50 I
XN 31 4

Zalita BAR - YL 27 I
YI. 28 4

Zalkod BAYL - EU 33 |
Zamirdi SOM - YM 29 |
BS 79 4

YM 19 4

YN 20 4

Zariank HEV - DT 37 |
DT 38 4

Zidor BAR - YL 09 |
YL 08 4

Zddorfalva BAZ - DU 66 2
DU 65 3

DU 55 4

DU 56 4

Zihony SZ8S - EL 86 1
Zakdny SOM - XM 42 2
XM 52 3

Zakanyszék CcsO - DS 12 1
DS 02 4

DS 13 4

DS 22 4

Zamoly FEJ - CT 04 I
CT 03 4

Zinka VES - YM 09 |
Zivod TOL. - S04 1
4

BS 94
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CS 03

Zebecke

XM 26

Zebegény

PES

CT 49

Zemplénagird

BAZ

EU 75
EU 85
EU 76

Zengivarkony

BAR

Ccso1
CS 02

Zics

SOM

YM 27
BS 77

Ziliz

BAZ

DU 84

Zimdny

SOM

YM 24

Zirc

VES

YNI13
YN 14
YN 23
YN 12
YN 24

Zomba

TOL

S 14
Cs13
CS 04

Zok

BAR

BR 79
BS 70

Zubogy

BAZ

DU 65
DU 66
DU 75
DU 76

Zsadiany

BEK

ES 39
ES 29
ES 49
ET 30
ET 40

Zsana

BAK

CS593
CS 83
CS 94
DS 03
DS 04

Zsarolyan

SZS8

FU 11
FU 21

Zsika

HAB

ET 32
ET 31
ET 21
ET 22

Zsambék

PES

CT 26
cT27
CT 36

Zsambok

PES

CT 9%
CT 97

Zsebehdza

GYS

XN 66

Zselickisfalud

SOM

YM 12
YM 02

Zselickislak

SOM

YM13
YM 12

Zselicszentpdl

SOM

YM 13
YM 12

Zsennye

VAS

XN 31
XN 32

Zsédeny

VAS

XN 44

Zsira

GYS

XN 25
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XN 26

Zsombd

CSO

DS 23
DS 13
DS 22

Zsujta

BAZ

EU 27
EU 17

Lsurk

SZS

EU 96
EU 86
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